FICHE DE DONNEES DE SECURITE

(]
U n qu r La présente fiche de données de sécurité a été éditée conformément aux exigences de :
i Reglement (CE) n° 1907/2006 tel que modifié par le réglement (UE) n° 2020/878 et le
SO | U-t 1ons reglement (CE) n° 1272/2008

Date de révision 31-mai-2024 Numéro de révision 1

IRUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I’entreprise

1.1. Identificateur de produit

Codes produit

Numéro du fiche de données de
sécurité

Nom du produit

Autres moyens d’identification

Numéro d'enregistrement REACH
Numéro d'index
Numéro EC

Numéro CAS

Nom chimique
Synonymes

Substance pure/mélange

66738
66738

PETROSOL 95A 16/18

01-2119455851-35-XXXX
649-356-00-4

918-668-5

64742-95-6

SOLVENT NAPHTHA (PETROLEUM), LIGHT AROM.
HYDROCARBONS, C9, AROMATICS

Substance

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

Utilisation recommandée

Fabrication de substance

Distribution de substance

Formulation & (re)conditionnement de substances et mélanges.
Fluides fonctionnels

Liant

Agents de démoulage

Additif pour produits agrochimiques

Agent nettoyant

Utilisation en laboratoire

Lubrifiant

Fluides de travail des métaux/huiles de laminage,

Opérations de forage et de production de champs pétroliféres
Production de polymeéres

Matériaux de construction

Revétements

Traitement de I'eau

Pour de plus amples informations, voir les Scénarios d'exposition en annexe.

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Fournisseur

Univar Solutions SAS

Immeuble Cityscope

3 rue Franklin

93108 Montreuil Cedex

France

FRA

Pour plus d'informations, contacter

Adresse e-mail
Numéro d'appel hors urgences

1.4. Numéro d’appel d’urgence

Numéro d'appel d'urgence
Numéro d’appel d’urgence national

SDS.EMEA@univarsolutions.com
+33 (0)1 85 57 46 00

SGS - +32 (0)3 575 55 55 (24h)
Numéro ORFILA (INRS) : + 33 (0)1 45 42 59 59
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Numéro d'appel d'urgence - Paragraphe 45 - (CE) 1272/2008

Europe 112

IRUBRIQUE 2: Identification des dangers

2.1. Classification de la substance ou du mélange
Réglement (CE) n° 1272/2008

Liquides inflammables Catégorie 3 - (H226)

Toxicité spécifique pour certains organes cibles (exposition unique) Catégorie 3 - (H335, H336)
Catégorie 3 Effets sur certains organes cibles : Irritation respiratoire, Effets narcotiques.

Danger par aspiration Catégorie 1 - (H304)

Toxicité aquatique chronique Catégorie 2 - (H411)

2.2. Eléments d’étiquetage

OO

Mention d'avertissement
Danger

Mentions de danger

H304 - Peut étre mortel en cas d'ingestion et de pénétration dans les voies respiratoires
H335 - Peut irriter les voies respiratoires

H336 - Peut provoquer somnolence ou vertiges

H411 - Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme
H226 - Liquide et vapeurs inflammables

Conseils de prudence - UE (par 28, 1272/2008)

P210 - Tenir a I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de toute autre source
d’'inflammation. Ne pas fumer

P273 - Eviter le rejet dans I'environnement

P280 - Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement de protection des yeux/du visage
P301 + P310 - EN CAS D'INGESTION : Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin

P331 - NE PAS faire vomir

P501 - Eliminer le contenu/récipient conformément aux réglementations locales, régionales, nationales et internationales
applicables

Mentions de danger spécifiques de EUHO066 - L'exposition répétée peut provoquer desséchement ou gergures de la peau.
I'UE

Informations supplémentaires
Ce produit exige des fermetures non ouvrables par des enfants en cas de mise a disponibilité du grand public. Ce produit exige
des avertissements tactiles en cas de mise a disponibilité du grand public.

2.3. Autres dangers

Evaluation PBT et vPvB Le produit ne contient aucune substance classée comme PBT ou vPvB.

Informations relatives aux Ce produit ne contient aucun perturbateur endocrinien connu ou supposé.
perturbateurs endocriniens

IRUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants

3.1 Substances

Nature chimique UVCB.
Nom chimique | % massique Numéro CE n° (numéro | Classification Limite de Facteur M [Facteur M (long
d'enregistremen| d'index UE) selon le concentration terme)
t REACH réglement (CE)| spécifique
n° 1272/2008 (LCS)
[CLP]
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Solvant naphta
aromatique
Iéger (pétrole)
64742-95-6

100%

01-

2119455851-
35-XXXX

918-668-5
(649-356-00-4)

Flam. Lig. 3
(H226)
Asp. Tox. 1
(H304)
STOT SE 3
(H335)
STOT SE 3
(H336)
IAquatic Chronic
2 (H411)
(EUH066)

Texte intégral des phrases H et EUH : voir section 16

Estimation de la toxicité aigué

Si les données DL50/CL50 ne sont pas disponibles ou ne correspondent pas a la catégorie de classification, la valeur de
conversion appropriée de I'annexe | du CLP, tableau 3.1.2, est utilisée pour calculer I'estimation de la toxicité aigué (ATEmix) pour
classer un mélange en fonction de ses composants

Nom chimique DL50 par voie | DL50 par voie Inhalation, CL50 - 4 Inhalation, CL50 -4 | Inhalation, CL50 - 4
orale mg/kg cutanée mg/kg heures - heures - vapeurs - heures - gaz - ppm
poussiéres/brouillard - mg/L
mg/L
Solvant naphta 3492 3160 Aucune donnée Aucune donnée Aucune donnée
aromatique léger (pétrole) disponible disponible disponible
64742-95-6

Ce produit ne contient pas de substances candidates extrémement préoccupantes a une concentration >=0,1 % (réglement (CE)
n° 1907/2006 (REACH), article 59)

Informations supplémentaires
Autres Numéro CAS : 128601-23-01

IRUBRIQUE 4: Premiers secours

4.1. Description des premiers secours

Conseils généraux

Inhalation

Contact oculaire

Contact avec la peau

Ingestion

Présenter cette fiche de données de sécurité au médecin responsable. Consulter
immédiatement un médecin.

Transporter la victime a I'air frais. Consulter immédiatement un médecin. Eviter le contact
direct avec la peau. Utiliser une protection pour pratiquer le bouche-a-bouche. Placer la
personne inconsciente sur le coté en position latérale de sécurité et vérifier qu'elle peut
respirer. Maintenez les voies respiratoires ouvertes. Desserrez les vétements serrés
comme un col, une cravate, une ceinture ou un élastique.

Rincer immédiatement et abondamment avec de I'eau. Aprés le ringage initial, retirer les
éventuelles lentilles de contact et continuer a rincer pendant au moins 15 minutes. Si
lirritation oculaire persiste: consulter un médecin.

Rincer immédiatement au savon et a grande eau en retirant les chaussures et vétements
contaminés. Laver les vétements contaminés avant réutilisation. Consulter un médecin en
cas de symptdmes.

Consulter immédiatement un médecin. Rincer la bouche. NE PAS faire vomir. En cas de
vomissements spontanés, maintenir la téte plus bas que les hanches pour éviter toute
aspiration. Ne jamais faire ingérer quoi que ce soit a une personne inconsciente. En cas
d'aspiration dans les poumons, peut provoquer des Iésions pulmonaires sévéres. Si le
produit a été avalé et que la personne exposée est consciente, lui faire boire de petites

quantités d'eau. Desserrez les vétements serrés comme un col, une cravate, une ceinture
ou un élastique.

Protection individuelle du personnelVérifier que le personnel médical est conscient des matiéres impliquées, prend les mesures

de premiers secours

de protection individuelles appropriées et évite de répandre la contamination. Eviter le
contact direct avec la peau. Utiliser une protection pour pratiquer le bouche-a-
bouche. Utiliser I'équipement de protection individuel requis.

4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés

Symptomes

Inhalation

Les symptémes indésirables peuvent inclure :.

Une forte concentration de vapeurs peut irriter I'appareil respiratoire et provoquer des maux
de téte, de la fatigue, des nausées et des vomissements. Somnolence. Vertiges. Toux et/ ou
respiration sifflante.
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Cutané(e) Peut provoquer une irritation. L'exposition répétée peut provoquer dessechement ou
gergures de la peau.

Ingestion L'ingestion peut provoquer : nausées Vomissement

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Note au médecin Du fait du risque d'aspiration, ne pas faire vomir ni effectuer de lavage gastrique, sauf
lorsque la prise de risque est justifiée par la présence de substances toxiques
supplémentaires. Traiter les symptémes.

IRUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie

5.1. Moyens d’extinction

Moyens d’extinction appropriés Agent chimique sec, CO2, jet d’eau ou mousse ordinaire.
Incendie majeur PRUDENCE : I'utilisation d'un jet d'eau dans la lutte contre I'incendie peut s’avérer
inefficace.

Moyens d’extinction inappropriés Ne pas disperser le produit déversé avec un jet d'eau haute pression.

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Dangers spécifiques dus au produit Liquide et vapeurs inflammables. Les ruissellements vers les égouts peuvent entrainer un

chimique danger d’incendie ou d’explosion. En cas d'échauffement fort se produit une surpression qui
peut entrainer une explosion de I'emballage fermé. Le matériau est toxique pour la vie
aquatique avec des effets a long terme. Récupérer séparément I'eau d'extinction des
incendies contaminée. Elle ne doit pas étre rejetée a I'égout.

Produits de combustion dangereux Dioxyde de carbone (CO2). Monoxyde de carbone.

5.3. Conseils aux pompiers

Equipements de protection Evacuer le personnel vers des zones s(res. Les pompiers doivent porter un appareil
spéciaux et précautions pour les respiratoire autonome et un équipement complet de lutte contre l'incendie. Refroidir les
pompiers récipients en les inondant d'eau et continuer longtemps aprés I'extinction de l'incendie.

IRUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence

Précautions individuelles Mettre en place une ventilation adaptée. Lorsque la ventilation du local est insuffisante,
porter un équipement de protection respiratoire. Utiliser I'équipement de protection
individuel requis. Evacuer le personnel vers des zones siires. Ne pas respirer les vapeurs
ou brouillards. Ne pas toucher ni marcher sur la matiére déversée. Eliminer toutes les
sources d'inflammation a proximité du déversement ou des vapeurs libérées pour éviter un
incendie ou une explosion.

Autres informations Consulter les mesures de protection répertoriées dans les sections 7 et 8.
Pour les secouristes Utiliser les protections individuelles recommandées dans la Section 8.

6.2. Précautions pour la protection de I’environnement

Précautions pour la protection de Le matériau est toxique pour la vie aquatique avec des effets a long terme. Empécher
I’environnement I'écoulement dans I'égout, les cours d'eau ou dans le sol. Avertir les autorités locales s'il est
impossible de confiner des déversements significatifs.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Méthodes de confinement Endiguer la fuite ou le déversement si cela peut étre fait sans danger. Ne pas utiliser d'outils
produisant des étincelles. Endiguer et récupérer le déversement avec une matiére
absorbante non combustible, comme le sable, la terre, la terre de diatomées ou la
vermiculite, et placer dans un récipient pour élimination conformément aux réglementations
locales/nationales (voir Section 13).

Méthodes de nettoyage Recueillir dans des récipients et bien sceller. Eloigner les récipients et rincer la zone avec
de l'eau.

Prévention des dangers Nettoyer les objets et les zones contaminés en respectant a la lettre les réglementations

secondaires environnementales. Suivre les régles de bonnes pratiques chimiques.

6.4. Référence a d'autres rubriques
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Référence a d'autres rubriques Voir la section 8 pour plus d'informations. Voir la section 13 pour plus d'informations.

IRUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Conseils relatifs a la manipulation Utiliser un équipement de protection individuelle. Voir la section 8 pour plus

sans danger d'informations. Mettre en place une ventilation adaptée. En cas de ventilation insuffisante,
porter un appareil respiratoire approprié. Eviter I'inhalation, I'ingestion et le contact avec la
peau et les yeux. Eviter le rejet dans I'environnement. Ne pas pénétrer dans les zones de
stockage et les espaces confinés a moins d'étre correctement ventilés. Conserver
uniquement dans le récipient d’origine. Maintenir le récipient fermé de maniere
étanche. Tenir a I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes
nues et de toute autre source d'inflammation. Ne pas fumer. Utiliser du matériel électrique,
de ventilation, d’éclairage antidéflagrant. Ne pas utiliser d'outils produisant des
étincelles. Eviter 'accumulation de charges électrostatiques. Les contenants vides
retiennent les résidus de produit et peuvent étre dangereux. Ne pas réutiliser le récipient.

Remarques générales en matiére  Manipuler conformément aux bonnes pratiques industrielles d'hygiéne et de sécurité. Ne

d'hygiéne pas manger, boire ou fumer pendant |'utilisation. Se laver les mains avant les pauses et
aprés le travail. Retirer les vétements et I'équipement de protection contaminés avant
d'entrer dans les zones de restauration.

7.2. Conditions d’un stockage sir, y compris d’éventuelles incompatibilités

Conditions de conservation Conserver les récipients bien fermés, au sec et dans un endroit frais et bien ventilé. Garder
sous clef. Stocker a I'écart des autres matiéres. Agents oxydants. Protéger de la lumiére du
jour. Eliminer les sources d'ignition. Conserver/stocker uniquement dans le récipient
d’origine. Conserver dans des récipients correctement étiquetés. Gardez les conteneurs a
la verticale. Utiliser un confinement adapté pour éviter toute contamination de
I'environnement.

7.3. Utilisation(s) finale(s)_particuliére(s)_

Utilisation(s) particuliére(s)
Voir la section 1 pour plus d'informations.

Mesures de gestion des risques Les informations exigées sont incluses dans la présente Fiche de données de sécurité.
(RMM)

IRUBRIQUE 8: Contréles de I’exposition/protection individuelle

8.1. Paramétres de contrdle

Limites d'exposition Ce produit tel qu’expédié ne contient pas de matiére dangereuse dont les limites
d'exposition professionnelle auraient été établies par les organismes réglementaires
locaux.

Valeurs limites biologiques Ce produit tel qu’expédié ne contient pas de matiére dangereuse dont les valeurs limites

d’exposition professionnelle biologiques auraient été établies par les organismes réglementaires locaux.

Dose dérivée sans effet (DNEL) - Travailleurs

Nom chimique Oral(e) Cutané(e) Inhalation
Solvant naphta aromatique - 12.5 mg/kg bw/day [4] [6] 1.9 mg/m?3 [4] [6]
léger (pétrole) 3
64742-95-6 1286.4 mg/rr; [41[7]
837.5 mg/m” [5] [6]
1066.67 mg/m?® [5] [7]

Notes

[4] Effets systémiques sur la santé.
[5] Effets localisés sur la santé.

[6] A long terme.

[71 A court terme.

Dose minimale dérivée avec effet (DMEL) - Travailleuses Aucune information disponible
Notes

Dose dérivée sans effet (DNEL) - Grand Public

| Nom chimique | Oral(e) | Cutané(e) Inhalation
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Solvant naphta aromatique 7.5 mg/kg bw/day [5] [6] - 0.41 mg/m3 [4] [6]
léger (pétrole) 1152 mg/m3 [4][7]

64742-95-6 3
178.57 mg/m? [5] [6]
640 mg/m? [5] [7]
Notes
[4] Effets systémiques sur la santé.
[5] Effets localisés sur la santé.
[6] A long terme.
[71 A court terme.

Dose minimale dérivée avec effet (DMEL) - Grand Public Aucune information disponible.

Concentration prévisible sans effet (PNEC) Aucune information disponible.

8.2. Contrdles de I’exposition

Controles techniques Mettre en place une ventilation adaptée. Utiliser du matériel de ventilation
antidéflagrant. S'assurer que les rince-ceil et les douches de sécurité sont proches du poste
de travail.

Equipement de protection

individuelle
Protection des yeux/du visage Lunettes de sécurité étanches. Utiliser une protection oculaire selon la norme EN 166.
Protection des mains Porter des gants résistants aux produits chimiques nécessaires en cas de contact prolongé
ou répété. Vérifier que le délai de rupture du matériau des gants n'est pas dépassé.
Consulter le fournisseur des gants pour plus d'informations sur le délai de rupture des gants
concernés. Les gants doivent étre conformes a la norme EN 374.
Gants
Temps de contact EPI - Matériaux des gants Epaisseur des gants Délai de rupture
A long terme (répétée) Caoutchouc nitrile > 8 heures
Viton™
A court terme Polychlorure de vinyle (PVC). <1 heures
Gants néopréne

Protection de la peau et du corps  Porter un vétement de protection approprié. Combinaison de protection résistante aux
produits chimiques. Chaussures résistantes aux produits chimiques. Les vétements doivent
inclure une combinaison, des bottes et des gants antistatiques s'il existe un risque
d'inflammation dd a I'électricité statique.

Protection respiratoire Aucun(e) dans les conditions normales d’utilisation. Lorsque la ventilation du local est
insuffisante, porter un équipement de protection respiratoire.

Remarques générales en matiére  Manipuler conformément aux bonnes pratiques industrielles d'hygiéne et de sécurité. Ne

d'hygiéne pas manger, boire ou fumer pendant I'utilisation. Se laver les mains avant les pauses et
apres le travail. Retirer les vétements et I'équipement de protection contaminés avant
d'entrer dans les zones de restauration.

Controles d’exposition liés a la Eviter le rejet dans I'environnement. Avertir les autorités locales s'il est impossible de

protection de I’environnement confiner des déversements significatifs. Les émissions provenant de la ventilation ou des
équipements de travail doivent étre vérifiées pour garantir qu'elles sont conformes aux
exigences de la législation sur la protection de I'environnement. Dans certains cas, des
épurateurs de fumées, des filtres ou des modifications techniques de I'équipement de
traitement seront nécessaires pour réduire les émissions a des niveaux acceptables. Voir la
section 7 pour plus d'informations. Voir la section 13 pour plus d'informations.

IRUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Etat physique Liquide

Couleur Incolore

Odeur Aromatique

Seuil olfactif Aucune information disponible

Propriété Valeurs Remarques * Méthode

Point de fusion / point de <-60 °C Aucune information disponible.
congélation

Point d'ébullition initial et intervalle 155-185 °C Aucune information disponible.
d'ébullition

Inflammabilité Aucune information disponible.
Limites d’inflammabilité dans I'air Aucune information disponible.
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Limites supérieures 7.6%
d’inflammabilité ou d’explosivité

Limites inférieures 1.4%
d’inflammabilité ou d’explosivité
Point d’éclair 45 °C Méthode en vase clos Pensky-Martens Closed Cup
(PMCC).
Température d'auto-inflammabilité 450 °C Aucune information disponible.
Température de décomposition Aucune information disponible.
pH Aucune information disponible.
pH (en solution aqueuse) Aucune information disponible.
Viscosité cinématique 0.4 - 0.9 mm?%s @ 40 °C.
0.7 -1.7 mm?s @ 20 °C.

Viscosité dynamique
Hydrosolubilité
Solubilité(s)
Coefficient de partage
Pression de vapeur
Densité relative
Masse volumique apparente
Densité de liquide
Densité de vapeur
Caractéristiques des particules
Granulométrie
Distribution granulométrique

9.2. Autres informations

Insoluble dans l'eau

<1 kPa (<7.5 mm Hg)

0.87 - 0.89 g/cm3

Aucune information disponible
Aucune information disponible

9.2.1. Informations concernant les classes de danger physique

non applicable

9.2.2. Autres caractéristiques de sécurité

Aucune information disponible

Aucune information disponible.
Aucune information disponible.
Aucune information disponible.
Aucune information disponible.
Aucune information disponible.
Aucune information disponible.
Aucune information disponible
@ 15°C

Aucune information disponible.
non applicable.

IRUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité

10.1. Réactivité
Réactivité

10.2. Stabilité chimique

Stabilité

Données d'explosion
Sensibilité aux impacts
mécaniques
Sensibilité aux décharges
électrostatiques

Aucune information disponible.

Stable dans les conditions normales.

Aucun(e).

Aucun(e).

10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Possibilité de réactions
dangereuses

10.4. Conditions a éviter

Conditions a éviter

10.5. Matiéres incompatibles

Matiéres incompatibles

Aucun(e) dans des conditions normales de transformation.

Tenir a I'écart de la chaleur, des étincelles et des flammes nues. Ne jamais percer, broyer,

découper, scier ou souder un récipient vide.

Agents oxydants.

10.6. Produits de décomposition dangereux

Produits de décomposition
dangereux

Aucun(e) dans les conditions normales d’utilisation.

IRUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

11.1. Informations sur les classes de danger telles que définies dans le réglement (CE)_no 1272/2008

Informations sur les voies d’exposition probables

Informations sur le produit
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Inhalation

Contact oculaire
Contact avec la peau

Ingestion

Peut provoquer une irritation des voies respiratoires. Peut provoquer somnolence ou

vertiges.

Aucun effet connu.

L'exposition répétée peut provoquer dessechement ou gergures de la peau.

Peut étre mortel en cas d'ingestion et de pénétration dans les voies respiratoires.

Symptémes liés aux caractéristiques physiques, chimiques et toxicologiques

Symptoémes

Toxicité aigué_

Mesures numériques de toxicité

Vertiges. Difficultés respiratoires. Toux et/ ou respiration sifflante. Une forte concentration
de vapeurs peut irriter I'appareil respiratoire et provoquer des maux de téte, de la fatigue,
des nausées et des vomissements. En cas de contact prolongé ou répété, peut
dessécherla peau et entrainer une irritation. L'ingestion peut provoquer

.. nausées. Vomissement.

D’aprés les données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis

ETAmél (voie orale)

Informations sur les composants

3492 mgl/kg

Nom chimique

DL50 par voie orale

DL50, voie cutanée

CL50 par inhalation

Solvant naphta aromatique
Iéger (pétrole)

= 3492 mg/kg ( Rat)

> 3160 mg/kg ( Rabbit )

> 6193 mg/m3 (Rat) 4 h

Effets différés et immédiats, et effets chroniques d’'une exposition de courte et de longue durée

Corrosionl/irritation cutanée

Sur la base des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Solvant naphta aromatique léger (pétrole) (64742-95-6)

Méthode

Espéce

Voie d'exposition

Dose opérante

Durée d’exposition

Résultats

Lapin

Erythéme (rougeurs
cutanées) Légereme
nt irritant pour la
peau

Lésions oculaires gravesl/irritation Sur la base des données disponibles, les criteres de classification ne sont pas remplis.

oculaire

Solvant naphta aromatique léger (pétrole) (64742-95-6)

Méthode Espece Voie d'exposition Dose opérante Durée d’exposition Résultats
Lapin ceil 100 pL 24 heures Irritation oculaire
légére

Sensibilisation respiratoire ou
cutanée

Sur la base des données disponibles, les criteres de classification ne sont pas remplis.

Solvant naphta aromatique léger (pétrole) (64742-95-6)

Méthode Espéce Voie d'exposition Résultats
Cobaye Cutané(e) N’est pas un sensibilisant
cutané

Mutagénicité sur les cellules
germinales

Informations sur les composants

D’apreés les données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Solvant naphta aromatique léger (pétrole) (64742-95-6)

Méthode Espéce Résultats
Bactéries in vitro Négatif
Mammifére in vitro Négatif

Cancérogénicité

Toxicité pour la reproduction

Sur la base des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Sur la base des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
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Solvant naphta aromatique léger (pétrole) (64742-95-6)

Méthode

Espéce Résultats

Rat Négatif

STOT - exposition unique

Peut irriter les voies respiratoires. Peut provoquer somnolence ou vertiges.

Solvant naphta aromatique léger (pétrole) (64742-95-6)

Méthode

Espece

Voie d'exposition Dose opérante Durée d’exposition Résultats

Peut irriter les voies
respiratoires

Peut provoquer
somnolence ou
vertiges

STOT - exposition répétée

Danger par aspiration

Sur la base des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Peut étre mortel en cas d'ingestion et de pénétration dans les voies respiratoires.

11.2. Informations sur d'autres dangers

11.2.1. Propriétés perturbatrices endocriniennes

Propriétés perturbatrices
endocriniennes

11.2.2. Autres informations

Autres effets néfastes

Ce produit ne contient aucun perturbateur endocrinien connu ou supposé.

Aucune information disponible.

IRUBRIQUE 12: Informations écologiques

12.1. Toxicité
Ecotoxicité Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
Nom chimique Algues/végétaux Poisson Toxicité pour les micro- Crustacés
aquatiques organismes
Solvant naphta - LC50: =9.2 mg/L (96h, - EC50: =3.2 mg/L (48h,
aromatique léger Oncorhynchus mykiss) Daphnia magna)
(pétrole)
12.2. Persistance et dégradabilité
Persistance et dégradabilité Facilement biodégradable.
Solvant naphta aromatique léger (pétrole) (64742-95-6)
Méthode Durée d’exposition Valeur Résultats

28 jours >60% Biodégradation

Facilement biodégradable

12.3. Potentiel de bioaccumulation

Bioaccumulation

12.4. Mobilité dans le sol

Mobilité dans le sol

Mobilité

Aucune information disponible.

Aucune information disponible.

Insoluble dans I'eau.

12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB

Evaluation PBT et vPvB

Le produit ne contient aucune substance classée comme PBT ou vPvB.

Nom chimique

Evaluation PBT et vPvB

Solvant naphta aromatique Iéger (pétrole)

La substance n'est pas PBT/vPvB

12.6. Propriétés perturbatrices endocriniennes

Propriétés perturbatrices
endocriniennes

Ce produit ne contient aucun perturbateur endocrinien connu ou supposeé.

9/134




12.7. Autres effets néfastes
Aucune information disponible.

IRUBRIQUE 13: Considérations relatives a I’élimination

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Déchets de résidus/produits Les déchets sont classifiés comme des déchets dangereux. Eliminer dans une décharge
inutilisés autorisée conformément aux réglementations locales d'élimination des déchets.
Emballages contaminés Ne pas réutiliser les récipients vides. Vider le contenu restant. Les récipients vides

présentent un danger d’'incendie et d’explosion. Ne pas découper, percer ou souder les
récipients. Emporter les récipients vides jusqu'a un site homologué de manipulation des
déchets pour recyclage ou élimination.

Codes de déchets/désignations de Les codes de déchets doivent étre assignés par I'utilisateur en fonction de I'application pour
déchets selon EWC laquelle le produit a été utilisé.

IRUBRIQUE 14: Informations relatives au transport

IATA

14.1 Numéro UN ou numéro UN1268

d'identification

14.2 Désignation officielle de DISTILLATS DE PETROLE, N.S.A.

transport de 'ONU

14.3 Classe(s) de danger pour le 3

transport

14.4 Groupe d’emballage [

14.5 Dangers pour I’environnement Oui

14.6 Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur

Dispositions spéciales A3
Code ERG 3L
IMDG
14.1 Numéro UN ou numéro UN1268
d'identification
14.2 Désignation officielle de DISTILLATS DE PETROLE, N.S.A.

transport de 'ONU

14.4 Groupe d’emballage Il

14.5 Dangers pour I’environnement Oui

14.6 Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur
Dispositions spéciales 223, 363, 955
N° d’urgence F-E, S-E

14.7 Transport maritime en vrac Aucune information disponible

selon les instruments de I'OMI

RID

14.1 Numéro UN ou numéro UN1268

d'identification )

14.2 Désignation officielle de DISTILLATS DE PETROLE, N.S.A.

transport de I'ONU

14.3 Classe(s) de danger pour le 3

transport

14.4 Groupe d’emballage Il

14.5 Dangers pour I’environnement Oui

14.6 Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur

Dispositions spéciales Aucun(e)
ADR
14.1 Numéro UN ou numéro UN1268
d'identification )
14.2 Désignation officielle de DISTILLATS DE PETROLE, N.S.A.

transport de I'ONU

14.3 Classe(s) de danger pour le 3

transport

14.4 Groupe d’emballage Il

14.5 Dangers pour I’environnement Oui

14.6 Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur
Dispositions spéciales 664
Code de classification F1
Code de restriction en tunnel (D/E)
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IRUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation

15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d’environnement

Réglementations nationales

France
Maladies professionnelles (R-463-3, France)
Nom chimique Numéro RG, France
Solvant naphta aromatique Iéger (pétrole) RG 84
64742-95-6

Décret n° 2021-1558 du 02/12/21 modifiant la nomenclature des installations classées 4511
pour la protection de I'environnement

Allemagne
Classe de danger pour le milieu évidemment dangereux pour I'eau (WGK 2)
aquatique (WGK)

Union européenne
Se reporter a la directive 98/24/CE du 7 avril 1998 concernant la protection de la santé et de la sécurité des travailleurs contre
les risques liés a des agents chimiques sur le lieu de travail.

Autorisations et/ou restrictions d'utilisation :

Ce produit contient une ou plusieurs substances soumises a restrictions (réglement CE n° 1907/2006 « REACH », annexe XVII).
Ce produit ne contient aucune substance soumise a autorisation (réglement CE n° 1907/2006 « REACH », annexe XIV).
Product restricted per REACH Annex XVII: 3.

Nom chimique Substances soumises a restrictions | Substances soumises a autorisation
selon REACH, Annexe XVII selon REACH, Annexe XIV
Solvant naphta aromatique léger (pétrole) - 64742- 28. -
95-6 29.
75.

Polluants organiques persistants
non applicable

Catégorie de substance dangereuse selon la directive Seveso (2012/18/UE)
E2 - Dangereux pour I'environnement aquatique, catégorie toxicité chronique 2
P5c - LIQUIDES INFLAMMABLES

Réglement (CE) n° 1005/2009 relatif a des substances qui appauvrissent la couche d'ozone
non applicable

Inventaires internationaux

TSCA Contacter le fournisseur pour le statut de conformité vis-a-vis des inventaires
DSL/NDSL Contacter le fournisseur pour le statut de conformité vis-a-vis des inventaires
EINECS/ELINCS Contacter le fournisseur pour le statut de conformité vis-a-vis des inventaires
ENCS Contacter le fournisseur pour le statut de conformité vis-a-vis des inventaires
IECSC Contacter le fournisseur pour le statut de conformité vis-a-vis des inventaires
KECI Contacter le fournisseur pour le statut de conformité vis-a-vis des inventaires
PICCS Contacter le fournisseur pour le statut de conformité vis-a-vis des inventaires
AlIC Contacter le fournisseur pour le statut de conformité vis-a-vis des inventaires
NZloC Contacter le fournisseur pour le statut de conformité vis-a-vis des inventaires
Légende :

TSCA - Loi des Etats-Unis sur le contrdle des substances toxiques, section 8(b), inventaire

DSL/NDSL - Liste canadienne des substances domestiques/Liste canadienne des substances non domestiques
EINECS/ELINCS - Inventaire européen des substances chimiques commercialisées existantes /Liste européenne des substances
chimiques modifiées

ENCS - Liste japonaise des substances chimiques existantes et nouvelles

IECSC - Inventaire chinois des substances chimiques existantes

KECL - Liste coréenne des substances chimiques existantes et évaluées

PICCS - Inventaire philippin des substances et produits chimiques

AIIC - Inventaire australien des produits chimiques industriels
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NZloC - Inventaire néo-zélandais des produits chimiques

15.2. Evaluation de la sécurité chimique

Rapport sur la sécurité chimique Une évaluation de la sécurité chimique a été mise en ceuvre pour cette substance

IRUBRIQUE 16: Autres informations

Signification des abréviations et acronymes utilisés dans la fiche de données de sécurité

Texte intégral des mentions H citées dans la section 3

EUHO066 - L'exposition répétée peut provoquer dessechement ou gergures de la peau
H226 - Liquide et vapeurs inflammables

H304 - Peut étre mortel en cas d'ingestion et de pénétration dans les voies respiratoires
H335 - Peut irriter les voies respiratoires

H336 - Peut provoquer somnolence ou vertiges

H411 - Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme

Légende

SVHC : Substances extrémement préoccupantes pour autorisation :
PBT: Substances persistants, bioaccumulables et toxiques (PBT)
vPvB: Substances tres persistants et trés bioaccumulables (vPvB)

Légende RUBRIQUE 8: Contréles de I'’exposition/protection individuelle

TWA TWA (moyenne pondérée en temps) STEL STEL (Limite d'exposition a court terme)
Plafond Valeur limite maximale * Désignation « Peau »
+ Sensibilisants

Remarque sur la révision non applicable

Méthode de classification

Classification selon le réglement (CE) n°® 1272/2008 [CLP]

Méthode utilisée

Toxicité aigué par voie orale

Méthode de calcul

Toxicité aigué par voie cutanée

Méthode de calcul

Toxicité aigué par inhalation - gaz

Méthode de calcul

Toxicité aigué par inhalation - vapeurs

Méthode de calcul

Toxicité aigué par inhalation - poussiéres/brouillard

Méthode de calcul

Corrosion/irritation cutanée

Méthode de calcul

Lésions oculaires graves/irritation oculaire

Méthode de calcul

Sensibilisation respiratoire

Méthode de calcul

Sensibilisation cutanée

Méthode de calcul

Mutagénicité

Méthode de calcul

Cancérogénicité

Méthode de calcul

Toxicité pour la reproduction

Méthode de calcul

STOT - exposition unique

Méthode de calcul

STOT - exposition répétée

Méthode de calcul

Toxicité aquatique aigué

Méthode de calcul

Toxicité aquatique chronique

Méthode de calcul

Danger par aspiration

Méthode de calcul

Ozone

Méthode de calcul

Principales références de la littérature et sources de données utilisées pour compiler la FDS

Agence pour le Registre des Substances Toxiques et Maladies (ATSDR)

Base de données ChemView de I'EPA (Agence de protection de I'environnement des Etats-Unis)

Autorité européenne de sécurité des aliments (EFSA)

Comité d'évaluation des risques de I'Agence européenne des produits chimiques (ECHA) (ECHA_CER)

Agence européenne des produits chimiques (ECHA) (ECHA_API)

Agence de protection de I'environnement des Etats-Unis
Niveaux de référence d'exposition aigué (AEGL)

FIFRA (Loi fédérale sur les insecticides, les fongicides et les rodenticides des Etats-Unis) de I'EPA (Agence de protection de

I'environnement des Etats-Unis)

EPA (Agence de protection de I'environnement des Etats-Unis), substances HPV

Revue de recherche alimentaire (Food Research Journal)
Base de données sur les substances dangereuses

nternational Uniform Chemical Information Database (IUCLID)

Institut national de technologie et d'évaluation (NITE)

Schéma National Australien de Notification et d'Evaluation des Produits Chimiques Industriels (NICNAS)

NIOSH (Institut d'hygiéne et de sécurité professionnelles des Etats-Unis)

National Library of Medicine, ChemID Plus (NLM CIP)

National Library of Medicine, Base de données PubMed (NLM PubMed)

Programme national de toxicologie, Etats-Unis (NTP)

CCID (Base de données de classification et d'information sur les substances chimiques de Nouvelle-Zélande)
Organisation de coopération et de développement économiques, publications sur I'environnement, la santé et la sécurité
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Organisation de coopération et de développement économiques, programme d’évaluation des substances HPV
Organisation de coopération et de développement économiques, ensemble des données d’évaluation
Organisation mondiale de la santé

Préparée par J Forth
Préparée par

Date de révision 31-mai-2024

Fiche de données de sécurité conforme au Réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH)
Avis de non-responsabilité
Les informations contenues dans cette fiche de données de sécurité sont exactes dans I'état actuel de nos
connaissances et de nos informations, a la date de publication. Ces informations ne sont fournies qu'a titre indicatif pour
assurer la sécurité de la manipulation, de l'utilisation, de la transformation, du stockage, du transport, de I’élimination et
de la mise sur le marché de la substance, et ne sauraient étre considérées comme une garantie ou une assurance-qualité.
Les informations ne concernent que la matiére spécifiquement décrite, et sont susceptibles d'étre non valables si la
matiére est employée en combinaison avec toute autre matiére ou dans tout autre procédé, a moins que le contraire ne
soit précisé dans le texte.

Fin de la Fiche de données de sécurité

13/134



\‘ UnivarSolutions

Scénario d'exposition
Manufacture of substance

Nom du produit HYDROCARBONS C9 AROMATICS

Numéro d’enregistrement 01-2119455851-35-XXXX

REACH
Numéro CE 918-668-5
Fournisseur Univar Solutions SAS

Immeuble Cityscope

3 rue Franklin

93108 Montreuil Cedex

France

+33 (0)1 8557 46 00
SDS.EMEA@univarsolutions.com

Titre principal Manufacture of substance

Portée du processus Fabrication de substance ou utilisation en tant que processus chimique ou agentd'extraction.
Comprend le recyclage/la valorisation, le transport, le stockage, la maintenance et le
chargement (y compris embarcation maritime/fluviale, véhicule sur route/rail et conteneur pour
vrac), échantillonnage et travaux de laboratoire annexes.

Secteur principal SU3 Utilisations industrielles
Secteur d'utilisation SU8 Fabrication de substances chimiques en vrac, a grande échelle (y compris les produits
pétroliers)

SU9 Fabrication de substances chimiques fines

Environnement

Catégories de rejet dans ERC1 Fabrication de la substance

I'environnemen [ERC] ERC4 Utilisation d’'un adjuvant de fabrication non réactif sur le site industriel (aucune inclusion
dans ou a la surface de l'article)

Salarié

Catégories de processus PROC1 Production ou raffinerie de produits chimiques en processus fermé avec exposition

improbable ou les processus mis en oeuvre dans des conditions de confinement équivalentes
PROC2 Production ou raffinerie des produits chimiques en processus fermés continus avec
expositions contrdlées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes

PROC3 Fabrication ou formulation dans l'industrie chimique dans des processus fermés par
lots avec expositions contrdlées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes
PROC4 Production chimique ou il y a possibilité d’exposition

PROCS8a Transfert d’'une substance ou d’'un mélange (chargement et déchargement) dans
des installations non spécialisées

PROCS8b Transfert d’'une substance ou d’'un mélange (chargement ou déchargement) dans
des installations spécialisées

PROC15 Utilisation en tant que réactif de laboratoire
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Manufacture of substance

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Principalement hydrophobe La substance est une UVCB complexe.

quantités utilisées

tonnage annuel du site (tonnes/année): 24000

Fraction du tonnage de I'UE utilisée dans la région: 0.1
La partie du tonnage régional utilisée localement: 1
Tonnage quotidien maximal du site: 79000 kg
Quantités régionales d'utilisation (tonnes/année): 24000

Fréquence et durée d'utilisation

Libération continue.
Jours d'émission: 300 jours/ans

Autres conditions opératoires d'utilisation données affectant I'exposition de I'environnement

Facteur d'émission - air Part de libération dans l'air en provenance du process (libération initiale avant RMM): 0.001

Facteur d'émission - eau Part de libération dans les eaux usées en provenance du process (libération initiale avant
RMM):0.0003

Facteur d'émission - terre Part de libération dans le sol en provenance du process (libération initiale avant RMM):
0.0001

Des facteurs environnementaux qui ne sont pas influencés par la gestion du risque

Dilution Facteur de dilution de I'eau douce locale:10
Facteur de dilution de I'eau de merlocale:100

Mesures de management du risque

Bonnes practiques Les pratiques courantes variant selon les sites, des estimations conservatrices des rejets de
fabrication sont utilisées.

Mesures techniques Empécher I'envoi de la substance non diluée vers les eaux usées du site ou bien la récupérer.

Type de station d'épuration Station d’épuration STP municipale
des eaux usées (anglais:
STP)

Information sur la station taux présumés stations d’épuration domestiques - eaux contaminées : 10000 m3jour
d'épuration des eaux usées Elimination estimée de substances des eaux usées traitées dans une station d’épuration
(anglais: STP) domestique : 93.6%
Total efficiency of removal from wastewater after onsite and offsite (domestic treatment plant)
RMMs: 93.6%

Conditions et mesures techniques du site pour la réduction et la limitation des écoulements, d’émissions atmosphériques

Air limiter I'émission aérienne a une efficacité typique de rétention de 90%.

Eau en cas de connexion a une usine de traitement des eaux usées domestiques, aucun
traitement des eaux usées sur site n'est requis. danger pour I'environnement causé par
sédiment d'eau douce . technique typique du traitement des eaux usées sur site a une
efficacité de séparation de 15.9%.

Conditions et mesures pour le traitement externe de I'élimination des déchets
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Manufacture of substance

Traitement de la boue Ne pas épandre les boues industrielles dans les sols naturels. La boue d'épuration doit étre
incinérée, confinée ou asséchée.

Traitement des déchets Pendant la fabrication aucun déchet de la substance n'est généré. Traitement externe et
élimination des déchets en tenant compte des réglementations locales et/ounationales.

Conditions et mesures liées a la récupération externe des déchets

Méthode de récupération enregistrement externe et recyclage des déchets en tenant compte des réglementations
locales et/ou nationales.

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Fréquence et durée d'utilisation

Couvre une exposition quotidienne jusqu'a 8 heures (sauf indication contraire).

autres conditions opératoires affectant I'exposition du travailleur

Temperature L'utilisation ne doit pas s'effectuer a plus de 20°C au dessus de la température ambiante (sauf
indication contraire).

On part du principe de la mise en ceuvre d’'un standard approprié pour I'hygiene sur le lieu de
travail.

Conditions et mesures techniques au niveau du processus (source) pour empécher des rejets

Mesures de protection vider et rincer le systéme avant ouverture ou entretien de I'équipement. PROC8b Transfert
techniques d’une substance ou d’'un mélange (chargement ou déchargement) dans des installations
spécialisées Assurer une ventilation générale par des moyens mécaniques.

Méthode d'évaluation La méthode Block d'hydrocarbures (HBM) a été utilisée pour calculer I'exposition
environnementale au modéle PetroRisk.

L'exposition prévue ne dépasse pas les limites d'exposition correspondantes (cf chapitre 8 du
FDS) lorsque les mesures de gestion des risques/conditions d'exploitation contenues dans la
section 2 sont mises en oeuvre.

évaluations locales converties pour raffineries de I'UE sur la base de données spécifiques au

site et rattachées au fichier PetroRisk "Production relative au site".

Méthode d'évaluation Pour calculer les expositions sur le lieu de travail, on a utilisé I'outil ECETOC TRA, sauf
indication contraire.

les expositions sur le lieu de travail prédites ne sont pas susceptibles de dépasser les
DNEL/DMEL lorsque les mesures de gestion des risques et les conditions opératoires
indiquées en section 2 sont mises en ceuvre.
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Manufacture of substance

Si d’autres mesures de gestion du risque/conditions d'exploitation sont prises, les utilisateurs
devraient s'assurer que les risques sont limités a un niveau au moins équivalent.
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\‘ UnivarSolutions

Scénario d'exposition
Distribution of substance

Nom du produit HYDROCARBONS C9 AROMATICS

Numéro d’enregistrement 01-2119455851-35-XXXX

REACH
Numéro CE 918-668-5
Fournisseur Univar Solutions SAS

Immeuble Cityscope

3 rue Franklin

93108 Montreuil Cedex

France

+33 (0)1 8557 46 00
SDS.EMEA@univarsolutions.com

Titre principal Distribution of substance

Portée du processus Chargement (y compris embarcation maritime/fluviale, véhicule sur route/rail et chargement
IBC) et reconditionnement (y compris barils et petits paquets) de la substance, y compris de
ses échantillons, son stockage, son déchargement, sa distribution et ses activités connexes
de laboratoire.

Secteur principal SU3 Utilisations industrielles
Secteur d'utilisation SU8 Fabrication de substances chimiques en vrac, a grande échelle (y compris les produits
pétroliers)

SU9 Fabrication de substances chimiques fines

Environnement
Catégories de rejet dans ERC1 Fabrication de la substance
I'environnemen [ERC] ERC2 Formulation dans un mélange

Catégories spécifiques de ESVOC SPERC 1.1b.v1
rejet dansI'environnement
[SPERC]

Salarié
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Distribution of substance

Catégories de processus PROC1 Production ou raffinerie de produits chimiques en processus fermé avec exposition
improbable ou les processus mis en oeuvre dans des conditions de confinement équivalentes
PROC2 Production ou raffinerie des produits chimiques en processus fermés continus avec
expositions controlées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes
PROC3 Fabrication ou formulation dans l'industrie chimique dans des processus fermés par
lots avec expositions contrélées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes
PROC4 Production chimique ou il y a possibilité d’exposition
PROCS8a Transfert d’'une substance ou d’'un mélange (chargement et déchargement) dans
des installations non spécialisées
PROCS8b Transfert d’'une substance ou d’'un mélange (chargement ou déchargement) dans
des installations spécialisées
PROCS9 Transfert de substance ou mélange dans de petits contenants (chaine de
remplissage spécialisée, y compris pesage)

PROC15 Utilisation en tant que réactif de laboratoire

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Principalement hydrophobe La substance est une UVCB complexe.

quantités utilisées

tonnage annuel du site (tonnes/année): 1

Fraction du tonnage de I'UE utilisée dans la région: 0.1

La partie du tonnage régional utilisée localement: 0.0012

Tonnage quotidien maximal du site: 50 kg

Quantités régionales d'utilisation (tonnes/année): 850

Tonnage maximal autorisé du site (MSafe) basé sur la libération aprés un traitement complet
des eaux usées : 130000 kg/jour

Fréquence et durée d'utilisation

Libération continue.
Jours d'émission: 20 jours/ans

Autres conditions opératoires d'utilisation données affectant I'exposition de I'environnement

Facteur d'émission - air Part de libération dans I'air en provenance du process (libération initiale avant RMM):0.00001

Facteur d'émission - eau Part de libération dans les eaux usées en provenance du process (libération initiale avant
RMM):0.00001

Facteur d'émission - terre Part de libération dans le sol en provenance du process (libération initiale avant RMM):
0.00001

Des facteurs environnementaux qui ne sont pas influencés par la gestion du risque

Dilution Facteur de dilution de I'eau douce locale:10
Facteur de dilution de I'eau de merlocale: 100

Mesures de management du risque

Bonnes practiques Les pratiques courantes variant selon les sites, des estimations conservatrices des rejets de
fabrication sont utilisées.

Mesures techniques Empécher I'envoi de la substance non diluée vers les eaux usées du site ou bien la récupérer.
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Distribution of substance

Type de station d'épuration Station d’épuration STP municipale
des eaux usées (anglais:

STP)

Information sur la station taux présumés stations d’épuration domestiques - eaux contaminées : 2000 m*/jour
d'épuration des eaux usées Elimination estimée de substances des eaux usées traitées dans une station d’épuration
(anglais: STP) domestique : 93.6%

Total efficiency of removal from wastewater after onsite and offsite (domestic treatment plant)
RMMs: 93.6%

Conditions et mesures techniques du site pour la réduction et la limitation des écoulements, d’émissions atmosphériques

Air limiter I'émission aérienne a une efficacité typique de rétention de 90%.

Eau en cas de connexion a une usine de traitement des eaux usées domestiques, délivrer
I'efficacité d'épuration des eaux usées sur site requise de: 0% danger pour I'environnement
causé par eau douce .

Conditions et mesures pour le traitement externe de I'élimination des déchets

Traitement de la boue Ne pas épandre les boues industrielles dans les sols naturels. La boue d'épuration doit étre
incinérée, confinée ou asséchée.

Traitement des déchets Traitement externe et élimination des déchets en tenant compte des réglementations locales
et/ou nationales.

Conditions et mesures liées a la récupération externe des déchets

Méthode de récupération enregistrement externe et recyclage des déchets en tenant compte des réglementations
locales et/ou nationales.

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Fréquence et durée d'utilisation

Couvre une exposition quotidienne jusqu'a 8 heures (sauf indication contraire).

autres conditions opératoires affectant l'exposition du travailleur

Temperature L'utilisation ne doit pas s'effectuer a plus de 20°C au dessus de la température ambiante (sauf
indication contraire).

On part du principe de la mise en ceuvre d’'un standard approprié pour I'hygiene sur le lieu de
travail.

Conditions et mesures techniques au niveau du processus (source) pour empécher des rejets

Mesures de protection vider et rincer le systéme avant ouverture ou entretien de I'équipement. PROC8b Transfert
techniques d’une substance ou d’'un mélange (chargement ou déchargement) dans des installations
spécialisées Assurer une ventilation générale par des moyens mécaniques.

Méthode d'évaluation La méthode Block d'hydrocarbures (HBM) a été utilisée pour calculer I'exposition
environnementale au modéle PetroRisk.
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Distribution of substance

L'exposition prévue ne dépasse pas les limites d'exposition correspondantes (cf chapitre 8 du
FDS) lorsque les mesures de gestion des risques/conditions d'exploitation contenues dans la
section 2 sont mises en oeuvre.

L'efficacité de séparation requise pour les eaux usées peut étre atteint par I'application de

technologies sur/hors site, soit seul ou en combinaison.

Méthode d'évaluation Pour calculer les expositions sur le lieu de travail, on a utilisé I'outil ECETOC TRA, sauf
indication contraire.

les expositions sur le lieu de travail prédites ne sont pas susceptibles de dépasser les
DNEL/DMEL lorsque les mesures de gestion des risques et les conditions opératoires
indiquées en section 2 sont mises en ceuvre.

Si d’autres mesures de gestion du risque/conditions d'exploitation sont prises, les utilisateurs
devraient s'assurer que les risques sont limités a un niveau au moins équivalent.
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Scénario d'exposition
Formulation and (re)packing of substances and mixtures

Nom du produit HYDROCARBONS C9 AROMATICS

Numéro d’enregistrement 01-2119455851-35-XXXX

REACH
Numéro CE 918-668-5
Fournisseur Univar Solutions SAS

Immeuble Cityscope

3 rue Franklin

93108 Montreuil Cedex

France

+33 (0)1 8557 46 00
SDS.EMEA@univarsolutions.com

Titre principal Formulation and (re)packing of substances and mixtures

Portée du processus préparation emballage et conditionnement de la substance et de ses mélanges en vrac ou en
continu, y compris stockage, transport, mélange, comprimeés, presse, pelletisation, extrusion,
emballage a petite et grande échelle, échantillonnage, maintenance et des travaux de
laboratoire annexes

Secteur principal SU3 Utilisations industrielles

Secteur d'utilisation SU10 Formulation [mélange] de préparations et/ou reconditionnement
Environnement

Catégories de rejet dans ERC2 Formulation dans un mélange

I'environnemen [ERC]

Catégories spécifiques de ESVOC SPERC 2.2.v1
rejet dans|'environnement
[SPERC]

Salarié

22/134


mailto:SDS.EMEA@univarsolutions.com

Formulation and (re)packing of substances and mixtures

Catégories de processus PROC1 Production ou raffinerie de produits chimiques en processus fermé avec exposition
improbable ou les processus mis en oeuvre dans des conditions de confinement équivalentes
PROC2 Production ou raffinerie des produits chimiques en processus fermés continus avec
expositions controlées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes
PROC3 Fabrication ou formulation dans l'industrie chimique dans des processus fermés par
lots avec expositions contrélées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes
PROC4 Production chimique ou il y a possibilité d’exposition
PROCS5 Mélange dans des processus par lots
PROCS8a Transfert d’'une substance ou d’'un mélange (chargement et déchargement) dans
des installations non spécialisées
PROCS8b Transfert d’'une substance ou d’'un mélange (chargement ou déchargement) dans
des installations spécialisées
PROCS9 Transfert de substance ou mélange dans de petits contenants (chaine de
remplissage spécialisée, y compris pesage)

PROC14 Pastillage, compression, extrusion, granulation
PROC15 Utilisation en tant que réactif de laboratoire

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Principalement hydrophobe La substance est une UVCB complexe.

quantités utilisées

tonnage annuel du site (tonnes/année): 730

Fraction du tonnage de I'UE utilisée dans la région: 0.1

La partie du tonnage régional utilisée localement: 1

Tonnage quotidien maximal du site: 7300 kg

Quantités régionales d'utilisation (tonnes/année): 730

Tonnage maximal autorisé du site (MSafe) basé sur la libération aprés un traitement complet
des eaux usées : 310000 kg/jour

Fréquence et durée d'utilisation

Libération continue.
Jours d'émission: 100 jours/ans

Autres conditions opératoires d'utilisation données affectant I'exposition de I'environnement

Facteur d'émission - air Part de libération dans I'air en provenance du process (libération initiale avant RMM): 0.01

Facteur d'émission - eau Part de libération dans les eaux usées en provenance du process (libération initiale avant
RMM):0.0002

Facteur d'émission - terre Part de libération dans le sol en provenance du process (libération initiale avant RMM):
0.0001

Des facteurs environnementaux qui ne sont pas influencés par la gestion du risque

Dilution Facteur de dilution de I'eau douce locale:10
Facteur de dilution de I'eau de merlocale: 100

Mesures de management du risque

Bonnes practiques Les pratiques courantes variant selon les sites, des estimations conservatrices des rejets de
fabrication sont utilisées.
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Formulation and (re)packing of substances and mixtures

Mesures techniques Empécher I'envoi de la substance non diluée vers les eaux usées du site ou bien la récupérer.

Type de station d'épuration Station d’épuration STP municipale
des eaux usées (anglais:

STP)

Information sur la station taux présumés stations d’épuration domestiques - eaux contaminées : 2000 m3/jour
d'épuration des eaux usées Elimination estimée de substances des eaux usées traitées dans une station d’épuration
(anglais: STP) domestique : 93.6%

Total efficiency of removal from wastewater after onsite and offsite (domestic treatment plant)
RMMs: 93.6%

Conditions et mesures techniques du site pour la réduction et la limitation des écoulements, d’émissions atmosphériques

Air limiter I'émission aérienne a une efficacité typique de rétention de 0%.

Eau en cas de connexion a une usine de traitement des eaux usées domestiques, délivrer
I'efficacité d'épuration des eaux usées sur site requise de: 0% danger pour I'environnement
causé par sédiment d'eau douce .

Conditions et mesures pour le traitement externe de I'élimination des déchets

Traitement de la boue Ne pas épandre les boues industrielles dans les sols naturels. La boue d'épuration doit étre
incinérée, confinée ou asséchée.

Traitement des déchets Traitement externe et élimination des déchets en tenant compte des réglementations locales
et/ou nationales.

Conditions et mesures liées a la récupération externe des déchets

Méthode de récupération enregistrement externe et recyclage des déchets en tenant compte des réglementations
locales et/ou nationales.

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Fréquence et durée d'utilisation

Couvre une exposition quotidienne jusqu'a 8 heures (sauf indication contraire).

autres conditions opératoires affectant l'exposition du travailleur

Temperature L'utilisation ne doit pas s'effectuer a plus de 20°C au dessus de la température ambiante (sauf
indication contraire).

On part du principe de la mise en ceuvre d’'un standard approprié pour I'’hygiéne sur le lieu de
travail.

Conditions et mesures techniques au niveau du processus (source) pour empécher des rejets
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Mesures de protection
techniques

Formulation and (re)packing of substances and mixtures

PROC3 Fabrication ou formulation dans l'industrie chimique dans des processus fermés par
lots avec expositions contrélées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes
Veiller a ce que les transferts de produit s'effectuent sous confinement ou sous ventilation
avec extraction d'air. PROCS5 Mélange dans des processus par lots PROC8a Transfert d’'une
substance ou d’'un mélange (chargement et déchargement) dans des installations non
spécialisées PROCS8b Transfert d’'une substance ou d’'un mélange (chargement ou
déchargement) dans des installations spécialisées PROC9 Transfert de substance ou
mélange dans de petits contenants (chaine de remplissage spécialisée, y compris pesage)
PROC14 Pastillage, compression, extrusion, granulation Assurer une ventilation générale par
des moyens mécaniques.

Mesures organisationnelles afin de prévenir/réduire I’émission, la propagation et I'exposition

Mesures d'organisation

PROCS8Db Transfert d’'une substance ou d’un mélange (chargement ou déchargement) dans
des installations spécialisées Transfert de masse Eviter d'effectuer 'opération pendant plus
de 1 heure.

Méthode d'évaluation

La méthode Block d'hydrocarbures (HBM) a été utilisée pour calculer I'exposition
environnementale au modéle PetroRisk.

L'exposition prévue ne dépasse pas les limites d'exposition correspondantes (cf chapitre 8 du
FDS) lorsque les mesures de gestion des risques/conditions d'exploitation contenues dans la
section 2 sont mises en oeuvre.

L'efficacité de séparation requise pour les eaux usées peut étre atteint par I'application de

Méthode d'évaluation

technologies sur/hors site, soit seul ou en combinaison.

Pour calculer les expositions sur le lieu de travail, on a utilisé I'outil ECETOC TRA, sauf
indication contraire.

les expositions sur le lieu de travail prédites ne sont pas susceptibles de dépasser les
DNEL/DMEL lorsque les mesures de gestion des risques et les conditions opératoires
indiquées en section 2 sont mises en ceuvre.

Si d’autres mesures de gestion du risque/conditions d'exploitation sont prises, les utilisateurs
devraient s'assurer que les risques sont limités a un niveau au moins équivalent.
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\‘ UnivarSolutions

Scénario d'exposition
Use in Coatings - Industrial

Nom du produit HYDROCARBONS C9 AROMATICS

Numéro d’enregistrement 01-2119455851-35-XXXX

REACH
Numéro CE 918-668-5
Fournisseur Univar Solutions SAS

Immeuble Cityscope

3 rue Franklin

93108 Montreuil Cedex

France

+33 (0)1 8557 46 00
SDS.EMEA@univarsolutions.com

Titre principal Use in Coatings - Industrial

Portée du processus Comprend l'utilisation dans les revétements (peintures, encres, adhésifs, etc.) y compris les
expositions pendant I'application (y compris réception matériel, stockage, préparation et
remplissage de produits en vrac et semi-vrac, application par pulvérisation, rouleaux,
pulvérisation manuelle, trempage, circulation, couches fluides dans lignes de production et
formation de couche) et nettoyage de I'équipement, maintenance et travaux de laboratoire

annexes.

Secteur principal SU3 Utilisations industrielles

Environnement

Catégories de rejet dans ERC4 Utilisation d’'un adjuvant de fabrication non réactif sur le site industriel (aucune inclusion
I'environnemen [ERC] dans ou a la surface de l'article)

Catégories spécifiques de ESVOC SPERC 4.3a.v1
rejet dans|'environnement
[SPERC]

Salarié
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Use in Coatings - Industrial

Catégories de processus PROC1 Production ou raffinerie de produits chimiques en processus fermé avec exposition
improbable ou les processus mis en oeuvre dans des conditions de confinement équivalentes
PROC2 Production ou raffinerie des produits chimiques en processus fermés continus avec
expositions controlées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes
PROC3 Fabrication ou formulation dans l'industrie chimique dans des processus fermés par
lots avec expositions contrélées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes
PROC4 Production chimique ou il y a possibilité d’exposition
PROCS5 Mélange dans des processus par lots
PROCY7 Pulvérisation dans des installations industrielles
PROCS8a Transfert d’'une substance ou d’'un mélange (chargement et déchargement) dans
des installations non spécialisées
PROCS8Db Transfert d’'une substance ou d’un mélange (chargement ou déchargement) dans
des installations spécialisées
PROCS9 Transfert de substance ou mélange dans de petits contenants (chaine de
remplissage spécialisée, y compris pesage)

PROC10 Application au rouleau ou au pinceau
PROC13 Traitement d’articles par trempage et versage
PROC14 Pastillage, compression, extrusion, granulation
PROC15 Utilisation en tant que réactif de laboratoire

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Principalement hydrophobe La substance est une UVCB complexe.

quantités utilisées

tonnage annuel du site (tonnes/année): 7600

Fraction du tonnage de I'UE utilisée dans la région: 0.1

La partie du tonnage régional utilisée localement: 1

Tonnage quotidien maximal du site: 25000 kg

Quantités régionales d'utilisation (tonnes/année): 7600

Tonnage maximal autorisé du site (MSafe) basé sur la libération aprés un traitement complet
des eaux usées : 88000 kg/jour

Fréquence et durée d'utilisation

Libération continue.
Jours d'émission: 300 jours/ans

Autres conditions opératoires d'utilisation données affectant I'exposition de I'environnement

Facteur d'émission - air Part de libération dans I'air en provenance du process (libération initiale avant RMM): 0.01

Facteur d'émission - eau Part de libération dans les eaux usées en provenance du process (libération initiale avant
RMM):0.0002

Facteur d'émission - terre Part de libération dans le sol en provenance du process (libération initiale avant RMM):
0.0001

Des facteurs environnementaux qui ne sont pas influencés par la gestion du risque

Dilution Facteur de dilution de I'eau douce locale:10
Facteur de dilution de I'eau de merlocale:100

Mesures de management du risque
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Use in Coatings - Industrial

Bonnes practiques Les pratiques courantes variant selon les sites, des estimations conservatrices des rejets de
fabrication sont utilisées.

Mesures techniques Empécher I'envoi de la substance non diluée vers les eaux usées du site ou bien la récupérer.

Type de station d'épuration Station d’épuration STP municipale
des eaux usées (anglais:

STP)

Information sur la station taux présumés stations d’épuration domestiques - eaux contaminées : 2000 m3/jour
d'épuration des eaux usées Elimination estimée de substances des eaux usées traitées dans une station d’épuration
(anglais: STP) domestique : 93.6%

Total efficiency of removal from wastewater after onsite and offsite (domestic treatment plant)
RMMs: 93.6%

Conditions et mesures techniques du site pour la réduction et la limitation des écoulements, d’émissions atmosphériques

Air limiter I'émission aérienne a une efficacité typique de rétention de 90%.

Eau en cas de connexion a une usine de traitement des eaux usées domestiques, aucun
traitement des eaux usées sur site n'est requis. en cas de connexion a une usine de
traitement des eaux usées domestiques, délivrer l'efficacité d'épuration des eaux usées sur
site requise de: 0% danger pour I'environnement causé par sédiment d'eau douce . technique
typique du traitement des eaux usées sur site a une efficacité de séparation de 77.7%.

Conditions et mesures pour le traitement externe de I'élimination des déchets

Traitement de la boue Ne pas épandre les boues industrielles dans les sols naturels. La boue d'épuration doit étre
incinérée, confinée ou asséchée.

Traitement des déchets Traitement externe et élimination des déchets en tenant compte des réglementations locales
et/ou nationales.

Conditions et mesures liées a la récupération externe des déchets

Méthode de récupération enregistrement externe et recyclage des déchets en tenant compte des réglementations
locales et/ou nationales.

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Fréquence et durée d'utilisation

Couvre une exposition quotidienne jusqu'a 8 heures (sauf indication contraire).

autres conditions opératoires affectant l'exposition du travailleur

Temperature L'utilisation ne doit pas s'effectuer a plus de 20°C au dessus de la température ambiante (sauf
indication contraire).

On part du principe de la mise en ceuvre d’'un standard approprié pour I'’hygiéne sur le lieu de
travail.

Conditions et mesures techniques au niveau du processus (source) pour empécher des rejets

Mesures de protection Assurer une ventilation générale par des moyens mécaniques. PROC7 Pulvérisation dans
techniques des installations industrielles Vaporisation (automatiquement/robotisé) effectuer dans une
cabine aérée avec écoulement d'air laminaire.

Mesures de management du risque
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Use in Coatings - Industrial

PROC?7 Pulvérisation dans des installations industrielles
pulvérisation manuelle
porter une protection respiratoire norme EN 140 avec type de filtre A ou mieux.

Méthode d'évaluation

La méthode Block d'hydrocarbures (HBM) a été utilisée pour calculer I'exposition
environnementale au modéele PetroRisk.

L'exposition prévue ne dépasse pas les limites d'exposition correspondantes (cf chapitre 8 du
FDS) lorsque les mesures de gestion des risques/conditions d'exploitation contenues dans la
section 2 sont mises en oeuvre.

L'efficacité de séparation requise pour les eaux usées peut étre atteint par I'application de

Méthode d'évaluation

technologies sur/hors site, soit seul ou en combinaison.

Pour calculer les expositions sur le lieu de travail, on a utilisé I'outil ECETOC TRA, sauf
indication contraire.

les expositions sur le lieu de travail prédites ne sont pas susceptibles de dépasser les
DNEL/DMEL lorsque les mesures de gestion des risques et les conditions opératoires
indiquées en section 2 sont mises en ceuvre.

Si d’autres mesures de gestion du risque/conditions d'exploitation sont prises, les utilisateurs
devraient s'assurer que les risques sont limités a un niveau au moins équivalent.
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Scénario d'exposition
Use in Cleaning Agents - Industrial

Nom du produit

Numéro d’enregistrement
REACH

Numéro CE

Fournisseur

HYDROCARBONS C9 AROMATICS

01-2119455851-35-XXXX

918-668-5

Univar Solutions SAS

Immeuble Cityscope

3 rue Franklin

93108 Montreuil Cedex

France

+33 (0)1 8557 46 00
SDS.EMEA@univarsolutions.com

Titre principal

Portée du processus

Secteur principal

Environnement

Catégories de rejet dans
I'environnemen [ERC]

Catégories spécifiques de
rejet dans|'environnement
[SPERC]

Salarié

Catégories de processus

Use in Cleaning Agents - Industrial

Comprend l'utilisation en tant que composante de produits de nettoyage y compris les
transferts de I'entrep6t et coulée/déchargement des flts ou des conteneurs. expositions
durant le mélange/la dilution pendant la phase de préparation et pendant le nettoyage (y
compris pulvérisation, brossage, trempage et essuyage, automatique ou manuel), nettoyage
et maintenance annexes de I'équipement.

SU3 Utilisations industrielles

ERC4 Utilisation d’'un adjuvant de fabrication non réactif sur le site industriel (aucune inclusion
dans ou a la surface de l'article)

ESVOC SPERC 4.4a.v1

PROC2 Production ou raffinerie des produits chimiques en processus fermés continus avec
expositions contrdlées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes

PROC3 Fabrication ou formulation dans l'industrie chimique dans des processus fermés par
lots avec expositions contrélées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes
PROC4 Production chimique ou il y a possibilité d’exposition

PROCY7 Pulvérisation dans des installations industrielles

PROCS8a Transfert d’'une substance ou d’'un mélange (chargement et déchargement) dans
des installations non spécialisées

PROCS8Db Transfert d’'une substance ou d’un mélange (chargement ou déchargement) dans
des installations spécialisées

PROC10 Application au rouleau ou au pinceau

PROC13 Traitement d’articles par trempage et versage
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Use in Cleaning Agents - Industrial

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Principalement hydrophobe La substance est une UVCB complexe.

quantités utilisées

tonnage annuel du site (tonnes/année): 100

Fraction du tonnage de I'UE utilisée dans la région: 0.1

La partie du tonnage régional utilisée localement: 0.32

Tonnage quotidien maximal du site: 5000 kg

Quantités régionales d'utilisation (tonnes/année): 320

Tonnage maximal autorisé du site (MSafe) basé sur la libération aprés un traitement complet
des eaux usées : 8300000 kg/jour

Fréquence et durée d'utilisation

Libération continue.
Jours d'émission: 100 jours/ans

Autres conditions opératoires d'utilisation données affectant I'exposition de I'environnement

Facteur d'émission - air Part de libération dans I'air en provenance du process (libération initiale avant RMM): 0.3

Facteur d'émission - eau Part de libération dans les eaux usées en provenance du process (libération initiale avant
RMM):0.000003

Facteur d'émission - terre Part de libération dans le sol en provenance du process (libération initiale avant RMM): 0

Des facteurs environnementaux qui ne sont pas influencés par la gestion du risque

Dilution Facteur de dilution de I'eau douce locale:10
Facteur de dilution de I'eau de merlocale:100

Mesures de management du risque

Bonnes practiques Les pratiques courantes variant selon les sites, des estimations conservatrices des rejets de
fabrication sont utilisées.

Mesures techniques Empécher I'envoi de la substance non diluée vers les eaux usées du site ou bien la récupérer.

Type de station d'épuration Station d’épuration STP municipale
des eaux usées (anglais:
STP)

Information sur la station taux présumés stations d’épuration domestiques - eaux contaminées : 2000 m?/jour
d'épuration des eaux usées Elimination estimée de substances des eaux usées traitées dans une station d’épuration
(anglais: STP) domestique : 93.6%
Total efficiency of removal from wastewater after onsite and offsite (domestic treatment plant)
RMMs: 93.6%

Conditions et mesures techniques du site pour la réduction et la limitation des écoulements, d’émissions atmosphériques

Air limiter I'émission aérienne a une efficacité typique de rétention de 70%.

Eau en cas de connexion a une usine de traitement des eaux usées domestiques, aucun
traitement des eaux usées sur site n'est requis. en cas de connexion a une usine de
traitement des eaux usées domestiques, délivrer I'efficacité d'épuration des eaux usées sur
site requise de: 0% danger pour I'environnement causé par eau douce .
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Use in Cleaning Agents - Industrial

Conditions et mesures pour le traitement externe de I'élimination des déchets

Traitement de la boue Ne pas épandre les boues industrielles dans les sols naturels. La boue d'épuration doit étre
incinérée, confinée ou asséchée.

Traitement des déchets Traitement externe et élimination des déchets en tenant compte des réglementations locales
et/ou nationales.

Conditions et mesures liées a la récupération externe des déchets

Méthode de récupération enregistrement externe et recyclage des déchets en tenant compte des réglementations
locales et/ou nationales.

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Fréquence et durée d'utilisation

Couvre une exposition quotidienne jusqu'a 8 heures (sauf indication contraire).

autres conditions opératoires affectant l'exposition du travailleur

Temperature L'utilisation ne doit pas s'effectuer a plus de 20°C au dessus de la température ambiante (sauf
indication contraire).

On part du principe de la mise en ceuvre d’'un standard approprié pour I'hygiene sur le lieu de
travail.

Conditions et mesures techniques au niveau du processus (source) pour empécher des rejets

Mesures de protection Assurer une ventilation générale par des moyens mécaniques.
techniques

Mesures de management du risque

PROC?7 Pulvérisation dans des installations industrielles

pulvérisation manuelle

porter une protection respiratoire norme EN 140 avec type de filtre A ou mieux.
, ou:

Eviter d'effectuer I'opération pendant plus de 1 heure.

Méthode d'évaluation La méthode Block d'hydrocarbures (HBM) a été utilisée pour calculer I'exposition
environnementale au modeéle PetroRisk.

L'exposition prévue ne dépasse pas les limites d'exposition correspondantes (cf chapitre 8 du
FDS) lorsque les mesures de gestion des risques/conditions d'exploitation contenues dans la
section 2 sont mises en oeuvre.

L'efficacité de séparation requise pour les eaux usées peut étre atteint par I'application de

technologies sur/hors site, soit seul ou en combinaison.

Méthode d'évaluation Pour calculer les expositions sur le lieu de travail, on a utilisé I'outil ECETOC TRA, sauf
indication contraire.
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les expositions sur le lieu de travail prédites ne sont pas susceptibles de dépasser les
DNEL/DMEL lorsque les mesures de gestion des risques et les conditions opératoires
indiquées en section 2 sont mises en ceuvre.

Si d’autres mesures de gestion du risque/conditions d'exploitation sont prises, les utilisateurs
devraient s'assurer que les risques sont limités a un niveau au moins équivalent.
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Scénario d'exposition
Lubricants - Industrial

Nom du produit HYDROCARBONS C9 AROMATICS

Numéro d’enregistrement 01-2119455851-35-XXXX

REACH
Numéro CE 918-668-5
Fournisseur Univar Solutions SAS

Immeuble Cityscope

3 rue Franklin

93108 Montreuil Cedex

France

+33 (0)1 8557 46 00
SDS.EMEA@univarsolutions.com

Titre principal Lubricants - Industrial

Portée du processus Comprend I'utilisation de formulations de lubrifiants dans les systémes fermés et ouverts y
compris transport, exploitation de machines/moteurs et des produits connexes, traitement des
déchets, maintenance des installations et élimination des déchets.

Secteur principal SU3 Utilisations industrielles

Environnement

Catégories de rejet dans ERC4 Utilisation d’'un adjuvant de fabrication non réactif sur le site industriel (aucune inclusion
I'environnemen [ERC] dans ou a la surface de l'article)

ERC?7 Utilisation industrielle de substances en systéemes clos

Catégories spécifiques de ESVOC SPERC 4.6a.v1
rejet dansI'environnement
[SPERC]

Salarié
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Lubricants - Industrial

Catégories de processus PROC1 Production ou raffinerie de produits chimiques en processus fermé avec exposition
improbable ou les processus mis en oeuvre dans des conditions de confinement équivalentes
PROC2 Production ou raffinerie des produits chimiques en processus fermés continus avec
expositions controlées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes
PROC3 Fabrication ou formulation dans l'industrie chimique dans des processus fermés par
lots avec expositions contrélées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes
PROC4 Production chimique ou il y a possibilité d’exposition
PROCY7 Pulvérisation dans des installations industrielles
PROCS8a Transfert d’'une substance ou d’'un mélange (chargement et déchargement) dans
des installations non spécialisées
PROCS8b Transfert d’'une substance ou d’'un mélange (chargement ou déchargement) dans
des installations spécialisées
PROCS9 Transfert de substance ou mélange dans de petits contenants (chaine de
remplissage spécialisée, y compris pesage)

PROC10 Application au rouleau ou au pinceau

PROC13 Traitement d’articles par trempage et versage

PROC17 Lubrification dans des conditions de haute énergie et dans des opérations de travail
du métal

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Principalement hydrophobe La substance est une UVCB complexe.

quantités utilisées

tonnage annuel du site (tonnes/année): 100

Fraction du tonnage de I'UE utilisée dans la région: 0.1

La partie du tonnage régional utilisée localement: 0.14

Tonnage quotidien maximal du site: 5000 kg

Quantités régionales d'utilisation (tonnes/année): 700

Tonnage maximal autorisé du site (MSafe) basé sur la libération aprés un traitement complet
des eaux usées : 2100000 kg/jour

Fréquence et durée d'utilisation

Libération continue.
Jours d'émission: 20 jours/ans

Autres conditions opératoires d'utilisation données affectant I'exposition de I'environnement

Facteur d'émission - air Part de libération dans I'air en provenance du process (libération initiale avant RMM): 0.0015

Facteur d'émission - eau Part de libération dans les eaux usées en provenance du process (libération initiale avant
RMM):0.00003

Facteur d'émission - terre Part de libération dans le sol en provenance du process (libération initiale avant RMM): 0.001

Des facteurs environnementaux qui ne sont pas influencés par la gestion du risque

Dilution Facteur de dilution de I'eau douce locale:10
Facteur de dilution de I'eau de merlocale: 100

Mesures de management du risque

Bonnes practiques Les pratiques courantes variant selon les sites, des estimations conservatrices des rejets de
fabrication sont utilisées.
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Mesures techniques Empécher I'envoi de la substance non diluée vers les eaux usées du site ou bien la récupérer.

Type de station d'épuration Station d’épuration STP municipale
des eaux usées (anglais:
STP)

Information sur la station taux présumés stations d’épuration domestiques - eaux contaminées : 2000 m3/jour
d'épuration des eaux usées Elimination estimée de substances des eaux usées traitées dans une station d’épuration
(anglais: STP) domestique : 93.6%
Total efficiency of removal from wastewater after onsite and offsite (domestic treatment plant)
RMMs: 93.6%

Conditions et mesures techniques du site pour la réduction et la limitation des écoulements, d’émissions atmosphériques

Air limiter I'émission aérienne a une efficacité typique de rétention de 70%.

Eau en cas de connexion a une usine de traitement des eaux usées domestiques, aucun
traitement des eaux usées sur site n'est requis. en cas de connexion a une usine de
traitement des eaux usées domestiques, délivrer I'efficacité d'épuration des eaux usées sur
site requise de: 0% danger pour I'environnement causé par sédiment d'eau douce .

Conditions et mesures pour le traitement externe de I'élimination des déchets

Traitement de la boue Ne pas épandre les boues industrielles dans les sols naturels. La boue d'épuration doit étre
incinérée, confinée ou asséchée.

Traitement des déchets Traitement externe et élimination des déchets en tenant compte des réglementations locales
et/ou nationales.

Conditions et mesures liées a la récupération externe des déchets

Méthode de récupération enregistrement externe et recyclage des déchets en tenant compte des réglementations
locales et/ou nationales.

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Fréquence et durée d'utilisation

Couvre une exposition quotidienne jusqu'a 8 heures (sauf indication contraire).

autres conditions opératoires affectant I'exposition du travailleur

Temperature L'utilisation ne doit pas s'effectuer a plus de 20°C au dessus de la température ambiante (sauf
indication contraire).

On part du principe de la mise en ceuvre d’'un standard approprié pour I'’hygiéne sur le lieu de
travail.

Conditions et mesures techniques au niveau du processus (source) pour empécher des rejets

Mesures de protection vider et rincer le systeme avant ouverture ou entretien de I'équipement. Assurer une

techniques ventilation générale par des moyens mécaniques. PROC7 Pulvérisation dans des installations
industrielles Minimiser I'exposition par isolation partielle de I'opération ou de I'équipement et
disposer d'une extraction d'air au niveau des ouvertures.
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Méthode d'évaluation La méthode Block d'hydrocarbures (HBM) a été utilisée pour calculer I'exposition
environnementale au modele PetroRisk.

L'exposition prévue ne dépasse pas les limites d'exposition correspondantes (cf chapitre 8 du
FDS) lorsque les mesures de gestion des risques/conditions d'exploitation contenues dans la
section 2 sont mises en oeuvre.

L'efficacité de séparation requise pour les eaux usées peut étre atteint par I'application de

technologies sur/hors site, soit seul ou en combinaison.

Méthode d'évaluation Pour calculer les expositions sur le lieu de travail, on a utilisé I'outil ECETOC TRA, sauf
indication contraire.

les expositions sur le lieu de travail prédites ne sont pas susceptibles de dépasser les
DNEL/DMEL lorsque les mesures de gestion des risques et les conditions opératoires
indiquées en section 2 sont mises en ceuvre.

Si d’autres mesures de gestion du risque/conditions d'exploitation sont prises, les utilisateurs
devraient s'assurer que les risques sont limités a un niveau au moins équivalent.
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Scénario d'exposition
Metal working fluids / rolling oils - Industrial

Nom du produit HYDROCARBONS C9 AROMATICS

Numéro d’enregistrement 01-2119455851-35-XXXX

REACH
Numéro CE 918-668-5
Fournisseur Univar Solutions SAS

Immeuble Cityscope

3 rue Franklin

93108 Montreuil Cedex

France

+33 (0)1 8557 46 00
SDS.EMEA@univarsolutions.com

Titre principal Metal working fluids / rolling oils - Industrial

Portée du processus Comprend I'utilisation dans les formulations de traitement des métaux (MWFs)/aux huiles de
laminage y compris transport, laminage, malléabilisation, activités de coupe/d’usinage,
application automatique et manuelle d'anticorrosion (rouleau, immersion, vaporisation),
maintenance de l'installation, vidange et élimination des huiles usagées.

Secteur principal SU3 Utilisations industrielles

Environnement

Catégories de rejet dans ERC4 Utilisation d’'un adjuvant de fabrication non réactif sur le site industriel (aucune inclusion
I'environnemen [ERC] dans ou a la surface de l'article)

Catégories spécifiques de ESVOC SPERC 4.7a.v1
rejet dansI'environnement
[SPERC]

Salarié
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Metal working fluids / rolling oils - Industrial

Catégories de processus PROC1 Production ou raffinerie de produits chimiques en processus fermé avec exposition
improbable ou les processus mis en oeuvre dans des conditions de confinement équivalentes
PROC2 Production ou raffinerie des produits chimiques en processus fermés continus avec
expositions controlées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes
PROC3 Fabrication ou formulation dans l'industrie chimique dans des processus fermés par
lots avec expositions contrélées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes
PROC4 Production chimique ou il y a possibilité d’exposition
PROCS5 Mélange dans des processus par lots
PROCY7 Pulvérisation dans des installations industrielles
PROCS8a Transfert d'une substance ou d’'un mélange (chargement et déchargement) dans
des installations non spécialisées
PROCS8Db Transfert d’'une substance ou d’un mélange (chargement ou déchargement) dans
des installations spécialisées
PROCS9 Transfert de substance ou mélange dans de petits contenants (chaine de
remplissage spécialisée, y compris pesage)

PROC10 Application au rouleau ou au pinceau

PROC13 Traitement d’articles par trempage et versage

PROC17 Lubrification dans des conditions de haute énergie et dans des opérations de travail
du métal

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Principalement hydrophobe La substance est une UVCB complexe.

quantités utilisées

tonnage annuel du site (tonnes/année): 10

Fraction du tonnage de I'UE utilisée dans la région: 0.1

La partie du tonnage régional utilisée localement: 1

Tonnage quotidien maximal du site: 5000 kg

Quantités régionales d'utilisation (tonnes/année): 10

Tonnage maximal autorisé du site (MSafe) basé sur la libération aprés un traitement complet
des eaux usées : 940244 kg/jour

Fréquence et durée d'utilisation

Libération continue.
Jours d'émission: 20 jours/ans

Autres conditions opératoires d'utilisation données affectant |'exposition de I'environnement

Facteur d'émission - air Part de libération dans I'air en provenance du process (libération initiale avant RMM): 0.006

Facteur d'émission - eau Part de libération dans les eaux usées en provenance du process (libération initiale avant
RMM):0.00003

Facteur d'émission - terre Part de libération dans le sol en provenance du process (libération initiale avant RMM): 0

Des facteurs environnementaux qui ne sont pas influencés par la gestion du risque

Dilution Facteur de dilution de I'eau douce locale:10
Facteur de dilution de I'eau de merlocale:100

Mesures de management du risque
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Bonnes practiques Les pratiques courantes variant selon les sites, des estimations conservatrices des rejets de
fabrication sont utilisées.

Mesures techniques Empécher I'envoi de la substance non diluée vers les eaux usées du site ou bien la récupérer.

Type de station d'épuration Station d’épuration STP municipale
des eaux usées (anglais:

STP)

Information sur la station taux présumés stations d’épuration domestiques - eaux contaminées : 2000 m3/jour
d'épuration des eaux usées Elimination estimée de substances des eaux usées traitées dans une station d’épuration
(anglais: STP) domestique : 93.6%

Total efficiency of removal from wastewater after onsite and offsite (domestic treatment plant)
RMMs: 93.6%

Conditions et mesures techniques du site pour la réduction et la limitation des écoulements, d’émissions atmosphériques

Air limiter I'émission aérienne a une efficacité typique de rétention de 70%.

Eau en cas de connexion a une usine de traitement des eaux usées domestiques, aucun
traitement des eaux usées sur site n'est requis. en cas de connexion a une usine de
traitement des eaux usées domestiques, délivrer l'efficacité d'épuration des eaux usées sur
site requise de: 0% danger pour I'environnement causé par eau douce .

Conditions et mesures pour le traitement externe de I'élimination des déchets

Traitement de la boue Ne pas épandre les boues industrielles dans les sols naturels. La boue d'épuration doit étre
incinérée, confinée ou asséchée.

Traitement des déchets Traitement externe et élimination des déchets en tenant compte des réglementations locales
et/ou nationales.

Conditions et mesures liées a la récupération externe des déchets

Méthode de récupération enregistrement externe et recyclage des déchets en tenant compte des réglementations
locales et/ou nationales.

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Fréquence et durée d'utilisation

Couvre une exposition quotidienne jusqu'a 8 heures (sauf indication contraire).

autres conditions opératoires affectant I'exposition du travailleur

Temperature L'utilisation ne doit pas s'effectuer a plus de 20°C au dessus de la température ambiante (sauf
indication contraire).

On part du principe de la mise en ceuvre d’'un standard approprié pour I'’hygiéne sur le lieu de
travail.

Conditions et mesures techniques au niveau du processus (source) pour empécher des rejets

Mesures de protection vider et rincer le systéme avant ouverture ou entretien de I'équipement. Assurer une

techniques ventilation générale par des moyens mécaniques. PROC7 Pulvérisation dans des installations
industrielles Minimiser I'exposition par isolation partielle de I'opération ou de I'équipement et
disposer d'une extraction d'air au niveau des ouvertures.
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Méthode d'évaluation

La méthode Block d'hydrocarbures (HBM) a été utilisée pour calculer I'exposition
environnementale au modele PetroRisk.

L'exposition prévue ne dépasse pas les limites d'exposition correspondantes (cf chapitre 8 du
FDS) lorsque les mesures de gestion des risques/conditions d'exploitation contenues dans la
section 2 sont mises en oeuvre.

L'efficacité de séparation requise pour les eaux usées peut étre atteint par I'application de

Méthode d'évaluation

technologies sur/hors site, soit seul ou en combinaison.

Pour calculer les expositions sur le lieu de travail, on a utilisé I'outil ECETOC TRA, sauf
indication contraire.

les expositions sur le lieu de travail prédites ne sont pas susceptibles de dépasser les
DNEL/DMEL lorsque les mesures de gestion des risques et les conditions opératoires
indiquées en section 2 sont mises en ceuvre.

Si d’autres mesures de gestion du risque/conditions d'exploitation sont prises, les utilisateurs
devraient s'assurer que les risques sont limités a un niveau au moins équivalent.
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Scénario d'exposition
Use as binders and release agents - Industrial

Nom du produit

Numéro d’enregistrement
REACH

Numéro CE

Fournisseur

HYDROCARBONS C9 AROMATICS

01-2119455851-35-XXXX

918-668-5

Univar Solutions SAS

Immeuble Cityscope

3 rue Franklin

93108 Montreuil Cedex

France

+33 (0)1 8557 46 00
SDS.EMEA@univarsolutions.com

Titre principal

Portée du processus

Secteur principal

Environnement

Catégories de rejet dans
I'environnemen [ERC]

Catégories spécifiques de
rejet dans|'environnement
[SPERC]

Salarié

Catégories de processus

Use as binders and release agents - Industrial

Comprend I'utilisation en tant que liant et séparateur y compris transfert, mélange, application
(y compris pulvérisation et peinture) ainsi que traitement des déchets.

SU3 Utilisations industrielles

ERC4 Utilisation d’'un adjuvant de fabrication non réactif sur le site industriel (aucune inclusion
dans ou a la surface de l'article)
ERCS Utilisation sur les sites industriels menant & l'inclusion dans ou a la surface de l'article

ESVOC SPERC 4.10a.v1

PROC1 Production ou raffinerie de produits chimiques en processus fermé avec exposition
improbable ou les processus mis en oeuvre dans des conditions de confinement équivalentes
PROC2 Production ou raffinerie des produits chimiques en processus fermés continus avec
expositions contrdlées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes

PROC3 Fabrication ou formulation dans l'industrie chimique dans des processus fermés par
lots avec expositions contrdlées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes
PROC4 Production chimique ou il y a possibilité d’exposition

PROCG6 Opérations de calandrage

PROCT7 Pulvérisation dans des installations industrielles

PROCS8b Transfert d’'une substance ou d’'un mélange (chargement ou déchargement) dans
des installations spécialisées

PROC10 Application au rouleau ou au pinceau

PROC14 Pastillage, compression, extrusion, granulation
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Use as binders and release agents - Industrial

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Principalement hydrophobe La substance est une UVCB complexe.

quantités utilisées

tonnage annuel du site (tonnes/année): 70

Fraction du tonnage de I'UE utilisée dans la région: 0.1

La partie du tonnage régional utilisée localement: 1

Tonnage quotidien maximal du site: 3500 kg

Quantités régionales d'utilisation (tonnes/année): 70

Tonnage maximal autorisé du site (MSafe) basé sur la libération aprés un traitement complet
des eaux usées : 7444132 kg/jour

Fréquence et durée d'utilisation

Libération continue.
Jours d'émission: 20 jours/ans

Autres conditions opératoires d'utilisation données affectant I'exposition de I'environnement

Facteur d'émission - air Part de libération dans I'air en provenance du process (libération initiale avant RMM): 0.2

Facteur d'émission - eau Part de libération dans les eaux usées en provenance du process (libération initiale avant
RMM):0.000003

Facteur d'émission - terre Part de libération dans le sol en provenance du process (libération initiale avant RMM): 0

Des facteurs environnementaux qui ne sont pas influencés par la gestion du risque

Dilution Facteur de dilution de I'eau douce locale:10
Facteur de dilution de I'eau de merlocale: 100

Mesures de management du risque

Bonnes practiques Les pratiques courantes variant selon les sites, des estimations conservatrices des rejets de
fabrication sont utilisées.

Mesures techniques Empécher I'envoi de la substance non diluée vers les eaux usées du site ou bien la récupérer.

Type de station d'épuration Station d’épuration STP municipale
des eaux usées (anglais:
STP)

Information sur la station taux présumés stations d’épuration domestiques - eaux contaminées : 2000 m3/jour
d'épuration des eaux usées Elimination estimée de substances des eaux usées traitées dans une station d’épuration
(anglais: STP) domestique : 93.6%
Total efficiency of removal from wastewater after onsite and offsite (domestic treatment plant)
RMMs: 93.6%

Conditions et mesures techniques du site pour la réduction et la limitation des écoulements, d’émissions atmosphériques

Air limiter I'émission aérienne a une efficacité typique de rétention de 80%.

Eau en cas de connexion a une usine de traitement des eaux usées domestiques, aucun
traitement des eaux usées sur site n'est requis. en cas de connexion a une usine de
traitement des eaux usées domestiques, délivrer l'efficacité d'épuration des eaux usées sur
site requise de: 0% danger pour I'environnement causé par eau douce .
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Conditions et mesures pour le traitement externe de I'élimination des déchets

Traitement de la boue Ne pas épandre les boues industrielles dans les sols naturels. La boue d'épuration doit étre
incinérée, confinée ou asséchée.

Traitement des déchets Traitement externe et élimination des déchets en tenant compte des réglementations locales
et/ou nationales.

Conditions et mesures liées a la récupération externe des déchets

Méthode de récupération enregistrement externe et recyclage des déchets en tenant compte des réglementations
locales et/ou nationales.

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Fréquence et durée d'utilisation

Couvre une exposition quotidienne jusqu'a 8 heures (sauf indication contraire).

autres conditions opératoires affectant l'exposition du travailleur

Temperature L'utilisation ne doit pas s'effectuer a plus de 20°C au dessus de la température ambiante (sauf
indication contraire).

On part du principe de la mise en ceuvre d’'un standard approprié pour I'hygiene sur le lieu de
travail.

Conditions et mesures techniques au niveau du processus (source) pour empécher des rejets

Mesures de protection Assurer une ventilation générale par des moyens mécaniques. PROC7 Pulvérisation dans

techniques des installations industrielles Vaporisation/embrumer par application de machine Minimiser
I'exposition par isolation partielle de I'opération ou de I'équipement et disposer d'une
extraction d'air au niveau des ouvertures.

Mesures de management du risque

PROCY7 Pulvérisation dans des installations industrielles
pulvérisation manuelle
porter une protection respiratoire norme EN 140 avec type de filtre A ou mieux.

Méthode d'évaluation La méthode Block d'hydrocarbures (HBM) a été utilisée pour calculer I'exposition
environnementale au modéle PetroRisk.

L'exposition prévue ne dépasse pas les limites d'exposition correspondantes (cf chapitre 8 du
FDS) lorsque les mesures de gestion des risques/conditions d'exploitation contenues dans la
section 2 sont mises en oeuvre.

L'efficacité de séparation requise pour les eaux usées peut étre atteint par I'application de

technologies sur/hors site, soit seul ou en combinaison.

Méthode d'évaluation Pour calculer les expositions sur le lieu de travail, on a utilisé I'outil ECETOC TRA, sauf
indication contraire.
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les expositions sur le lieu de travail prédites ne sont pas susceptibles de dépasser les
DNEL/DMEL lorsque les mesures de gestion des risques et les conditions opératoires
indiquées en section 2 sont mises en ceuvre.

Si d’autres mesures de gestion du risque/conditions d'exploitation sont prises, les utilisateurs
devraient s'assurer que les risques sont limités a un niveau au moins équivalent.
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Scénario d'exposition
Functional Fluids - Industrial

Nom du produit

Numéro d’enregistrement
REACH

Numéro CE

Fournisseur

HYDROCARBONS C9 AROMATICS

01-2119455851-35-XXXX

918-668-5

Univar Solutions SAS

Immeuble Cityscope

3 rue Franklin

93108 Montreuil Cedex

France

+33 (0)1 8557 46 00
SDS.EMEA@univarsolutions.com

Titre principal

Portée du processus

Secteur principal

Environnement

Catégories de rejet dans
I'environnemen [ERC]

Catégories spécifiques de
rejet dans|'environnement
[SPERC]

Salarié

Catégories de processus

Functional Fluids - Industrial

Utiliser comme fluides fonctionnels ex: huiles de céble, huiles de transfert de chaleur, liquides
de refroidissement, isolants, réfrigérants, fluides hydrauliques dans des locaux industriels, y
compris pendant leur maintenance et le transfert de matériel.

SU3 Utilisations industrielles

ERC?7 Utilisation industrielle de substances en systéemes clos

ESVOC SPERC 7.13a.v1

PROC1 Production ou raffinerie de produits chimiques en processus fermé avec exposition
improbable ou les processus mis en oeuvre dans des conditions de confinement équivalentes
PROC2 Production ou raffinerie des produits chimiques en processus fermés continus avec
expositions contrdlées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes

PROC4 Production chimique ou il y a possibilité d’exposition

PROCS8a Transfert d’'une substance ou d’'un mélange (chargement et déchargement) dans
des installations non spécialisées

PROCS8b Transfert d’'une substance ou d’'un mélange (chargement ou déchargement) dans
des installations spécialisées

PROCS9 Transfert de substance ou mélange dans de petits contenants (chaine de
remplissage spécialisée, y compris pesage)

Propriétés du produit
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Functional Fluids - Industrial

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Principalement hydrophobe La substance est une UVCB complexe.

quantités utilisées

tonnage annuel du site (tonnes/année): 10

Fraction du tonnage de I'UE utilisée dans la région: 0.1

La partie du tonnage régional utilisée localement: 0.67

Tonnage quotidien maximal du site: 500 kg

Quantités régionales d'utilisation (tonnes/année): 15

Tonnage maximal autorisé du site (MSafe) basé sur la libération aprés un traitement complet
des eaux usées : 940245 kg/jour

Fréquence et durée d'utilisation

Libération continue.
Jours d'émission: 20 jours/ans

Autres conditions opératoires d'utilisation données affectant |'exposition de I'environnement

Facteur d'émission - air Part de libération dans I'air en provenance du process (libération initiale avant RMM): 0.005

Facteur d'émission - eau Part de libération dans les eaux usées en provenance du process (libération initiale avant
RMM):0.00003

Facteur d'émission - terre Part de libération dans le sol en provenance du process (libération initiale avant RMM):0.001

Des facteurs environnementaux qui ne sont pas influencés par la gestion du risque

Dilution Facteur de dilution de I'eau douce locale:10
Facteur de dilution de I'eau de merlocale: 100

Mesures de management du risque

Bonnes practiques Les pratiques courantes variant selon les sites, des estimations conservatrices des rejets de
fabrication sont utilisées.

Mesures techniques Empécher I'envoi de la substance non diluée vers les eaux usées du site ou bien la récupérer.

Type de station d'épuration Station d’épuration STP municipale
des eaux usées (anglais:

STP)

Information sur la station taux présumés stations d’épuration domestiques - eaux contaminées : 2000 m3*/jour
d'épuration des eaux usées Elimination estimée de substances des eaux usées traitées dans une station d’épuration
(anglais: STP) domestique : 93.6%

Total efficiency of removal from wastewater after onsite and offsite (domestic treatment plant)
RMMs: 93.6%

Conditions et mesures techniques du site pour la réduction et la limitation des écoulements, d’émissions atmosphériques

Air limiter I'émission aérienne a une efficacité typique de rétention de 0%.

Eau en cas de connexion a une usine de traitement des eaux usées domestiques, aucun
traitement des eaux usées sur site n'est requis. en cas de connexion a une usine de
traitement des eaux usées domestiques, délivrer l'efficacité d'épuration des eaux usées sur
site requise de: 0% danger pour I'environnement causé par eau douce .

Conditions et mesures pour le traitement externe de I'élimination des déchets
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Traitement de la boue Ne pas épandre les boues industrielles dans les sols naturels. La boue d'épuration doit étre
incinérée, confinée ou asséchée.

Traitement des déchets Traitement externe et élimination des déchets en tenant compte des réglementations locales
et/ou nationales.

Conditions et mesures liées a la récupération externe des déchets

Méthode de récupération enregistrement externe et recyclage des déchets en tenant compte des réglementations
locales et/ou nationales.

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Fréquence et durée d'utilisation

Couvre une exposition quotidienne jusqu'a 8 heures (sauf indication contraire).

autres conditions opératoires affectant I'exposition du travailleur

Temperature L'utilisation ne doit pas s'effectuer a plus de 20°C au dessus de la température ambiante (sauf
indication contraire).

On part du principe de la mise en ceuvre d’'un standard approprié pour I'hygiene sur le lieu de
travail.

Conditions et mesures techniques au niveau du processus (source) pour empécher des rejets

Mesures de protection Assurer une ventilation générale par des moyens mécaniques. vider et rincer le systéme
techniques avant ouverture ou entretien de I'équipement.

Méthode d'évaluation La méthode Block d'hydrocarbures (HBM) a été utilisée pour calculer I'exposition
environnementale au modele PetroRisk.

L'exposition prévue ne dépasse pas les limites d'exposition correspondantes (cf chapitre 8 du
FDS) lorsque les mesures de gestion des risques/conditions d'exploitation contenues dans la
section 2 sont mises en oeuvre.

L'efficacité de séparation requise pour les eaux usées peut étre atteint par I'application de

technologies sur/hors site, soit seul ou en combinaison.

Méthode d'évaluation Pour calculer les expositions sur le lieu de travail, on a utilisé I'outil ECETOC TRA, sauf
indication contraire.

les expositions sur le lieu de travail prédites ne sont pas susceptibles de dépasser les
DNEL/DMEL lorsque les mesures de gestion des risques et les conditions opératoires
indiquées en section 2 sont mises en ceuvre.

Si d’autres mesures de gestion du risque/conditions d'exploitation sont prises, les utilisateurs
devraient s'assurer que les risques sont limités a un niveau au moins équivalent.
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Scénario d'exposition
Use in laboratories - Industrial

Nom du produit HYDROCARBONS C9 AROMATICS

Numéro d’enregistrement 01-2119455851-35-XXXX

REACH
Numéro CE 918-668-5
Fournisseur Univar Solutions SAS

Immeuble Cityscope

3 rue Franklin

93108 Montreuil Cedex

France

+33 (0)1 8557 46 00
SDS.EMEA@univarsolutions.com

Titre principal Use in laboratories - Industrial

Portée du processus Utilisation de la substance en laboratoire, y compris transfert de matériel et nettoyage des
installations.

Secteur principal SU3 Utilisations industrielles

Environnement

Catégories de rejet dans ERC2 Formulation dans un mélange

I'environnemen [ERC] ERC4 Utilisation d’'un adjuvant de fabrication non réactif sur le site industriel (aucune inclusion

dans ou a la surface de l'article)

Salarié

Catégories de processus PROC10 Application au rouleau ou au pinceau
PROC15 Utilisation en tant que réactif de laboratoire

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Principalement hydrophobe La substance est une UVCB complexe.

quantités utilisées
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Use in laboratories - Industrial

tonnage annuel du site (tonnes/année): 2

Fraction du tonnage de I'UE utilisée dans la région: 0.1

La partie du tonnage régional utilisée localement: 0.8

Tonnage quotidien maximal du site: 100 kg

Quantités régionales d'utilisation (tonnes/année): 2.5

Tonnage maximal autorisé du site (MSafe) basé sur la libération aprés un traitement complet
des eaux usées : 3100 kg/jour

Fréquence et durée d'utilisation

Libération continue.
Jours d'émission: 20 jours/ans

Autres conditions opératoires d'utilisation données affectant |'exposition de I'environnement

Facteur d'émission - air Part de libération dans I'air en provenance du process (libération initiale avant RMM): 0.025

Facteur d'émission - eau Part de libération dans les eaux usées en provenance du process (libération initiale avant
RMM):0.02

Facteur d'émission - terre Part de libération dans le sol en provenance du process (libération initiale avant RMM):
0.0001

Des facteurs environnementaux qui ne sont pas influencés par la gestion du risque

Dilution Facteur de dilution de I'eau douce locale:10
Facteur de dilution de I'eau de merlocale: 100

Mesures de management du risque

Bonnes practiques Les pratiques courantes variant selon les sites, des estimations conservatrices des rejets de
fabrication sont utilisées.

Mesures techniques Empécher I'envoi de la substance non diluée vers les eaux usées du site ou bien la récupérer.

Type de station d'épuration Station d’épuration STP municipale
des eaux usées (anglais:

STP)

Information sur la station taux présumés stations d’épuration domestiques - eaux contaminées : 2000 m3/jour
d'épuration des eaux usées Elimination estimée de substances des eaux usées traitées dans une station d’épuration
(anglais: STP) domestique : 93.6%

Total efficiency of removal from wastewater after onsite and offsite (domestic treatment plant)
RMMs: 93.6%

Conditions et mesures techniques du site pour la réduction et la limitation des écoulements, d’émissions atmosphériques

Air limiter I'émission aérienne a une efficacité typique de rétention de 0%.

Eau en cas de connexion a une usine de traitement des eaux usées domestiques, aucun
traitement des eaux usées sur site n'est requis. en cas de connexion a une usine de
traitement des eaux usées domestiques, délivrer I'efficacité d'épuration des eaux usées sur
site requise de: 0% danger pour I'environnement causé par sédiment d'eau douce .

Conditions et mesures pour le traitement externe de I'élimination des déchets

Traitement de la boue Ne pas épandre les boues industrielles dans les sols naturels. La boue d'épuration doit étre
incinérée, confinée ou asséchée.

Traitement des déchets Traitement externe et élimination des déchets en tenant compte des réglementations locales
et/ou nationales.

Conditions et mesures liées a la récupération externe des déchets
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Méthode de récupération enregistrement externe et recyclage des déchets en tenant compte des réglementations
locales et/ou nationales.

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Fréquence et durée d'utilisation

Couvre une exposition quotidienne jusqu'a 8 heures (sauf indication contraire).

autres conditions opératoires affectant I'exposition du travailleur

Temperature L'utilisation ne doit pas s'effectuer a plus de 20°C au dessus de la température ambiante (sauf
indication contraire).

On part du principe de la mise en ceuvre d’'un standard approprié pour I'’hygiéne sur le lieu de
travail.

Conditions et mesures techniques au niveau du processus (source) pour empécher des rejets

Mesures de protection Assurer une ventilation générale par des moyens mécaniques.
techniques

Méthode d'évaluation La méthode Block d'hydrocarbures (HBM) a été utilisée pour calculer I'exposition
environnementale au modele PetroRisk.

L'exposition prévue ne dépasse pas les limites d'exposition correspondantes (cf chapitre 8 du
FDS) lorsque les mesures de gestion des risques/conditions d'exploitation contenues dans la
section 2 sont mises en oeuvre.

L'efficacité de séparation requise pour les eaux usées peut étre atteint par I'application de

technologies sur/hors site, soit seul ou en combinaison.

Méthode d'évaluation Pour calculer les expositions sur le lieu de travail, on a utilisé I'outil ECETOC TRA, sauf
indication contraire.

les expositions sur le lieu de travail prédites ne sont pas susceptibles de dépasser les
DNEL/DMEL lorsque les mesures de gestion des risques et les conditions opératoires
indiquées en section 2 sont mises en ceuvre.

Si d’autres mesures de gestion du risque/conditions d'exploitation sont prises, les utilisateurs
devraient s'assurer que les risques sont limités a un niveau au moins équivalent.
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Scénario d'exposition
Polymer processing - Industrial

Nom du produit

Numéro d’enregistrement
REACH

Numéro CE

Fournisseur

HYDROCARBONS C9 AROMATICS

01-2119455851-35-XXXX

918-668-5

Univar Solutions SAS

Immeuble Cityscope

3 rue Franklin

93108 Montreuil Cedex

France

+33 (0)1 8557 46 00
SDS.EMEA@univarsolutions.com

Titre principal

Portée du processus

Secteur principal
Secteur d'utilisation

Environnement

Catégories de rejet dans
I'environnemen [ERC]

Catégories spécifiques de
rejet dans|'environnement
[SPERC]

Salarié

Polymer processing - Industrial

Traitement des formulations de polyméres y compris transport, manipulation d’additifs (p.e.
pigments, stabilisants, peintures, plastifiants), opérations de formage et de durcissement,
préparation du matériel, stockage et maintenance associée.

SU3 Utilisations industrielles

SU10 Formulation [mélange] de préparations et/ou reconditionnement

ERC4 Utilisation d’'un adjuvant de fabrication non réactif sur le site industriel (aucune inclusion
dans ou a la surface de l'article)
ERC?7 Utilisation industrielle de substances en systémes clos

ESVOC SPERC 4.21a.v1
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Polymer processing - Industrial

Catégories de processus PROC1 Production ou raffinerie de produits chimiques en processus fermé avec exposition
improbable ou les processus mis en oeuvre dans des conditions de confinement équivalentes
PROC2 Production ou raffinerie des produits chimiques en processus fermés continus avec
expositions controlées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes
PROC3 Fabrication ou formulation dans l'industrie chimique dans des processus fermés par
lots avec expositions contrélées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes
PROC4 Production chimique ou il y a possibilité d’exposition
PROCS5 Mélange dans des processus par lots
PROCS6 Opérations de calandrage
PROCS8a Transfert d’'une substance ou d’'un mélange (chargement et déchargement) dans
des installations non spécialisées
PROCS8b Transfert d’'une substance ou d’'un mélange (chargement ou déchargement) dans
des installations spécialisées
PROCS9 Transfert de substance ou mélange dans de petits contenants (chaine de
remplissage spécialisée, y compris pesage)

PROC13 Traitement d’articles par trempage et versage

PROC14 Pastillage, compression, extrusion, granulation

PROC21 Manipulation a faible énergie et maniement de substances liées a/dans des
matériaux ou articles

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Principalement hydrophobe La substance est une UVCB complexe.

quantités utilisées

tonnage annuel du site (tonnes/année): 52

Fraction du tonnage de I'UE utilisée dans la région: 0.1

La partie du tonnage régional utilisée localement: 1

Tonnage quotidien maximal du site: 2595 kg

Quantités régionales d'utilisation (tonnes/année): 52

Tonnage maximal autorisé du site (MSafe) basé sur la libération aprés un traitement complet
des eaux usées : 8145482 kg/jour

Fréquence et durée d'utilisation

Libération continue.
Jours d'émission: 365 jours/ans

Autres conditions opératoires d'utilisation données affectant I'exposition de I'environnement

Facteur d'émission - air Part de libération dans I'air en provenance du process (libération initiale avant RMM): 0.05

Facteur d'émission - eau Part de libération dans les eaux usées en provenance du process (libération initiale avant
RMM):0.00001

Facteur d'émission - terre Part de libération dans le sol en provenance du process (libération initiale avant RMM): 0

Des facteurs environnementaux qui ne sont pas influencés par la gestion du risque

Dilution Facteur de dilution de I'eau douce locale:10
Facteur de dilution de I'eau de merlocale: 100

Mesures de management du risque
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Bonnes practiques Les pratiques courantes variant selon les sites, des estimations conservatrices des rejets de
fabrication sont utilisées.

Mesures techniques Empécher I'envoi de la substance non diluée vers les eaux usées du site ou bien la récupérer.

Type de station d'épuration Station d’épuration STP municipale
des eaux usées (anglais:

STP)

Information sur la station taux présumés stations d’épuration domestiques - eaux contaminées : 2000 m3/jour
d'épuration des eaux usées Elimination estimée de substances des eaux usées traitées dans une station d’épuration
(anglais: STP) domestique : 93.6%

Total efficiency of removal from wastewater after onsite and offsite (domestic treatment plant)
RMMs: 93.6%

Conditions et mesures techniques du site pour la réduction et la limitation des écoulements, d’émissions atmosphériques

Air limiter I'émission aérienne a une efficacité typique de rétention de 0%.

Eau en cas de connexion a une usine de traitement des eaux usées domestiques, aucun
traitement des eaux usées sur site n'est requis. en cas de connexion a une usine de
traitement des eaux usées domestiques, délivrer l'efficacité d'épuration des eaux usées sur
site requise de: 0% danger pour I'environnement causé par eau douce .

Conditions et mesures pour le traitement externe de I'élimination des déchets

Traitement de la boue Ne pas épandre les boues industrielles dans les sols naturels. La boue d'épuration doit étre
incinérée, confinée ou asséchée.

Traitement des déchets Traitement externe et élimination des déchets en tenant compte des réglementations locales
et/ou nationales.

Conditions et mesures liées a la récupération externe des déchets

Méthode de récupération enregistrement externe et recyclage des déchets en tenant compte des réglementations
locales et/ou nationales.

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Fréquence et durée d'utilisation

Couvre une exposition quotidienne jusqu'a 8 heures (sauf indication contraire).

autres conditions opératoires affectant I'exposition du travailleur

Temperature L'utilisation ne doit pas s'effectuer a plus de 20°C au dessus de la température ambiante (sauf
indication contraire).

On part du principe de la mise en ceuvre d’'un standard approprié pour I'’hygiéne sur le lieu de
travail.

Conditions et mesures techniques au niveau du processus (source) pour empécher des rejets

Mesures de protection vider et rincer le systéme avant ouverture ou entretien de I'équipement. Assurer une

techniques ventilation générale par des moyens mécaniques. PROC6 Opérations de calandrage
PROC14 Pastillage, compression, extrusion, granulation Minimiser I'exposition par isolation
partielle de I'opération ou de I'équipement et disposer d'une extraction d'air au niveau des
ouvertures.
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Méthode d'évaluation

La méthode Block d'hydrocarbures (HBM) a été utilisée pour calculer I'exposition
environnementale au modele PetroRisk.

L'exposition prévue ne dépasse pas les limites d'exposition correspondantes (cf chapitre 8 du
FDS) lorsque les mesures de gestion des risques/conditions d'exploitation contenues dans la
section 2 sont mises en oeuvre.

L'efficacité de séparation requise pour les eaux usées peut étre atteint par I'application de

Méthode d'évaluation

technologies sur/hors site, soit seul ou en combinaison.

Pour calculer les expositions sur le lieu de travail, on a utilisé I'outil ECETOC TRA, sauf
indication contraire.

les expositions sur le lieu de travail prédites ne sont pas susceptibles de dépasser les
DNEL/DMEL lorsque les mesures de gestion des risques et les conditions opératoires
indiquées en section 2 sont mises en ceuvre.

Si d’autres mesures de gestion du risque/conditions d'exploitation sont prises, les utilisateurs
devraient s'assurer que les risques sont limités a un niveau au moins équivalent.
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Scénario d'exposition
Water treatment chemicals - Industrial

Nom du produit HYDROCARBONS C9 AROMATICS

Numéro d’enregistrement 01-2119455851-35-XXXX

REACH
Numéro CE 918-668-5
Fournisseur Univar Solutions SAS

Immeuble Cityscope

3 rue Franklin

93108 Montreuil Cedex

France

+33 (0)1 8557 46 00
SDS.EMEA@univarsolutions.com

Titre principal Water treatment chemicals - Industrial

Portée du processus Comprend I'application de la substance pour le traitement de I'eau en secteur industriel en
systemes ouverts et fermés.

Secteur principal SU3 Utilisationsindustrielles

Environnement

Catégories spécifiques de ESVOC SPERC 3.22a.v1
rejet dansI'environnement
[SPERC]

Salarié

Catégories de processus PROC1 Production ou raffinerie de produits chimiques en processus fermé avec exposition
improbable ou les processus mis en oeuvre dans des conditions de confinement équivalentes
PROC2 Production ou raffinerie des produits chimiques en processus fermés continus avec
expositions contrdlées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes
PROC3 Fabrication ou formulation dans l'industrie chimique dans des processus fermés par
lots avec expositions contrélées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes
PROC4 Production chimique ou il y a possibilité d’exposition
PROCS8a Transfert d’'une substance ou d’'un mélange (chargement et déchargement) dans
des installations non spécialisées
PROCS8b Transfert d’'une substance ou d’'un mélange (chargement ou déchargement) dans
des installations spécialisées
PROC13 Traitement d’articles par trempage et versage

Propriétés du produit

Etat Liquide
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Water treatment chemicals - Industrial

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Principalement hydrophobe La substance est une UVCB complexe.

quantités utilisées

tonnage annuel du site (tonnes/année): 30

Fraction du tonnage de I'UE utilisée dans la région: 0.1

La partie du tonnage régional utilisée localement: 0.54

Tonnage quotidien maximal du site: 100 kg

Quantités régionales d'utilisation (tonnes/année): 55

Tonnage maximal autorisé du site (MSafe) basé sur la libération aprés un traitement complet
des eaux usées : 110 kg/jour

Fréquence et durée d'utilisation

Libération continue.
Jours d'émission: 300 jours/ans

Autres conditions opératoires d'utilisation données affectant I'exposition de I'environnement

Facteur d'émission - air Part de libération dans l'air en provenance du process (libération initiale avant RMM): 0.05

Facteur d'émission - eau Part de libération dans les eaux usées en provenance du process (libération initiale avant
RMM):0.56

Facteur d'émission - terre Part de libération dans le sol en provenance du process (libération initiale avant RMM): 0

Des facteurs environnementaux qui ne sont pas influencés par la gestion du risque

Dilution Facteur de dilution de I'eau douce locale:10
Facteur de dilution de I'eau de merlocale: 100

Mesures de management du risque

Bonnes practiques Les pratiques courantes variant selon les sites, des estimations conservatrices des rejets de
fabrication sont utilisées.

Mesures techniques Empécher I'envoi de la substance non diluée vers les eaux usées du site ou bien la récupérer.

Type de station d'épuration Station d’épuration STP municipale
des eaux usées (anglais:

STP)

Information sur la station taux présumés stations d’épuration domestiques - eaux contaminées : 2000 m3/jour
d'épuration des eaux usées Elimination estimée de substances des eaux usées traitées dans une station d’épuration
(anglais: STP) domestique : 93.6%

Total efficiency of removal from wastewater after onsite and offsite (domestic treatment plant)
RMMs: 93.6%

Conditions et mesures techniques du site pour la réduction et la limitation des écoulements, d’émissions atmosphériques

Air limiter I'émission aérienne a une efficacité typique de rétention de 0%.

Eau en cas de connexion a une usine de traitement des eaux usées domestiques, aucun
traitement des eaux usées sur site n'est requis. en cas de connexion a une usine de
traitement des eaux usées domestiques, délivrer I'efficacité d'épuration des eaux usées sur
site requise de: 0% danger pour I'environnement causé par sédiment d'eau douce . technique
typique du traitement des eaux usées sur site a une efficacité de séparation de 92.9%.

Conditions et mesures pour le traitement externe de I'élimination des déchets

Traitement de la boue Ne pas épandre les boues industrielles dans les sols naturels. La boue d'épuration doit étre
incinérée, confinée ou asséchée.
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Traitement des déchets Traitement externe et élimination des déchets en tenant compte des réglementations locales
et/ou nationales.

Conditions et mesures liées a la récupération externe des déchets

Méthode de récupération enregistrement externe et recyclage des déchets en tenant compte des réglementations
locales et/ou nationales.

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Fréquence et durée d'utilisation

Couvre une exposition quotidienne jusqu'a 8 heures (sauf indication contraire).

autres conditions opératoires affectant I'exposition du travailleur

Temperature L'utilisation ne doit pas s'effectuer a plus de 20°C au dessus de la température ambiante (sauf
indication contraire).

On part du principe de la mise en ceuvre d’'un standard approprié pour I'hygiene sur le lieu de
travail.

Conditions et mesures techniques au niveau du processus (source) pour empécher des rejets

Mesures de protection vider et rincer le systéme avant ouverture ou entretien de I'équipement. Assurer une
techniques ventilation générale par des moyens mécaniques.

Méthode d'évaluation La méthode Block d'hydrocarbures (HBM) a été utilisée pour calculer I'exposition
environnementale au modele PetroRisk.

L'exposition prévue ne dépasse pas les limites d'exposition correspondantes (cf chapitre 8 du
FDS) lorsque les mesures de gestion des risques/conditions d'exploitation contenues dans la
section 2 sont mises en oeuvre.

L'efficacité de séparation requise pour les eaux usées peut étre atteint par I'application de

technologies sur/hors site, soit seul ou en combinaison.

Méthode d'évaluation Pour calculer les expositions sur le lieu de travail, on a utilisé I'outil ECETOC TRA, sauf
indication contraire.

les expositions sur le lieu de travail prédites ne sont pas susceptibles de dépasser les
DNEL/DMEL lorsque les mesures de gestion des risques et les conditions opératoires
indiquées en section 2 sont mises en ceuvre.

Si d’autres mesures de gestion du risque/conditions d'exploitation sont prises, les utilisateurs
devraient s'assurer que les risques sont limités a un niveau au moins équivalent.
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Scénario d'exposition
Use in Coatings - Professional

Nom du produit HYDROCARBONS C9 AROMATICS

Numéro d’enregistrement 01-2119455851-35-XXXX

REACH
Numéro CE 918-668-5
Fournisseur Univar Solutions SAS

Immeuble Cityscope

3 rue Franklin

93108 Montreuil Cedex

France

+33 (0)1 8557 46 00
SDS.EMEA@univarsolutions.com

Titre principal Use in Coatings - Professional

Portée du processus Comprend I'utilisation dans les revétements (peintures, encres, adhésifs, etc.) y compris les
expositions pendant I'application (y compris la réception de matériel, le stockage, la
préparation et le remplissage de produits en vrac et semi vrac, I'enduction par pulvérisation,
rouleaux, brosses et pulvérisation manuelle ou des processus similaires et la formation de
revétement) et nettoyage de I'équipement, maintenance et travaux de laboratoire annexes.

Secteur principal SU22 Utilisations professionnelles

Environnement

Catégories de rejet dans ERC8a Utilisation étendue d’'un adjuvant de fabrication non réactif (aucune inclusion dans ou
I'environnemen [ERC] a la surface de l'article, en intérieur)

ERC8d Utilisation étendue d’un adjuvant de fabrication non réactif (aucune inclusion dans ou
a la surface de l'article, en extérieur)

Catégories spécifiques de ESVOC SPERC 8.3b.v1
rejet dansI'environnement
[SPERC]

Salarié
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Use in Coatings - Professional

Catégories de processus PROC1 Production ou raffinerie de produits chimiques en processus fermé avec exposition
improbable ou les processus mis en oeuvre dans des conditions de confinement équivalentes
PROC2 Production ou raffinerie des produits chimiques en processus fermés continus avec
expositions controlées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes
PROC3 Fabrication ou formulation dans l'industrie chimique dans des processus fermés par
lots avec expositions contrélées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes
PROC4 Production chimique ou il y a possibilité d’exposition
PROCS5 Mélange dans des processus par lots
PROCS8a Transfert d’'une substance ou d’'un mélange (chargement et déchargement) dans
des installations non spécialisées
PROCS8b Transfert d’'une substance ou d’'un mélange (chargement ou déchargement) dans
des installations spécialisées
PROC10 Application au rouleau ou au pinceau
PROC11 Pulvérisation en dehors d’installations industrielles
PROC13 Traitement d’articles par trempage et versage
PROC15 Utilisation en tant que réactif de laboratoire
PROC19 Activités manuelles avec contact physique de la main

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Principalement hydrophobe La substance est une UVCB complexe.

quantités utilisées

tonnage annuel du site (tonnes/année): 1.1

Fraction du tonnage de I'UE utilisée dans la région: 0.1

La partie du tonnage régional utilisée localement: 0.0005

Tonnage quotidien maximal du site: 3 kg

Quantités régionales d'utilisation (tonnes/année): 2200

Tonnage maximal autorisé du site (MSafe) basé sur la libération aprés un traitement complet
des eaux usées : 4700 kg/jour

Fréquence et durée d'utilisation

Libération continue.
Jours d'émission: 365 jours/ans

Autres conditions opératoires d'utilisation données affectant |'exposition de I'environnement

Facteur d'émission - air Part de libération dans I'air en provenance du process (libération initiale avant RMM): 0.98

Facteur d'émission - eau Part de libération dans les eaux usées en provenance du process (libération initiale avant
RMM):0.01

Facteur d'émission - terre Part de libération dans le sol en provenance du process (libération initiale avant RMM): 0.01

Des facteurs environnementaux qui ne sont pas influencés par la gestion du risque

Dilution Facteur de dilution de I'eau douce locale:10
Facteur de dilution de I'eau de merlocale:100

Mesures de management du risque

Bonnes practiques Les pratiques courantes variant selon les sites, des estimations conservatrices des rejets de
fabrication sont utilisées.

61/134



Use in Coatings - Professional

Mesures techniques Empécher I'envoi de la substance non diluée vers les eaux usées du site ou bien la récupérer.

Type de station d'épuration Station d’épuration STP municipale
des eaux usées (anglais:

STP)

Information sur la station taux présumés stations d’épuration domestiques - eaux contaminées : 2000 m3/jour
d'épuration des eaux usées Elimination estimée de substances des eaux usées traitées dans une station d’épuration
(anglais: STP) domestique : 93.6%

Total efficiency of removal from wastewater after onsite and offsite (domestic treatment plant)
RMMs: 93.6%

Conditions et mesures techniques du site pour la réduction et la limitation des écoulements, d’émissions atmosphériques

Air limiter I'émission aérienne a une efficacité typique de rétention de 0%.

Eau en cas de connexion a une usine de traitement des eaux usées domestiques, aucun
traitement des eaux usées sur site n'est requis. en cas de connexion a une usine de
traitement des eaux usées domestiques, délivrer l'efficacité d'épuration des eaux usées sur
site requise de: 0% Danger pour lI'environnement causé par les sols.

Conditions et mesures pour le traitement externe de I'élimination des déchets

Traitement de la boue Ne pas épandre les boues industrielles dans les sols naturels. La boue d'épuration doit étre
incinérée, confinée ou asséchée.

Traitement des déchets Traitement externe et élimination des déchets en tenant compte des réglementations locales
et/ou nationales.

Conditions et mesures liées a la récupération externe des déchets

Méthode de récupération enregistrement externe et recyclage des déchets en tenant compte des réglementations
locales et/ou nationales.

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Fréquence et durée d'utilisation

Couvre une exposition quotidienne jusqu'a 8 heures (sauf indication contraire).

autres conditions opératoires affectant l'exposition du travailleur

Temperature L'utilisation ne doit pas s'effectuer a plus de 20°C au dessus de la température ambiante (sauf
indication contraire).

On part du principe de la mise en ceuvre d’'un standard approprié pour I'’hygiéne sur le lieu de
travail.

Conditions et mesures techniques au niveau du processus (source) pour empécher des rejets

Mesures de protection Assurer une ventilation générale par des moyens mécaniques. , ou: Veiller a ce que
techniques I'opération ait lieu en extérieur. PROC10 Application au rouleau ou au pinceau Intérieur
opérer dans une cabine ventilée ou une enceinte avec extraction d'air.

Mesures organisationnelles afin de prévenir/réduire 'émission, la propagation et I'exposition
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Mesures d'organisation

Use in Coatings - Professional

PROC11 Pulvérisation en dehors d’installations industrielles Intérieur Eviter d'effectuer
I'opération pendant plus de 1 heure. PROC11 Pulvérisation en dehors d’installations
industrielles Extérieur Eviter d'effectuer I'opération pendant plus de 15 minutes. PROC19
Activités manuelles avec contact physique de la main Intérieur Eviter d'effectuer I'opération
pendant plus de 4 heures. PROC19 Activités manuelles avec contact physique de la main
Extérieur Eviter d'effectuer I'opération pendant plus de 15 minutes.

Mesures de management du risque

PROC10 Application au rouleau ou au pinceau
Extérieur
porter une protection respiratoire norme EN 140 avec type de filtre A ou mieux.

Méthode d'évaluation

La méthode Block d'hydrocarbures (HBM) a été utilisée pour calculer I'exposition
environnementale au modele PetroRisk.

L'exposition prévue ne dépasse pas les limites d'exposition correspondantes (cf chapitre 8 du
FDS) lorsque les mesures de gestion des risques/conditions d'exploitation contenues dans la
section 2 sont mises en oeuvre.

L'efficacité de séparation requise pour les eaux usées peut étre atteint par I'application de

Méthode d'évaluation

technologies sur/hors site, soit seul ou en combinaison.

Pour calculer les expositions sur le lieu de travail, on a utilisé I'outil ECETOC TRA, sauf
indication contraire.

les expositions sur le lieu de travail prédites ne sont pas susceptibles de dépasser les
DNEL/DMEL lorsque les mesures de gestion des risques et les conditions opératoires
indiquées en section 2 sont mises en ceuvre.

Si d’autres mesures de gestion du risque/conditions d'exploitation sont prises, les utilisateurs
devraient s'assurer que les risques sont limités a un niveau au moins équivalent.
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Scénario d'exposition
Use in Cleaning Agents - Professional

Nom du produit HYDROCARBONS C9 AROMATICS

Numéro d’enregistrement 01-2119455851-35-XXXX

REACH
Numéro CE 918-668-5
Fournisseur Univar Solutions SAS

Immeuble Cityscope

3 rue Franklin

93108 Montreuil Cedex

France

+33 (0)1 8557 46 00
SDS.EMEA@univarsolutions.com

Titre principal Use in Cleaning Agents - Professional

Portée du processus Comprend I'utilisation en tant que composante de produits de nettoyage y compris
arrosage/déchargement en provenance des flts ou des conteneurs; et expositions durant le
mélange/la dilution pendant la phase de préparation et pendant le nettoyage (y compris
pulvérisation, brossage, trempage et essuyage, automatique ou manuel).

Secteur principal SU22 Utilisations professionnelles

Environnement

Catégories de rejet dans ERC8a Utilisation étendue d’'un adjuvant de fabrication non réactif (aucune inclusion dans ou
I'environnemen [ERC] a la surface de l'article, en intérieur)

ERC8d Utilisation étendue d’un adjuvant de fabrication non réactif (aucune inclusion dans ou
a la surface de l'article, en extérieur)

Catégories spécifiques de ESVOC SPERC 8.4b.v1
rejet dansI'environnement
[SPERC]

Salarié
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Use in Cleaning Agents - Professional

Catégories de processus PROC2 Production ou raffinerie des produits chimiques en processus fermés continus avec
expositions contrdlées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes
PROC3 Fabrication ou formulation dans l'industrie chimique dans des processus fermés par
lots avec expositions contrélées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes
PROC4 Production chimique ou il y a possibilité d’exposition
PROCS8a Transfert d’'une substance ou d’'un mélange (chargement et déchargement) dans
des installations non spécialisées
PROCS8Db Transfert d'une substance ou d’'un mélange (chargement ou déchargement) dans
des installations spécialisées
PROC10 Application au rouleau ou au pinceau
PROC11 Pulvérisation en dehors d’installations industrielles
PROC13 Traitement d’articles par trempage et versage

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Principalement hydrophobe La substance est une UVCB complexe.

quantités utilisées

tonnage annuel du site (tonnes/année): 0.001

Fraction du tonnage de I'UE utilisée dans la région: 0.1

La partie du tonnage régional utilisée localement: 0.0005

Tonnage quotidien maximal du site: 0.0027 kg

Quantités régionales d'utilisation (tonnes/année): 2

Tonnage maximal autorisé du site (MSafe) basé sur la libération aprés un traitement complet
des eaux usées : 7.1 kg/jour

Fréquence et durée d'utilisation

Libération continue.
Jours d'émission: 365 jours/ans

Autres conditions opératoires d'utilisation données affectant |'exposition de I'environnement

Facteur d'émission - air Part de libération dans I'air en provenance du process (libération initiale avant RMM): 0.02

Facteur d'émission - eau Part de libération dans les eaux usées en provenance du process (libération initiale avant
RMM):0.000001

Facteur d'émission - terre Part de libération dans le sol en provenance du process (libération initiale avant RMM): 0

Des facteurs environnementaux qui ne sont pas influencés par la gestion du risque

Dilution Facteur de dilution de I'eau douce locale:10
Facteur de dilution de I'eau de merlocale:100

Mesures de management du risque

Bonnes practiques Les pratiques courantes variant selon les sites, des estimations conservatrices des rejets de
fabrication sont utilisées.

Mesures techniques Empécher I'envoi de la substance non diluée vers les eaux usées du site ou bien la récupérer.

Type de station d'épuration Station d’épuration STP municipale
des eaux usées (anglais:
STP)
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Use in Cleaning Agents - Professional

Information sur la station taux présumés stations d’épuration domestiques - eaux contaminées : 2000 m?/jour
d'épuration des eaux usées Elimination estimée de substances des eaux usées traitées dans une station d’épuration
(anglais: STP) domestique : 93.6%

Total efficiency of removal from wastewater after onsite and offsite (domestic treatment plant)
RMMs: 93.6%

Conditions et mesures techniques du site pour la réduction et la limitation des écoulements, d’émissions atmosphériques

Air limiter I'émission aérienne a une efficacité typique de rétention de 0%.

Eau en cas de connexion a une usine de traitement des eaux usées domestiques, aucun
traitement des eaux usées sur site n'est requis. en cas de connexion a une usine de
traitement des eaux usées domestiques, délivrer I'efficacité d'épuration des eaux usées sur
site requise de: 0% danger pour I'environnement causé par eau douce .

Conditions et mesures pour le traitement externe de I'élimination des déchets

Traitement de la boue Ne pas épandre les boues industrielles dans les sols naturels. La boue d'épuration doit étre
incinérée, confinée ou asséchée.

Traitement des déchets Traitement externe et élimination des déchets en tenant compte des réglementations locales
et/ou nationales.

Conditions et mesures liées a la récupération externe des déchets

Méthode de récupération enregistrement externe et recyclage des déchets en tenant compte des réglementations
locales et/ou nationales.

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Fréquence et durée d'utilisation

Couvre une exposition quotidienne jusqu'a 8 heures (sauf indication contraire).

autres conditions opératoires affectant l'exposition du travailleur

Temperature L'utilisation ne doit pas s'effectuer a plus de 20°C au dessus de la température ambiante (sauf
indication contraire).

On part du principe de la mise en ceuvre d’'un standard approprié pour I'hygiéne sur le lieu de
travail.

Conditions et mesures techniques au niveau du processus (source) pour empécher des rejets

Mesures de protection Assurer une ventilation générale par des moyens mécaniques. , ou: Veiller a ce que
techniques I'opération ait lieu en extérieur.

Mesures organisationnelles afin de prévenir/réduire I’émission, la propagation et I'exposition

Mesures d'organisation PROC10 Application au rouleau ou au pinceau Limiter la teneur de la substance a 25 %
PROC11 Pulvérisation en dehors d’installations industrielles Intérieur Limiter la teneur de la
substance a 1 % PROC11 Pulvérisation en dehors d’installations industrielles Extérieur Eviter
d'effectuer des opérations comprenant une exposition pendant plus de 4 heures. Limiter la
teneur de la substance a 1 % , ou: Limiter la teneur de la substance a 25 %

Mesures de management du risque
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PROC11 Pulvérisation en dehors d’installations industrielles
Extérieur
porter une protection respiratoire norme EN 140 avec type de filtre A ou mieux.

Méthode d'évaluation

La méthode Block d'hydrocarbures (HBM) a été utilisée pour calculer I'exposition
environnementale au modéele PetroRisk.

L'exposition prévue ne dépasse pas les limites d'exposition correspondantes (cf chapitre 8 du
FDS) lorsque les mesures de gestion des risques/conditions d'exploitation contenues dans la
section 2 sont mises en oeuvre.

L'efficacité de séparation requise pour les eaux usées peut étre atteint par I'application de

Méthode d'évaluation

technologies sur/hors site, soit seul ou en combinaison.

Pour calculer les expositions sur le lieu de travail, on a utilisé I'outil ECETOC TRA, sauf
indication contraire.

les expositions sur le lieu de travail prédites ne sont pas susceptibles de dépasser les
DNEL/DMEL lorsque les mesures de gestion des risques et les conditions opératoires
indiquées en section 2 sont mises en ceuvre.

Si d’autres mesures de gestion du risque/conditions d'exploitation sont prises, les utilisateurs
devraient s'assurer que les risques sont limités a un niveau au moins équivalent.
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Scénario d'exposition

Use in oil field drilling and production operations - Professional

Nom du produit

Numéro d’enregistrement
REACH

Numéro CE

Fournisseur

HYDROCARBONS C9 AROMATICS

01-2119455851-35-XXXX

918-668-5

Univar Solutions SAS

Immeuble Cityscope

3 rue Franklin

93108 Montreuil Cedex

France

+33 (0)1 8557 46 00
SDS.EMEA@univarsolutions.com

Titre principal

Portée du processus

Secteur principal

Environnement

Catégories de rejet dans
I'environnemen [ERC]

Catégories spécifiques de
rejet dansIl'environnement
[SPERC]

Salarié

Catégories de processus

Use in oil field drilling and production operations - Professional

Méthodes de forage offshore (y compris boues de forage et nettoyage des puits de forage) y
compris transport, préparation sur site, utilisation du trépan, opérations de vibrateur et
maintenance.

SU22 Utilisations professionnelles

ERC8d Utilisation étendue d’un adjuvant de fabrication non réactif (aucune inclusion dans ou
a la surface de l'article, en extérieur)

ESVOC SPERC 8.5b.v1

PROC1 Production ou raffinerie de produits chimiques en processus fermé avec exposition
improbable ou les processus mis en oeuvre dans des conditions de confinement équivalentes
PROC2 Production ou raffinerie des produits chimiques en processus fermés continus avec
expositions contrdlées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes

PROC3 Fabrication ou formulation dans l'industrie chimique dans des processus fermés par
lots avec expositions contrdlées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes
PROC4 Production chimique ou il y a possibilité d’exposition

PROCS8a Transfert d’'une substance ou d’'un mélange (chargement et déchargement) dans
des installations non spécialisées

PROCS8b Transfert d’'une substance ou d’'un mélange (chargement ou déchargement) dans
des installations spécialisées

Propriétés du produit
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Use in oil field drilling and production operations - Professional

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Principalement hydrophobe La substance est une UVCB complexe.

quantités utilisées

Fraction du tonnage de I'UE utilisée dans la région: 0.1
Quantités régionales d'utilisation (tonnes/année): 455.3

Mesures de management du risque

Bonnes practiques Les pratiques courantes variant selon les sites, des estimations conservatrices des rejets de
fabrication sont utilisées.

Mesures techniques l'introduction dans le milieu aquatique est restreint (voir Paragraphe 4.2).

Conditions et mesures pour le traitement externe de I'élimination des déchets

Traitement des déchets Traitement externe et élimination des déchets en tenant compte des réglementations locales
et/ou nationales.

Conditions et mesures liées a la récupération externe des déchets

Méthode de récupération enregistrement externe et recyclage des déchets en tenant compte des réglementations
locales et/ou nationales.

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Fréquence et durée d'utilisation

Couvre une exposition quotidienne jusqu'a 8 heures (sauf indication contraire).

autres conditions opératoires affectant I'exposition du travailleur

Temperature L'utilisation ne doit pas s'effectuer a plus de 20°C au dessus de la température ambiante (sauf
indication contraire).

On part du principe de la mise en ceuvre d’'un standard approprié pour I'’hygiéne sur le lieu de
travail.

Conditions et mesures techniques au niveau du processus (source) pour empécher des rejets

Mesures de protection Assurer une ventilation générale par des moyens mécaniques. Vider les systemes avant
techniques ouverture et entretien de I'équipement. éviter |'échantillonnage par immersion.

Mesures de management du risque

PROC3 Fabrication ou formulation dans l'industrie chimique dans des processus fermés par
lots avec expositions contrélées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes
(re)formulation de boue de forage

porter des gants résistants aux produits chimiques (testés EN 374) lors de mesures de
supervision de management.
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Use in oil field drilling and production operations - Professional

Suivre I'approche qualitative pour déduire une utilisation en sécurité. faute d’émissions dans
I’environnement aquatique aucune approche quantitative de I'évaluation de I'exposition et du
risque n’est possible.

la vidange dans le milieu aquatique est limitée par la loi; l'industrie interdit cette libération.

Méthode d'évaluation Pour calculer les expositions sur le lieu de travail, on a utilisé I'outil ECETOC TRA, sauf
indication contraire.

les expositions sur le lieu de travail prédites ne sont pas susceptibles de dépasser les
DNEL/DMEL lorsque les mesures de gestion des risques et les conditions opératoires
indiquées en section 2 sont mises en ceuvre.

Si d’autres mesures de gestion du risque/conditions d'exploitation sont prises, les utilisateurs
devraient s'assurer que les risques sont limités a un niveau au moins équivalent.
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Scénario d'exposition
Lubricants - Professional (Low Release)

Nom du produit HYDROCARBONS C9 AROMATICS

Numéro d’enregistrement 01-2119473851-33-XXXX

REACH
Numéro CE 918-668-5
Fournisseur Univar Solutions SAS

Immeuble Cityscope

3 rue Franklin

93108 Montreuil Cedex

France

+33 (0)1 8557 46 00
SDS.EMEA@univarsolutions.com

Titre principal Lubricants - Professional (Low Release)

Portée du processus Comprend I'utilisation de aux formulations de lubrifiants dans les systémes fermés et ouverts
y compris transport, exploitation de moteurs et des produits connexes, traitement des
déchets, maintenance des installations et élimination des huiles usagées.

Secteur principal SU22 Utilisations professionnelles

Environnement

Catégories de rejet dans ERC8a Utilisation étendue d’'un adjuvant de fabrication non réactif (aucune inclusion dans ou
I'environnemen [ERC] a la surface de l'article, en intérieur)

ERC8d Utilisation étendue d’un adjuvant de fabrication non réactif (aucune inclusion dans ou
a la surface de I'article, en extérieur)

ERC9a Utilisation étendue du fluide fonctionnel (en intérieur)

ERC9b Utilisation étendue du fluide fonctionnel (en extérieur)

Catégories spécifiques de ESVOC SPERC 9.6b.v1
rejet dans|'environnement
[SPERC]

Salarié
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Lubricants - Professional (Low Release)

Catégories de processus PROC1 Production ou raffinerie de produits chimiques en processus fermé avec exposition
improbable ou les processus mis en oeuvre dans des conditions de confinement équivalentes
PROC2 Production ou raffinerie des produits chimiques en processus fermés continus avec
expositions controlées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes
PROC3 Fabrication ou formulation dans l'industrie chimique dans des processus fermés par
lots avec expositions contrélées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes
PROC4 Production chimique ou il y a possibilité d’exposition
PROCS8a Transfert d’'une substance ou d’'un mélange (chargement et déchargement) dans
des installations non spécialisées
PROCS8b Transfert d’'une substance ou d’'un mélange (chargement ou déchargement) dans
des installations spécialisées
PROCS9 Transfert de substance ou mélange dans de petits contenants (chaine de
remplissage spécialisée, y compris pesage)

PROC10 Application au rouleau ou au pinceau

PROC11 Pulvérisation en dehors d’installations industrielles

PROC13 Traitement d’articles par trempage et versage

PROC17 Lubrification dans des conditions de haute énergie et dans des opérations de travail
du métal

PROC18 Graissage/lubrification général(e) dans des conditions d’énergie cinétique élevée
PROC20 Utilisation de fluides fonctionnels dans les petits appareils

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Principalement hydrophobe La substance est une UVCB complexe.

quantités utilisées

tonnage annuel du site (tonnes/année): 0.0058

Fraction du tonnage de I'UE utilisée dans la région: 0.1

La partie du tonnage régional utilisée localement: 0.0005

Tonnage quotidien maximal du site: 0.016 kg

Quantités régionales d'utilisation (tonnes/année): 12

Tonnage maximal autorisé du site (MSafe) basé sur la libération aprés un traitement complet
des eaux usées : 49 kg/jour

Fréquence et durée d'utilisation

Libération continue.
Jours d'émission: 365 jours/ans

Autres conditions opératoires d'utilisation données affectant |'exposition de I'environnement

Facteur d'émission - air Part de libération dans I'air en provenance du process (libération initiale avant RMM): 0.01

Facteur d'émission - eau Part de libération dans les eaux usées en provenance du process (libération initiale avant
RMM):0.01

Facteur d'émission - terre Part de libération dans le sol en provenance du process (libération initiale avant RMM): 0.01

Des facteurs environnementaux qui ne sont pas influencés par la gestion du risque

Dilution Facteur de dilution de I'eau douce locale:10
Facteur de dilution de I'eau de merlocale: 100

Mesures de management du risque
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Lubricants - Professional (Low Release)

Bonnes practiques Les pratiques courantes variant selon les sites, des estimations conservatrices des rejets de
fabrication sont utilisées.

Mesures techniques Empécher I'envoi de la substance non diluée vers les eaux usées du site ou bien la récupérer.

Type de station d'épuration Station d’épuration STP municipale
des eaux usées (anglais:

STP)

Information sur la station taux présumés stations d’épuration domestiques - eaux contaminées : 2000 m3/jour
d'épuration des eaux usées Elimination estimée de substances des eaux usées traitées dans une station d’épuration
(anglais: STP) domestique : 93.6%

Total efficiency of removal from wastewater after onsite and offsite (domestic treatment plant)
RMMs: 93.6%

Conditions et mesures techniques du site pour la réduction et la limitation des écoulements, d’émissions atmosphériques

Air limiter I'émission aérienne a une efficacité typique de rétention de 0%.

Eau en cas de connexion a une usine de traitement des eaux usées domestiques, aucun
traitement des eaux usées sur site n'est requis. en cas de connexion a une usine de
traitement des eaux usées domestiques, délivrer l'efficacité d'épuration des eaux usées sur
site requise de: 0% danger pour I'environnement causé par eau douce .

Conditions et mesures pour le traitement externe de I'élimination des déchets

Traitement de la boue Ne pas épandre les boues industrielles dans les sols naturels. La boue d'épuration doit étre
incinérée, confinée ou asséchée.

Traitement des déchets Traitement externe et élimination des déchets en tenant compte des réglementations locales
et/ou nationales.

Conditions et mesures liées a la récupération externe des déchets

Méthode de récupération enregistrement externe et recyclage des déchets en tenant compte des réglementations
locales et/ou nationales.

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Fréquence et durée d'utilisation

Couvre une exposition quotidienne jusqu'a 8 heures (sauf indication contraire).

autres conditions opératoires affectant l'exposition du travailleur

Temperature L'utilisation ne doit pas s'effectuer a plus de 20°C au dessus de la température ambiante (sauf
indication contraire).

On part du principe de la mise en ceuvre d’'un standard approprié pour I'’hygiéne sur le lieu de
travail.

Conditions et mesures techniques au niveau du processus (source) pour empécher des rejets

Mesures de protection Assurer une ventilation générale par des moyens mécaniques. prévoir une extraction d'air aux

techniques points ou se produisent des émissions. Vider et éliminer la substance avant ouverture ou
maintenance de I'équipement. PROC17 Lubrification dans des conditions de haute énergie et
dans des opérations de travail du métal Limiter la teneur de la substance a 5 %

Mesures de management du risque
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Lubricants - Professional (Low Release)

PROC10 Application au rouleau ou au pinceau

Port d’'un demi-masque respiratoire conforme EN140 avec filtre antiparticules classe A/P2 ou
de catégorie plus haute.

, ou:

Limiter la teneur de la substance a 25 %

PROC11 Pulvérisation en dehors d’installations industrielles

porter une protection respiratoire norme EN 140 avec type de filtre A ou mieux.

, ou:

Eviter d'effectuer I'opération pendant plus de 1 heure.

Minimiser I'exposition par isolation partielle de I'opération ou de I'équipement et disposer
d'une extraction d'air au niveau des ouvertures.

PROC13 Traitement d’articles par trempage et versage

Port d’'un demi-masque respiratoire conforme EN140 avec filtre antiparticules classe A/P2 ou
de catégorie plus haute.

, ou:

Minimiser I'exposition par isolation partielle de I'opération ou de I'équipement et disposer
d'une extraction d'air au niveau des ouvertures.

Méthode d'évaluation

La méthode Block d'hydrocarbures (HBM) a été utilisée pour calculer I'exposition
environnementale au modeéle PetroRisk.

L'exposition prévue ne dépasse pas les limites d'exposition correspondantes (cf chapitre 8 du
FDS) lorsque les mesures de gestion des risques/conditions d'exploitation contenues dans la
section 2 sont mises en oeuvre.

L'efficacité de séparation requise pour les eaux usées peut étre atteint par I'application de

Méthode d'évaluation

technologies sur/hors site, soit seul ou en combinaison.

Pour calculer les expositions sur le lieu de travail, on a utilisé I'outil ECETOC TRA, sauf
indication contraire.

les expositions sur le lieu de travail prédites ne sont pas susceptibles de dépasser les
DNEL/DMEL lorsque les mesures de gestion des risques et les conditions opératoires
indiquées en section 2 sont mises en ceuvre.

Si d’autres mesures de gestion du risque/conditions d'exploitation sont prises, les utilisateurs
devraient s'assurer que les risques sont limités a un niveau au moins équivalent.
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Scénario d'exposition
Lubricants - Professional (High Release)

Nom du produit HYDROCARBONS C9 AROMATICS

Numéro d’enregistrement 01-2119473851-33-XXXX

REACH
Numéro CE 918-668-5
Fournisseur Univar Solutions SAS

Immeuble Cityscope

3 rue Franklin

93108 Montreuil Cedex

France

+33 (0)1 8557 46 00
SDS.EMEA@univarsolutions.com

Titre principal Lubricants - Professional (High Release)

Portée du processus Comprend I'utilisation de aux formulations de lubrifiants dans les systémes fermés et ouverts
y compris transport, exploitation de moteurs et des produits connexes, traitement des
déchets, maintenance des installations et élimination des huiles usagées.

Secteur principal SU22 Utilisations professionnelles

Environnement

Catégories spécifiques de ESVOC SPERC 8.6¢.v1
rejet dans|'environnement
[SPERC]

Salarié
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Lubricants - Professional (High Release)

Catégories de processus PROC1 Production ou raffinerie de produits chimiques en processus fermé avec exposition
improbable ou les processus mis en oeuvre dans des conditions de confinement équivalentes
PROC2 Production ou raffinerie des produits chimiques en processus fermés continus avec
expositions controlées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes
PROC3 Fabrication ou formulation dans l'industrie chimique dans des processus fermés par
lots avec expositions contrélées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes
PROC4 Production chimique ou il y a possibilité d’exposition
PROCS8a Transfert d’'une substance ou d’'un mélange (chargement et déchargement) dans
des installations non spécialisées
PROCS8b Transfert d’'une substance ou d’'un mélange (chargement ou déchargement) dans
des installations spécialisées
PROCS9 Transfert de substance ou mélange dans de petits contenants (chaine de
remplissage spécialisée, y compris pesage)

PROC10 Application au rouleau ou au pinceau

PROC11 Pulvérisation en dehors d’installations industrielles

PROC13 Traitement d’articles par trempage et versage

PROC17 Lubrification dans des conditions de haute énergie et dans des opérations de travail
du métal

PROC18 Graissage/lubrification général(e) dans des conditions d’énergie cinétique élevée
PROC20 Utilisation de fluides fonctionnels dans les petits appareils

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Principalement hydrophobe La substance est une UVCB complexe.

quantités utilisées

tonnage annuel du site (tonnes/année): 0.0058

Fraction du tonnage de I'UE utilisée dans la région: 0.1

La partie du tonnage régional utilisée localement: 0.0005

Tonnage quotidien maximal du site: 0.016 kg

Quantités régionales d'utilisation (tonnes/année): 12

Tonnage maximal autorisé du site (MSafe) basé sur la libération aprés un traitement complet
des eaux usées : 48 kg/jour

Fréquence et durée d'utilisation

Libération continue.
Jours d'émission: 365 jours/ans

Autres conditions opératoires d'utilisation données affectant |'exposition de I'environnement

Facteur d'émission - air Part de libération dans I'air en provenance du process (libération initiale avant RMM): 0.15

Facteur d'émission - eau Part de libération dans les eaux usées en provenance du process (libération initiale avant
RMM):0.05

Facteur d'émission - terre Part de libération dans le sol en provenance du process (libération initiale avant RMM): 0.05

Des facteurs environnementaux qui ne sont pas influencés par la gestion du risque

Dilution Facteur de dilution de I'eau douce locale:10
Facteur de dilution de I'eau de merlocale: 100
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Lubricants - Professional (High Release)

Bonnes practiques Les pratiques courantes variant selon les sites, des estimations conservatrices des rejets de
fabrication sont utilisées.

Mesures techniques Empécher I'envoi de la substance non diluée vers les eaux usées du site ou bien la récupérer.

Type de station d'épuration Station d’épuration STP municipale
des eaux usées (anglais:

STP)

Information sur la station taux présumés stations d’épuration domestiques - eaux contaminées : 2000 m3/jour
d'épuration des eaux usées Elimination estimée de substances des eaux usées traitées dans une station d’épuration
(anglais: STP) domestique : 93.6%

Total efficiency of removal from wastewater after onsite and offsite (domestic treatment plant)
RMMs: 93.6%

Conditions et mesures techniques du site pour la réduction et la limitation des écoulements, d’émissions atmosphériques

Air limiter I'émission aérienne a une efficacité typique de rétention de 0%.

Eau en cas de connexion a une usine de traitement des eaux usées domestiques, aucun
traitement des eaux usées sur site n'est requis. en cas de connexion a une usine de
traitement des eaux usées domestiques, délivrer l'efficacité d'épuration des eaux usées sur
site requise de: 0% danger pour I'environnement causé par eau douce .

Conditions et mesures pour le traitement externe de I'élimination des déchets

Traitement de la boue Ne pas épandre les boues industrielles dans les sols naturels. La boue d'épuration doit étre
incinérée, confinée ou asséchée.

Traitement des déchets Traitement externe et élimination des déchets en tenant compte des réglementations locales
et/ou nationales.

Conditions et mesures liées a la récupération externe des déchets

Méthode de récupération enregistrement externe et recyclage des déchets en tenant compte des réglementations
locales et/ou nationales.

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Fréquence et durée d'utilisation

Couvre une exposition quotidienne jusqu'a 8 heures (sauf indication contraire).

autres conditions opératoires affectant l'exposition du travailleur

Temperature L'utilisation ne doit pas s'effectuer a plus de 20°C au dessus de la température ambiante (sauf
indication contraire).

On part du principe de la mise en ceuvre d’'un standard approprié pour I'’hygiéne sur le lieu de
travail.

Conditions et mesures techniques au niveau du processus (source) pour empécher des rejets

Mesures de protection Assurer une ventilation générale par des moyens mécaniques. prévoir une extraction d'air aux

techniques points ou se produisent des émissions. Vider et éliminer la substance avant ouverture ou
maintenance de I'équipement. PROC17 Lubrification dans des conditions de haute énergie et
dans des opérations de travail du métal Limiter la teneur de la substance a 5 %
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Lubricants - Professional (High Release)

PROC10 Application au rouleau ou au pinceau

Port d’'un demi-masque respiratoire conforme EN140 avec filtre antiparticules classe A/P2 ou
de catégorie plus haute.

, ou:

Limiter la teneur de la substance a 25 %

PROC11 Pulvérisation en dehors d’installations industrielles

porter une protection respiratoire norme EN 140 avec type de filtre A ou mieux.

, ou:

Eviter d'effectuer I'opération pendant plus de 1 heure.

Minimiser I'exposition par isolation partielle de I'opération ou de I'équipement et disposer
d'une extraction d'air au niveau des ouvertures.

PROC13 Traitement d’articles par trempage et versage

Port d’'un demi-masque respiratoire conforme EN140 avec filtre antiparticules classe A/P2 ou
de catégorie plus haute.

, ou:

Minimiser I'exposition par isolation partielle de I'opération ou de I'équipement et disposer
d'une extraction d'air au niveau des ouvertures.

Méthode d'évaluation

La méthode Block d'hydrocarbures (HBM) a été utilisée pour calculer I'exposition
environnementale au modeéle PetroRisk.

L'exposition prévue ne dépasse pas les limites d'exposition correspondantes (cf chapitre 8 du
FDS) lorsque les mesures de gestion des risques/conditions d'exploitation contenues dans la
section 2 sont mises en oeuvre.

L'efficacité de séparation requise pour les eaux usées peut étre atteint par I'application de

Méthode d'évaluation

technologies sur/hors site, soit seul ou en combinaison.

Pour calculer les expositions sur le lieu de travail, on a utilisé I'outil ECETOC TRA, sauf
indication contraire.

les expositions sur le lieu de travail prédites ne sont pas susceptibles de dépasser les
DNEL/DMEL lorsque les mesures de gestion des risques et les conditions opératoires
indiquées en section 2 sont mises en ceuvre.

Si d’autres mesures de gestion du risque/conditions d'exploitation sont prises, les utilisateurs
devraient s'assurer que les risques sont limités a un niveau au moins équivalent.
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Scénario d'exposition
Metal working fluids / rolling oils - Professional

Nom du produit HYDROCARBONS C9 AROMATICS

Numéro d’enregistrement 01-2119473851-33-XXXX

REACH
Numéro CE 918-668-5
Fournisseur Univar Solutions SAS

Immeuble Cityscope

3 rue Franklin

93108 Montreuil Cedex

France

+33 (0)1 8557 46 00
SDS.EMEA@univarsolutions.com

Titre principal Metal working fluids / rolling oils - Professional

Portée du processus Comprend I'utilisation dans les formulations de traitement des métaux (MWFs) y compris
transport, activités ouvertes et fermées de coupe/d’usinage, application automatique et
manuelle de protection contre la corrosion, décharge et travaux sur des marchandises
contaminées voire déclassées et élimination des huiles usagées.

Secteur principal SU22 Utilisations professionnelles

Environnement

Catégories spécifiques de ESVOC SPERC 8.7c.v1
rejet dansI'environnement
[SPERC]

Salarié
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Metal working fluids / rolling oils - Professional

Catégories de processus PROC1 Production ou raffinerie de produits chimiques en processus fermé avec exposition
improbable ou les processus mis en oeuvre dans des conditions de confinement équivalentes
PROC2 Production ou raffinerie des produits chimiques en processus fermés continus avec
expositions controlées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes
PROC3 Fabrication ou formulation dans l'industrie chimique dans des processus fermés par
lots avec expositions contrélées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes
PROCS8a Transfert d’'une substance ou d’'un mélange (chargement et déchargement) dans
des installations non spécialisées
PROCS8b Transfert d’'une substance ou d’'un mélange (chargement ou déchargement) dans
des installations spécialisées
PROCS9 Transfert de substance ou mélange dans de petits contenants (chaine de
remplissage spécialisée, y compris pesage)

PROC10 Application au rouleau ou au pinceau

PROC11 Pulvérisation en dehors d’installations industrielles

PROC13 Traitement d’articles par trempage et versage

PROC17 Lubrification dans des conditions de haute énergie et dans des opérations de travail
du métal

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Principalement hydrophobe La substance est une UVCB complexe.

quantités utilisées

tonnage annuel du site (tonnes/année): 0.005

Fraction du tonnage de I'UE utilisée dans la région: 0.1

La partie du tonnage régional utilisée localement: 0.0005

Tonnage quotidien maximal du site: 0.014 kg

Quantités régionales d'utilisation (tonnes/année): 10

Tonnage maximal autorisé du site (MSafe) basé sur la libération aprés un traitement complet
des eaux usées : 42 kg/jour

Fréquence et durée d'utilisation

Libération continue.
Jours d'émission: 365 jours/ans

Autres conditions opératoires d'utilisation données affectant |'exposition de I'environnement

Facteur d'émission - air Part de libération dans I'air en provenance du process (libération initiale avant RMM): 0.15

Facteur d'émission - eau Part de libération dans les eaux usées en provenance du process (libération initiale avant
RMM):0.05

Facteur d'émission - terre Part de libération dans le sol en provenance du process (libération initiale avant RMM): 0.05

Des facteurs environnementaux qui ne sont pas influencés par la gestion du risque

Dilution Facteur de dilution de I'eau douce locale:10
Facteur de dilution de I'eau de merlocale:100

Mesures de management du risque

Bonnes practiques Les pratiques courantes variant selon les sites, des estimations conservatrices des rejets de
fabrication sont utilisées.
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Metal working fluids / rolling oils - Professional

Mesures techniques Empécher I'envoi de la substance non diluée vers les eaux usées du site ou bien la récupérer.

Type de station d'épuration Station d’épuration STP municipale
des eaux usées (anglais:
STP)

Information sur la station taux présumés stations d’épuration domestiques - eaux contaminées : 2000 m3/jour
d'épuration des eaux usées Elimination estimée de substances des eaux usées traitées dans une station d’épuration
(anglais: STP) domestique : 93.6%
Total efficiency of removal from wastewater after onsite and offsite (domestic treatment plant)
RMMs: 93.6%

Conditions et mesures techniques du site pour la réduction et la limitation des écoulements, d’émissions atmosphériques

Air limiter I'émission aérienne a une efficacité typique de rétention de 0%.

Eau en cas de connexion a une usine de traitement des eaux usées domestiques, aucun
traitement des eaux usées sur site n'est requis. en cas de connexion a une usine de
traitement des eaux usées domestiques, délivrer l'efficacité d'épuration des eaux usées sur
site requise de: 0% danger pour I'environnement causé par eau douce .

Conditions et mesures pour le traitement externe de I'élimination des déchets

Traitement de la boue Ne pas épandre les boues industrielles dans les sols naturels. La boue d'épuration doit étre
incinérée, confinée ou asséchée.

Traitement des déchets Traitement externe et élimination des déchets en tenant compte des réglementations locales
et/ou nationales.

Conditions et mesures liées a la récupération externe des déchets

Méthode de récupération enregistrement externe et recyclage des déchets en tenant compte des réglementations
locales et/ou nationales.

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Fréquence et durée d'utilisation

Couvre une exposition quotidienne jusqu'a 8 heures (sauf indication contraire).

autres conditions opératoires affectant l'exposition du travailleur

Temperature L'utilisation ne doit pas s'effectuer a plus de 20°C au dessus de la température ambiante (sauf
indication contraire).

On part du principe de la mise en ceuvre d’'un standard approprié pour I'’hygiéne sur le lieu de
travail.

Conditions et mesures techniques au niveau du processus (source) pour empécher des rejets

Mesures de protection Assurer une ventilation générale par des moyens mécaniques. prévoir une extraction d'air aux

techniques points ou se produisent des émissions. Vider et éliminer la substance avant ouverture ou
maintenance de I'équipement. PROC13 Traitement d’articles par trempage et versage
PROC17 Lubrification dans des conditions de haute énergie et dans des opérations de travail
du métal Minimiser I'exposition par isolation partielle de I'opération ou de I'équipement et
disposer d'une extraction d'air au niveau des ouvertures.

Mesures de management du risque
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Metal working fluids / rolling oils - Professional

PROC11 Pulvérisation en dehors d’installations industrielles
porter une protection respiratoire norme EN 140 avec type de filtre A ou mieux.

Méthode d'évaluation

La méthode Block d'hydrocarbures (HBM) a été utilisée pour calculer I'exposition
environnementale au modéle PetroRisk.

L'exposition prévue ne dépasse pas les limites d'exposition correspondantes (cf chapitre 8 du
FDS) lorsque les mesures de gestion des risques/conditions d'exploitation contenues dans la
section 2 sont mises en oeuvre.

L'efficacité de séparation requise pour les eaux usées peut étre atteint par I'application de

Méthode d'évaluation

technologies sur/hors site, soit seul ou en combinaison.

Pour calculer les expositions sur le lieu de travail, on a utilisé I'outil ECETOC TRA, sauf
indication contraire.

les expositions sur le lieu de travail prédites ne sont pas susceptibles de dépasser les
DNEL/DMEL lorsque les mesures de gestion des risques et les conditions opératoires
indiquées en section 2 sont mises en ceuvre.

Si d’autres mesures de gestion du risque/conditions d'exploitation sont prises, les utilisateurs
devraient s'assurer que les risques sont limités a un niveau au moins équivalent.
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Scénario d'exposition
Use as binders and release agents - Professional

Nom du produit HYDROCARBONS C9 AROMATICS

Numéro d’enregistrement 01-2119473851-33-XXXX

REACH
Numéro CE 918-668-5
Fournisseur Univar Solutions SAS

Immeuble Cityscope

3 rue Franklin

93108 Montreuil Cedex

France

+33 (0)1 8557 46 00
SDS.EMEA@univarsolutions.com

Titre principal Use as binders and release agents - Professional

Portée du processus Comprend I'utilisation en tant que liant et séparateur y compris transfert, mélange, application
par pulvérisation et peinture ainsi que traitement des déchets.

Secteur principal SU22 Utilisations professionnelles

Environnement

Catégories de rejet dans ERC8a Utilisation étendue d’un adjuvant de fabrication non réactif (aucune inclusion dans ou
I'environnemen [ERC] a la surface de l'article, en intérieur)

ERC8d Utilisation étendue d’un adjuvant de fabrication non réactif (aucune inclusion dans ou
a la surface de l'article, en extérieur)

Catégories spécifiques de ESVOC SPERC 8.10b.v1
rejet dansI'environnement
[SPERC]

Salarié
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Use as binders and release agents - Professional

Catégories de processus PROC1 Production ou raffinerie de produits chimiques en processus fermé avec exposition
improbable ou les processus mis en oeuvre dans des conditions de confinement équivalentes
PROC2 Production ou raffinerie des produits chimiques en processus fermés continus avec
expositions controlées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes
PROC3 Fabrication ou formulation dans l'industrie chimique dans des processus fermés par
lots avec expositions contrélées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes
PROC4 Production chimique ou il y a possibilité d’exposition
PROCS6 Opérations de calandrage
PROCS8b Transfert d’'une substance ou d’'un mélange (chargement ou déchargement) dans
des installations spécialisées
PROCS9 Transfert de substance ou mélange dans de petits contenants (chaine de
remplissage spécialisée, y compris pesage)

PROC10 Application au rouleau ou au pinceau
PROC11 Pulvérisation en dehors d’installations industrielles
PROC14 Pastillage, compression, extrusion, granulation

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Principalement hydrophobe La substance est une UVCB complexe.

quantités utilisées

tonnage annuel du site (tonnes/année): 0.015

Fraction du tonnage de I'UE utilisée dans la région: 0.1

La partie du tonnage régional utilisée localement: 0.0005

Tonnage quotidien maximal du site: 0.041 kg

Quantités régionales d'utilisation (tonnes/année): 30

Tonnage maximal autorisé du site (MSafe) basé sur la libération aprés un traitement complet
des eaux usées : 123 kg/jour

Fréquence et durée d'utilisation

Libération continue.
Jours d'émission: 365 jours/ans

Autres conditions opératoires d'utilisation données affectant I'exposition de I'environnement

Facteur d'émission - air Part de libération dans I'air en provenance du process (libération initiale avant RMM): 0.95

Facteur d'émission - eau Part de libération dans les eaux usées en provenance du process (libération initiale avant
RMM):0.025

Facteur d'émission - terre Part de libération dans le sol en provenance du process (libération initiale avant RMM): 0.025

Des facteurs environnementaux qui ne sont pas influencés par la gestion du risque

Dilution Facteur de dilution de I'eau douce locale:10
Facteur de dilution de I'eau de merlocale: 100

Mesures de management du risque

Bonnes practiques Les pratiques courantes variant selon les sites, des estimations conservatrices des rejets de
fabrication sont utilisées.

Mesures techniques Empécher I'envoi de la substance non diluée vers les eaux usées du site ou bien la récupérer.
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Use as binders and release agents - Professional

Type de station d'épuration Station d’épuration STP municipale
des eaux usées (anglais:
STP)

Information sur la station taux présumés stations d’épuration domestiques - eaux contaminées : 2000 m3/jour
d'épuration des eaux usées Elimination estimée de substances des eaux usées traitées dans une station d’épuration
(anglais: STP) domestique : 93.6%
Total efficiency of removal from wastewater after onsite and offsite (domestic treatment plant)
RMMs: 93.6%

Conditions et mesures techniques du site pour la réduction et la limitation des écoulements, d’émissions atmosphériques

Air limiter I'émission aérienne a une efficacité typique de rétention de 0%.

Eau en cas de connexion a une usine de traitement des eaux usées domestiques, aucun
traitement des eaux usées sur site n'est requis. en cas de connexion a une usine de
traitement des eaux usées domestiques, délivrer I'efficacité d'épuration des eaux usées sur
site requise de: 0% danger pour I'environnement causé par eau douce .

Conditions et mesures pour le traitement externe de I'élimination des déchets

Traitement de la boue Ne pas épandre les boues industrielles dans les sols naturels. La boue d'épuration doit étre
incinérée, confinée ou asséchée.

Traitement des déchets Traitement externe et élimination des déchets en tenant compte des réglementations locales
et/ou nationales.

Conditions et mesures liées a la récupération externe des déchets

Méthode de récupération enregistrement externe et recyclage des déchets en tenant compte des réglementations
locales et/ou nationales.

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Fréquence et durée d'utilisation

Couvre une exposition quotidienne jusqu'a 8 heures (sauf indication contraire).

autres conditions opératoires affectant l'exposition du travailleur

Temperature L'utilisation ne doit pas s'effectuer a plus de 20°C au dessus de la température ambiante (sauf
indication contraire).

On part du principe de la mise en ceuvre d’un standard approprié pour I'’hygiéne sur le lieu de
travail.

Conditions et mesures techniques au niveau du processus (source) pour empécher des rejets

Mesures de protection Assurer une ventilation générale par des moyens mécaniques. PROC11 Pulvérisation en

techniques dehors d’installations industrielles PROC14 Pastillage, compression, extrusion, granulation
Minimiser I'exposition par isolation partielle de I'opération ou de I'équipement et disposer
d'une extraction d'air au niveau des ouvertures.

Mesures organisationnelles afin de prévenir/réduire ’émission, la propagation et I'exposition

Mesures d'organisation PROC10 Application au rouleau ou au pinceau Eviter d'effectuer 'opération pendant plus de 4
heures.

Mesures de management du risque
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Use as binders and release agents - Professional

PROCS6 Opérations de calandrage

Opérations de fonderie

PROC11 Pulvérisation en dehors d’installations industrielles

porter une protection respiratoire norme EN 140 avec type de filtre A ou mieux.

Méthode d'évaluation La méthode Block d'hydrocarbures (HBM) a été utilisée pour calculer I'exposition
environnementale au modele PetroRisk.

L'exposition prévue ne dépasse pas les limites d'exposition correspondantes (cf chapitre 8 du
FDS) lorsque les mesures de gestion des risques/conditions d'exploitation contenues dans la
section 2 sont mises en oeuvre.

L'efficacité de séparation requise pour les eaux usées peut étre atteint par I'application de

technologies sur/hors site, soit seul ou en combinaison.

Méthode d'évaluation Pour calculer les expositions sur le lieu de travail, on a utilisé I'outil ECETOC TRA, sauf
indication contraire.

les expositions sur le lieu de travail prédites ne sont pas susceptibles de dépasser les
DNEL/DMEL lorsque les mesures de gestion des risques et les conditions opératoires
indiquées en section 2 sont mises en ceuvre.

Si d’autres mesures de gestion du risque/conditions d'exploitation sont prises, les utilisateurs
devraient s'assurer que les risques sont limités a un niveau au moins équivalent.
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Scénario d'exposition
Agrochemical uses - Professional

Nom du produit

Numéro d’enregistrement
REACH

Numéro CE

Fournisseur

HYDROCARBONS C9 AROMATICS

01-2119473851-33-XXXX

918-668-5

Univar Solutions SAS

Immeuble Cityscope

3 rue Franklin

93108 Montreuil Cedex

France

+33 (0)1 8557 46 00
SDS.EMEA@univarsolutions.com

Titre principal

Portée du processus

Secteur principal

Environnement

Catégories de rejet dans
I'environnemen [ERC]

Catégories spécifiques de
rejet dansI'environnement
[SPERC]

Salarié

Catégories de processus

Agrochemical uses - Professional

Utilisation de ressources agrochimiques pour vaporisation manuelle ou mécanique, fumage et
enfumage ; y compris nettoyage des appareils et élimination des déchets.

SU22 Utilisations professionnelles

ERC8a Utilisation étendue d’un adjuvant de fabrication non réactif (aucune inclusion dans ou
a la surface de l'article, en intérieur)
ERCS8d Utilisation étendue d’'un adjuvant de fabrication non réactif (aucune inclusion dans ou
a la surface de l'article, en extérieur)

ESVOC SPERC 8.11a.v1

PROC1 Production ou raffinerie de produits chimiques en processus fermé avec exposition
improbable ou les processus mis en oeuvre dans des conditions de confinement équivalentes
PROC2 Production ou raffinerie des produits chimiques en processus fermés continus avec
expositions controlées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes

PROC4 Production chimique ou il y a possibilité d’exposition

PROCS8a Transfert d'une substance ou d’'un mélange (chargement et déchargement) dans
des installations non spécialisées

PROCS8Db Transfert d’'une substance ou d’un mélange (chargement ou déchargement) dans
des installations spécialisées

PROC11 Pulvérisation en dehors d’installations industrielles

PROC13 Traitement d’articles par trempage et versage
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Agrochemical uses - Professional

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Principalement hydrophobe La substance est une UVCB complexe.

quantités utilisées

tonnage annuel du site (tonnes/année): 1.2

Fraction du tonnage de I'UE utilisée dans la région: 0.1

La partie du tonnage régional utilisée localement: 0.002

Tonnage quotidien maximal du site: 3.4 kg

Quantités régionales d'utilisation (tonnes/année): 610

Tonnage maximal autorisé du site (MSafe) basé sur la libération aprés un traitement complet
des eaux usées : 4740 kg/jour

Fréquence et durée d'utilisation

Libération continue.
Jours d'émission: 365 jours/ans

Autres conditions opératoires d'utilisation données affectant |'exposition de I'environnement

Facteur d'émission - air Part de libération dans I'air en provenance du process (libération initiale avant RMM): 0.9

Facteur d'émission - eau Part de libération dans les eaux usées en provenance du process (libération initiale avant
RMM):0.09

Facteur d'émission - terre Part de libération dans le sol en provenance du process (libération initiale avant RMM): 0.01

Des facteurs environnementaux qui ne sont pas influencés par la gestion du risque

Dilution Facteur de dilution de I'eau douce locale:10
Facteur de dilution de I'eau de merlocale:100

Mesures de management du risque

Bonnes practiques Les pratiques courantes variant selon les sites, des estimations conservatrices des rejets de
fabrication sont utilisées.

Mesures techniques Empécher I'envoi de la substance non diluée vers les eaux usées du site ou bien la récupérer.

Type de station d'épuration Station d’épuration STP municipale
des eaux usées (anglais:

STP)

Information sur la station taux présumés stations d’épuration domestiques - eaux contaminées : 2000 m3/jour
d'épuration des eaux usées Elimination estimée de substances des eaux usées traitées dans une station d’épuration
(anglais: STP) domestique : 93.6%

Total efficiency of removal from wastewater after onsite and offsite (domestic treatment plant)
RMMs: 93.6%

Conditions et mesures techniques du site pour la réduction et la limitation des écoulements, d’émissions atmosphériques

Air limiter I'émission aérienne a une efficacité typique de rétention de 0%.

Eau en cas de connexion a une usine de traitement des eaux usées domestiques, aucun
traitement des eaux usées sur site n'est requis. en cas de connexion a une usine de
traitement des eaux usées domestiques, délivrer l'efficacité d'épuration des eaux usées sur
site requise de: 0% Danger pour I'environnement causé par les sols.

Conditions et mesures pour le traitement externe de I'élimination des déchets
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Agrochemical uses - Professional

Traitement de la boue Ne pas épandre les boues industrielles dans les sols naturels. La boue d'épuration doit étre
incinérée, confinée ou asséchée.

Traitement des déchets Traitement externe et élimination des déchets en tenant compte des réglementations locales
et/ou nationales.

Conditions et mesures liées a la récupération externe des déchets

Méthode de récupération enregistrement externe et recyclage des déchets en tenant compte des réglementations
locales et/ou nationales.

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Fréquence et durée d'utilisation

Couvre une exposition quotidienne jusqu'a 8 heures (sauf indication contraire).

autres conditions opératoires affectant I'exposition du travailleur

Temperature L'utilisation ne doit pas s'effectuer a plus de 20°C au dessus de la température ambiante (sauf
indication contraire).

On part du principe de la mise en ceuvre d’'un standard approprié pour I'hygiene sur le lieu de
travail.

Conditions et mesures techniques au niveau du processus (source) pour empécher des rejets

Mesures de protection Assurer une ventilation générale par des moyens mécaniques. Vider les systémes avant

techniques ouverture et entretien de I'équipement. PROC11 Pulvérisation en dehors d’installations
industrielles Vaporisation/embrumer par application de machine utilisation dans une cabine
ventilée qui est alimentée par une surpression filtrée avec un indice de protection >20.

Mesures organisationnelles afin de prévenir/réduire 'émission, la propagation et I'exposition

Mesures d'organisation PROCS8a Transfert d’'une substance ou d’'un mélange (chargement et déchargement) dans
des installations non spécialisées Elimination des déchets PROC13 Traitement d’articles par
trempage et versage Eviter d'effectuer I'opération pendant plus de 1 heure.

Mesures de management du risque

PROC11 Pulvérisation en dehors d’installations industrielles

Vaporisation/embrumer par application de machine

porter une protection respiratoire norme EN 140 avec type de filtre A ou mieux.
PROC11 Pulvérisation en dehors d’installations industrielles

Vaporisation/embrumer par application manuelle

Port d’'un masque complet conforme EN136 a filtre classe A ou de catégorie plus haute

Méthode d'évaluation La méthode Block d'hydrocarbures (HBM) a été utilisée pour calculer I'exposition
environnementale au modeéle PetroRisk.

L'exposition prévue ne dépasse pas les limites d'exposition correspondantes (cf chapitre 8 du
FDS) lorsque les mesures de gestion des risques/conditions d'exploitation contenues dans la
section 2 sont mises en oeuvre.
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Agrochemical uses - Professional

L'efficacité de séparation requise pour les eaux usées peut étre atteint par I'application de
technologies sur/hors site, soit seul ou en combinaison.

Méthode d'évaluation Pour calculer les expositions sur le lieu de travail, on a utilisé I'outil ECETOC TRA, sauf
indication contraire.

les expositions sur le lieu de travail prédites ne sont pas susceptibles de dépasser les
DNEL/DMEL lorsque les mesures de gestion des risques et les conditions opératoires
indiquées en section 2 sont mises en ceuvre.

Si d’autres mesures de gestion du risque/conditions d'exploitation sont prises, les utilisateurs
devraient s'assurer que les risques sont limités a un niveau au moins équivalent.
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Scénario d'exposition
Functional Fluids - Professional

Nom du produit

Numéro d’enregistrement
REACH

Numéro CE

Fournisseur

HYDROCARBONS C9 AROMATICS

01-2119455851-35-XXXX

918-668-5

Univar Solutions SAS

Immeuble Cityscope

3 rue Franklin

93108 Montreuil Cedex

France

+33 (0)1 8557 46 00
SDS.EMEA@univarsolutions.com

Titre principal

Portée du processus

Secteur principal

Environnement

Catégories de rejet dans
I'environnemen [ERC]

Catégories spécifiques de
rejet dans|'environnement
[SPERC]

Salarié

Catégories de processus

Functional Fluids - Professional

Utiliser comme fluides fonctionnels ex: huiles de cable, huiles de transfert de chaleur, isolants,
réfrigérants, fluides hydrauliques dans des appareils fermés, y compris lors d’expositions
accidentelles pendant la maintenance et le transfert de matériel.

SU22 Utilisations professionnelles

ERCD9a Utilisation étendue du fluide fonctionnel (en intérieur)
ERC9b Utilisation étendue du fluide fonctionnel (en extérieur)

ESVOC SPERC 9.13b.v1

PROC1 Production ou raffinerie de produits chimiques en processus fermé avec exposition
improbable ou les processus mis en oeuvre dans des conditions de confinement équivalentes
PROC2 Production ou raffinerie des produits chimiques en processus fermés continus avec
expositions contrdlées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes

PROC3 Fabrication ou formulation dans l'industrie chimique dans des processus fermés par
lots avec expositions contrélées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes
PROCS8a Transfert d’'une substance ou d’'un mélange (chargement et déchargement) dans
des installations non spécialisées

PROCS9 Transfert de substance ou mélange dans de petits contenants (chaine de
remplissage spécialisée, y compris pesage)

PROC20 Utilisation de fluides fonctionnels dans les petits appareils

Propriétés du produit
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Functional Fluids - Professional

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Principalement hydrophobe La substance est une UVCB complexe.

quantités utilisées

tonnage annuel du site (tonnes/année): 0.0075

Fraction du tonnage de I'UE utilisée dans la région: 0.1

La partie du tonnage régional utilisée localement: 0.0005

Tonnage quotidien maximal du site: 0.021 kg

Quantités régionales d'utilisation (tonnes/année): 15

Tonnage maximal autorisé du site (MSafe) basé sur la libération aprés un traitement complet
des eaux usées : 63 kg/jour

Fréquence et durée d'utilisation

Libération continue.
Jours d'émission: 365 jours/ans

Autres conditions opératoires d'utilisation données affectant |'exposition de I'environnement

Facteur d'émission - air Part de libération dans I'air en provenance d'une large application (seulement régional):0.05

Facteur d'émission - eau Part de libération dans les eaux usées en provenance d'une large application: 0.025

Facteur d'émission - terre Part de libération dans le sol en provenance d'une large application (seulement régional):
0.025

Des facteurs environnementaux qui ne sont pas influencés par la gestion du risque

Dilution Facteur de dilution de I'eau douce locale:10
Facteur de dilution de I'eau de merlocale:100

Mesures de management du risque

Bonnes practiques Les pratiques courantes variant selon les sites, des estimations conservatrices des rejets de
fabrication sont utilisées.

Mesures techniques Empécher I'envoi de la substance non diluée vers les eaux usées du site ou bien la récupérer.

Type de station d'épuration Station d’épuration STP municipale
des eaux usées (anglais:

STP)

Information sur la station taux présumés stations d’épuration domestiques - eaux contaminées : 2000 m3*/jour
d'épuration des eaux usées Elimination estimée de substances des eaux usées traitées dans une station d’épuration
(anglais: STP) domestique : 93.6%

Total efficiency of removal from wastewater after onsite and offsite (domestic treatment plant)
RMMs: 93.6%

Conditions et mesures techniques du site pour la réduction et la limitation des écoulements, d’émissions atmosphériques

Air limiter I'émission aérienne a une efficacité typique de rétention de 0%.

Eau en cas de connexion a une usine de traitement des eaux usées domestiques, aucun
traitement des eaux usées sur site n'est requis. en cas de connexion a une usine de
traitement des eaux usées domestiques, délivrer I'efficacité d'épuration des eaux usées sur
site requise de: 0% danger pour I'environnement causé par eau douce .

Conditions et mesures pour le traitement externe de I'élimination des déchets
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Functional Fluids - Professional

Traitement de la boue Ne pas épandre les boues industrielles dans les sols naturels. La boue d'épuration doit étre
incinérée, confinée ou asséchée.

Traitement des déchets Traitement externe et élimination des déchets en tenant compte des réglementations locales
et/ou nationales.

Conditions et mesures liées a la récupération externe des déchets

Méthode de récupération enregistrement externe et recyclage des déchets en tenant compte des réglementations
locales et/ou nationales.

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Fréquence et durée d'utilisation

Couvre une exposition quotidienne jusqu'a 8 heures (sauf indication contraire).

autres conditions opératoires affectant I'exposition du travailleur

Temperature L'utilisation ne doit pas s'effectuer a plus de 20°C au dessus de la température ambiante (sauf
indication contraire).

On part du principe de la mise en ceuvre d’'un standard approprié pour I'hygiene sur le lieu de
travail.

Conditions et mesures techniques au niveau du processus (source) pour empécher des rejets

Mesures de protection utiliser des pompes a tambour ou vidanger soigneusement le conteneur. PROC9 Transfert de

techniques substance ou mélange dans de petits contenants (chaine de remplissage spécialisée, y
compris pesage) Recyclage des rebuts de fabrication Assurer une ventilation générale par
des moyens mécaniques.

Mesures organisationnelles afin de prévenir/réduire I’émission, la propagation et I'exposition

Mesures d'organisation PROCS9 Transfert de substance ou mélange dans de petits contenants (chaine de
remplissage spécialisée, y compris pesage) Recyclage des rebuts de fabrication Eviter
d'effectuer des opérations comprenant une exposition pendant plus de 4 heures.

Méthode d'évaluation La méthode Block d'hydrocarbures (HBM) a été utilisée pour calculer I'exposition
environnementale au modéle PetroRisk.

L'exposition prévue ne dépasse pas les limites d'exposition correspondantes (cf chapitre 8 du
FDS) lorsque les mesures de gestion des risques/conditions d'exploitation contenues dans la
section 2 sont mises en oeuvre.

L'efficacité de séparation requise pour les eaux usées peut étre atteint par I'application de

technologies sur/hors site, soit seul ou en combinaison.

Méthode d'évaluation Pour calculer les expositions sur le lieu de travail, on a utilisé I'outil ECETOC TRA, sauf
indication contraire.
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Functional Fluids - Professional

les expositions sur le lieu de travail prédites ne sont pas susceptibles de dépasser les
DNEL/DMEL lorsque les mesures de gestion des risques et les conditions opératoires
indiquées en section 2 sont mises en ceuvre.

Si d’autres mesures de gestion du risque/conditions d'exploitation sont prises, les utilisateurs
devraient s'assurer que les risques sont limités a un niveau au moins équivalent.
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Scénario d'exposition
Road and construction applications

Nom du produit HYDROCARBONS C9 AROMATICS

Numéro d’enregistrement 01-2119455851-35-XXXX

REACH
Numéro CE 918-668-5
Fournisseur Univar Solutions SAS

Immeuble Cityscope

3 rue Franklin

93108 Montreuil Cedex

France

+33 (0)1 8557 46 00
SDS.EMEA@univarsolutions.com

Titre principal Road and construction applications

Secteur principal SU22 Utilisations professionnelles

Environnement

Catégories de rejet dans ERCB8d Utilisation étendue d’'un adjuvant de fabrication non réactif (aucune inclusion dans ou
I'environnemen [ERC] a la surface de l'article, en extérieur)

ERCS8f Utilisation étendue menant a l'inclusion dans ou a la surface de I'article (en extérieur)

Catégories spécifiques de ESVOC SPERC 8.15.v1
rejet dansI'environnement
[SPERC]

Salarié

Catégories de processus PROCS8a Transfert d’'une substance ou d’'un mélange (chargement et déchargement) dans
des installations non spécialisées
PROCS8b Transfert d’'une substance ou d’'un mélange (chargement ou déchargement) dans
des installations spécialisées
PROC10 Application au rouleau ou au pinceau
PROC11 Pulvérisation en dehors d’installations industrielles
PROC13 Traitement d’articles par trempage et versage

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Principalement hydrophobe La substance est une UVCB complexe.
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Road and construction applications

quantités utilisées

tonnage annuel du site (tonnes/année): 0.011

Fraction du tonnage de I'UE utilisée dans la région: 0.1

La partie du tonnage régional utilisée localement: 0.0005

Tonnage quotidien maximal du site: 0.03 kg

Quantités régionales d'utilisation (tonnes/année): 22

Tonnage maximal autorisé du site (MSafe) basé sur la libération aprés un traitement complet
des eaux usées : 93 kg/jour

Fréquence et durée d'utilisation

Libération continue.
Jours d'émission: 365 jours/ans

Autres conditions opératoires d'utilisation données affectant I'exposition de I'environnement

Facteur d'émission - air Part de libération dans I'air en provenance d'une large application (seulement régional):0.95
Facteur d'émission - eau Part de libération dans les eaux usées en provenance d'une large application: 0.01
Facteur d'émission - terre Part de libération dans le sol en provenance d'une large application (seulement régional): 0.04

Des facteurs environnementaux qui ne sont pas influencés par la gestion du risque

Dilution Facteur de dilution de I'eau douce locale:10
Facteur de dilution de I'eau de merlocale:100

Mesures de management du risque

Bonnes practiques Les pratiques courantes variant selon les sites, des estimations conservatrices des rejets de
fabrication sont utilisées.

Mesures techniques Empécher I'envoi de la substance non diluée vers les eaux usées du site ou bien la récupérer.

Type de station d'épuration Station d’épuration STP municipale
des eaux usées (anglais:
STP)

Information sur la station taux présumés stations d’épuration domestiques - eaux contaminées : 2000 m3/jour
d'épuration des eaux usées Elimination estimée de substances des eaux usées traitées dans une station d’épuration
(anglais: STP) domestique : 93.6%
Total efficiency of removal from wastewater after onsite and offsite (domestic treatment plant)
RMMs: 93.6%

Conditions et mesures techniques du site pour la réduction et la limitation des écoulements, d’émissions atmosphériques

Air limiter I'émission aérienne a une efficacité typique de rétention de 0%.

Eau en cas de connexion a une usine de traitement des eaux usées domestiques, aucun
traitement des eaux usées sur site n'est requis. en cas de connexion a une usine de
traitement des eaux usées domestiques, délivrer I'efficacité d'épuration des eaux usées sur
site requise de: 0% danger pour I'environnement causé par eau douce .

Conditions et mesures pour le traitement externe de I'élimination des déchets

Traitement de la boue Ne pas épandre les boues industrielles dans les sols naturels. La boue d'épuration doit étre
incinérée, confinée ou asséchée.

Traitement des déchets Traitement externe et élimination des déchets en tenant compte des réglementations locales
et/ou nationales.

Conditions et mesures liées a la récupération externe des déchets
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Road and construction applications

Méthode de récupération enregistrement externe et recyclage des déchets en tenant compte des réglementations
locales et/ou nationales.

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Fréquence et durée d'utilisation

Couvre une exposition quotidienne jusqu'a 8 heures (sauf indication contraire).

autres conditions opératoires affectant I'exposition du travailleur

Temperature L'utilisation ne doit pas s'effectuer a plus de 20°C au dessus de la température ambiante (sauf
indication contraire).

On part du principe de la mise en ceuvre d’'un standard approprié pour I'’hygiéne sur le lieu de
travail.

Conditions et mesures techniques au niveau du processus (source) pour empécher des rejets

Mesures de protection utiliser des pompes a tambour ou vidanger soigneusement le conteneur. PROC9 Transfert de

techniques substance ou mélange dans de petits contenants (chaine de remplissage spécialisée, y
compris pesage) Recyclage des rebuts de fabrication Assurer une ventilation générale par
des moyens mécaniques.

Mesures organisationnelles afin de prévenir/réduire I’émission, la propagation et I'exposition

Mesures d'organisation PROC11 Pulvérisation en dehors d’installations industrielles Vaporisation/embrumer par
application de machine Température élevée Eviter d'effectuer des opérations comprenant une
exposition pendant plus de 4 heures.

Mesures de management du risque

porter une protection respiratoire norme EN 140 avec type de filtre A ou mieux.
PROC11 Pulvérisation en dehors d’installations industrielles
Port d’'un masque complet conforme EN136 a filtre classe A ou de catégorie plus haute

Méthode d'évaluation La méthode Block d'hydrocarbures (HBM) a été utilisée pour calculer I'exposition
environnementale au modéle PetroRisk.

L'exposition prévue ne dépasse pas les limites d'exposition correspondantes (cf chapitre 8 du
FDS) lorsque les mesures de gestion des risques/conditions d'exploitation contenues dans la
section 2 sont mises en oeuvre.

L'efficacité de séparation requise pour les eaux usées peut étre atteint par I'application de

technologies sur/hors site, soit seul ou en combinaison.

Méthode d'évaluation Pour calculer les expositions sur le lieu de travail, on a utilisé I'outil ECETOC TRA, sauf
indication contraire.
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Road and construction applications

les expositions sur le lieu de travail prédites ne sont pas susceptibles de dépasser les
DNEL/DMEL lorsque les mesures de gestion des risques et les conditions opératoires
indiquées en section 2 sont mises en ceuvre.

Si d’autres mesures de gestion du risque/conditions d'exploitation sont prises, les utilisateurs
devraient s'assurer que les risques sont limités a un niveau au moins équivalent.
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Scénario d'exposition
Use in laboratories - Professional

Nom du produit

Numéro d’enregistrement
REACH

Numéro CE

Fournisseur

HYDROCARBONS C9 AROMATICS

01-2119455851-35-XXXX

918-668-5

Univar Solutions SAS

Immeuble Cityscope

3 rue Franklin

93108 Montreuil Cedex

France

+33 (0)1 8557 46 00
SDS.EMEA@univarsolutions.com

Titre principal

Portée du processus

Secteur principal

Environnement

Catégories de rejet dans
I'environnemen [ERC]

Catégories spécifiques de
rejet dans|'environnement
[SPERC]

Salarié

Catégories de processus

Use in laboratories - Professional

Utilisation de petites quantités en laboratoire, y compris transfert de matériel et nettoyage des
installations.

SU22 Utilisations professionnelles

ERC8a Utilisation étendue d’un adjuvant de fabrication non réactif (aucune inclusion dans ou
a la surface de l'article, en intérieur)

ESVOC SPERC 8.17.v1

PROC10 Application au rouleau ou au pinceau
PROC15 Utilisation en tant que réactif de laboratoire

Propriétés du produit

Etat

Informations sur la
concentration

quantités utilisées

Liquide

Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.

Principalement hydrophobe La substance est une UVCB complexe.
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Use in laboratories - Professional

tonnage annuel du site (tonnes/année): 0.001

Fraction du tonnage de I'UE utilisée dans la région: 0.1

La partie du tonnage régional utilisée localement: 0.0005

Tonnage quotidien maximal du site: 0.0027 kg

Quantités régionales d'utilisation (tonnes/année): 2

Tonnage maximal autorisé du site (MSafe) basé sur la libération aprés un traitement complet
des eaux usées : 93 kg/jour

Fréquence et durée d'utilisation

Libération continue.
Jours d'émission: 365 jours/ans

Autres conditions opératoires d'utilisation données affectant |'exposition de I'environnement

Facteur d'émission - air Part de libération dans I'air en provenance d'une large application (seulement régional):0.5
Facteur d'émission - eau Part de libération dans les eaux usées en provenance d'une large application: 0
Facteur d'émission - terre Part de libération dans le sol en provenance d'une large application (seulement régional): 0.5

Des facteurs environnementaux qui ne sont pas influencés par la gestion du risque

Dilution Facteur de dilution de I'eau douce locale:10
Facteur de dilution de I'eau de merlocale:100

Mesures de management du risque

Bonnes practiques Les pratiques courantes variant selon les sites, des estimations conservatrices des rejets de
fabrication sont utilisées.

Mesures techniques Empécher I'envoi de la substance non diluée vers les eaux usées du site ou bien la récupérer.

Type de station d'épuration Station d’épuration STP municipale
des eaux usées (anglais:
STP)

Information sur la station taux présumés stations d’épuration domestiques - eaux contaminées : 2000 m3/jour
d'épuration des eaux usées Elimination estimée de substances des eaux usées traitées dans une station d’épuration
(anglais: STP) domestique : 93.6%
Total efficiency of removal from wastewater after onsite and offsite (domestic treatment plant)
RMMs: 93.6%

Conditions et mesures techniques du site pour la réduction et la limitation des écoulements, d’émissions atmosphériques

Air limiter I'émission aérienne a une efficacité typique de rétention de 0%.

Eau en cas de connexion a une usine de traitement des eaux usées domestiques, aucun
traitement des eaux usées sur site n'est requis. en cas de connexion a une usine de
traitement des eaux usées domestiques, délivrer I'efficacité d'épuration des eaux usées sur
site requise de: 0% danger pour I'environnement causé par eau douce .

Conditions et mesures pour le traitement externe de I'élimination des déchets

Traitement de la boue Ne pas épandre les boues industrielles dans les sols naturels. La boue d'épuration doit étre
incinérée, confinée ou asséchée.

Traitement des déchets Traitement externe et élimination des déchets en tenant compte des réglementations locales
et/ou nationales.

Conditions et mesures liées a la récupération externe des déchets

Méthode de récupération enregistrement externe et recyclage des déchets en tenant compte des réglementations
locales et/ou nationales.
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Use in laboratories - Professional

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Fréquence et durée d'utilisation

Couvre une exposition quotidienne jusqu'a 8 heures (sauf indication contraire).

autres conditions opératoires affectant l'exposition du travailleur

Temperature L'utilisation ne doit pas s'effectuer a plus de 20°C au dessus de la température ambiante (sauf
indication contraire).

On part du principe de la mise en ceuvre d’'un standard approprié pour I'hygiene sur le lieu de
travail.

Conditions et mesures techniques au niveau du processus (source) pour empécher des rejets

Mesures de protection manipuler sous extracteur de fumée ou ventilation.
techniques

Méthode d'évaluation La méthode Block d'hydrocarbures (HBM) a été utilisée pour calculer I'exposition
environnementale au modele PetroRisk.

L'exposition prévue ne dépasse pas les limites d'exposition correspondantes (cf chapitre 8 du
FDS) lorsque les mesures de gestion des risques/conditions d'exploitation contenues dans la
section 2 sont mises en oeuvre.

L'efficacité de séparation requise pour les eaux usées peut étre atteint par I'application de

technologies sur/hors site, soit seul ou en combinaison.

Méthode d'évaluation Pour calculer les expositions sur le lieu de travail, on a utilisé I'outil ECETOC TRA, sauf
indication contraire.

les expositions sur le lieu de travail prédites ne sont pas susceptibles de dépasser les
DNEL/DMEL lorsque les mesures de gestion des risques et les conditions opératoires
indiquées en section 2 sont mises en ceuvre.

Si d’autres mesures de gestion du risque/conditions d'exploitation sont prises, les utilisateurs
devraient s'assurer que les risques sont limités a un niveau au moins équivalent.
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\‘ UnivarSolutions

Scénario d'exposition
Polymer processing - Professional

Nom du produit

Numéro d’enregistrement
REACH

Numéro CE

Fournisseur

HYDROCARBONS C9 AROMATICS

01-2119455851-35-XXXX

918-668-5

Univar Solutions SAS

Immeuble Cityscope

3 rue Franklin

93108 Montreuil Cedex

France

+33 (0)1 8557 46 00
SDS.EMEA@univarsolutions.com

Titre principal

Portée du processus

Secteur principal

Environnement

Catégories de rejet dans
I'environnemen [ERC]

Catégories spécifiques de
rejet dans|'environnement
[SPERC]

Salarié

Catégories de processus

Polymer processing -Professional

Traitement des formulations de polymeéres y compris transfert, mélange, application (y
compris pulvérisation et peinture) ainsi que traitement des déchets.

SU22 Utilisations professionnelles

ERC4 Utilisation d’'un adjuvant de fabrication non réactif sur le site industriel (aucune inclusion
dans ou a la surface de l'article)
ERC?7 Utilisation industrielle de substances en systémes clos

ESVOC SPERC 8.21b.v1

PROC1 Production ou raffinerie de produits chimiques en processus fermé avec exposition
improbable ou les processus mis en oeuvre dans des conditions de confinement équivalentes
PROC2 Production ou raffinerie des produits chimiques en processus fermés continus avec
expositions contrdlées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes

PROCSG6 Opérations de calandrage

PROCS8a Transfert d’'une substance ou d’'un mélange (chargement et déchargement) dans
des installations non spécialisées

PROCS8b Transfert d’'une substance ou d’'un mélange (chargement ou déchargement) dans
des installations spécialisées

PROC14 Pastillage, compression, extrusion, granulation

PROC21 Manipulation a faible énergie et maniement de substances liées a/dans des
matériaux ou articles
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Polymer processing - Professional

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Principalement hydrophobe La substance est une UVCB complexe.

quantités utilisées

tonnage annuel du site (tonnes/année): 0.03

Fraction du tonnage de I'UE utilisée dans la région: 0.1

La partie du tonnage régional utilisée localement: 0.0005

Tonnage quotidien maximal du site: 0.082 kg

Quantités régionales d'utilisation (tonnes/année): 60

Tonnage maximal autorisé du site (MSafe) basé sur la libération aprés un traitement complet
des eaux usées : 249 kg/jour

Fréquence et durée d'utilisation

Libération continue.
Jours d'émission: 365 jours/ans

Autres conditions opératoires d'utilisation données affectant |'exposition de I'environnement

Facteur d'émission - air Part de libération dans l'air en provenance d'une large application (seulement régional):0.98
Facteur d'émission - eau Part de libération dans les eaux usées en provenance d'une large application: 0.01
Facteur d'émission - terre Part de libération dans le sol en provenance d'une large application (seulement régional): 0.01

Des facteurs environnementaux qui ne sont pas influencés par la gestion du risque

Dilution Facteur de dilution de I'eau douce locale:10
Facteur de dilution de I'eau de merlocale:100

Mesures de management du risque

Bonnes practiques Les pratiques courantes variant selon les sites, des estimations conservatrices des rejets de
fabrication sont utilisées.

Mesures techniques Empécher I'envoi de la substance non diluée vers les eaux usées du site ou bien la récupérer.

Type de station d'épuration Station d’épuration STP municipale
des eaux usées (anglais:
STP)

Information sur la station taux présumés stations d’épuration domestiques - eaux contaminées : 2000 m3/jour
d'épuration des eaux usées Elimination estimée de substances des eaux usées traitées dans une station d’épuration
(anglais: STP) domestique : 93.6%
Total efficiency of removal from wastewater after onsite and offsite (domestic treatment plant)
RMMs: 93.6%

Conditions et mesures techniques du site pour la réduction et la limitation des écoulements, d’émissions atmosphériques

Air limiter I'émission aérienne a une efficacité typique de rétention de 0%.

Eau en cas de connexion a une usine de traitement des eaux usées domestiques, aucun
traitement des eaux usées sur site n'est requis. en cas de connexion a une usine de
traitement des eaux usées domestiques, délivrer I'efficacité d'épuration des eaux usées sur
site requise de: 0% danger pour I'environnement causé par eau douce .

Conditions et mesures pour le traitement externe de I'élimination des déchets
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Polymer processing - Professional

Traitement de la boue Ne pas épandre les boues industrielles dans les sols naturels. La boue d'épuration doit étre
incinérée, confinée ou asséchée.

Traitement des déchets Traitement externe et élimination des déchets en tenant compte des réglementations locales
et/ou nationales.

Conditions et mesures liées a la récupération externe des déchets

Méthode de récupération enregistrement externe et recyclage des déchets en tenant compte des réglementations
locales et/ou nationales.

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Fréquence et durée d'utilisation

Couvre une exposition quotidienne jusqu'a 8 heures (sauf indication contraire).

autres conditions opératoires affectant I'exposition du travailleur

Temperature L'utilisation ne doit pas s'effectuer a plus de 20°C au dessus de la température ambiante (sauf
indication contraire).

On part du principe de la mise en ceuvre d’'un standard approprié pour I'hygiene sur le lieu de
travail.

Conditions et mesures techniques au niveau du processus (source) pour empécher des rejets

Mesures de protection PROCS8a Transfert d’'une substance ou d’'un mélange (chargement et déchargement) dans

techniques des installations non spécialisées Maintenance de I'équipement Vider les systémes avant
ouverture et entretien de I'équipement. PROC8b Transfert d’'une substance ou d’'un mélange
(chargement ou déchargement) dans des installations spécialisées Transfert de matériel
Assurer une ventilation générale par des moyens mécaniques. PROC6 Opérations de
calandrage PROC14 Pastillage, compression, extrusion, granulation minimiser I'exposition a
I'aide d'une isolation compléte avec extraction d'air de I'opération ou de I'équipement.

Mesures de management du risque

PROC21 Manipulation a faible énergie et maniement de substances liées a/dans des
matériaux ou articles

Révision des produits

porter des gants résistants aux produits chimiques (testés EN 374) lors de mesures de
supervision de management.

Méthode d'évaluation La méthode Block d'hydrocarbures (HBM) a été utilisée pour calculer I'exposition
environnementale au modéle PetroRisk.

L'exposition prévue ne dépasse pas les limites d'exposition correspondantes (cf chapitre 8 du
FDS) lorsque les mesures de gestion des risques/conditions d'exploitation contenues dans la
section 2 sont mises en oeuvre.

L'efficacité de séparation requise pour les eaux usées peut étre atteint par I'application de
technologies sur/hors site, soit seul ou en combinaison.
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Polymer processing - Professional

Méthode d'évaluation Pour calculer les expositions sur le lieu de travail, on a utilisé I'outil ECETOC TRA, sauf
indication contraire.

les expositions sur le lieu de travail prédites ne sont pas susceptibles de dépasser les
DNEL/DMEL lorsque les mesures de gestion des risques et les conditions opératoires
indiquées en section 2 sont mises en ceuvre.

Si d’autres mesures de gestion du risque/conditions d'exploitation sont prises, les utilisateurs
devraient s'assurer que les risques sont limités a un niveau au moins équivalent.
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\‘ UnivarSolutions

Scénario d'exposition
Water treatment chemicals - Professional

Nom du produit

Numéro d’enregistrement
REACH

Numéro CE

Fournisseur

HYDROCARBONS C9 AROMATICS

01-2119455851-35-XXXX

918-668-5

Univar Solutions SAS

Immeuble Cityscope

3 rue Franklin

93108 Montreuil Cedex

France

+33 (0)1 8557 46 00
SDS.EMEA@univarsolutions.com

Titre principal
Portée du processus
Secteur principal

Environnement

Catégories de rejet dans
I'environnemen [ERC]

Catégories spécifiques de
rejet dans|'environnement
[SPERC]

Salarié

Catégories de processus

Water treatment chemicals - Professional
Covers the use of the substance for the treatment of water in open and closed systems.

SU22 Utilisations professionnelles

ERC4 Utilisation d’'un adjuvant de fabrication non réactif sur le site industriel (aucune inclusion
dans ou a la surface de l'article)
ERC?7 Utilisation industrielle de substances en systémes clos

ESVOC SPERC 8.22b.v1

PROC1 Production ou raffinerie de produits chimiques en processus fermé avec exposition
improbable ou les processus mis en oeuvre dans des conditions de confinement équivalentes
PROCS3 Fabrication ou formulation dans l'industrie chimique dans des processus fermés par
lots avec expositions contrélées occasionnelles en conditions de confinement équivalentes
PROC4 Production chimique ou il y a possibilité d’exposition

PROCS8a Transfert d’'une substance ou d’'un mélange (chargement et déchargement) dans
des installations non spécialisées

PROCS8b Transfert d’'une substance ou d’'un mélange (chargement ou déchargement) dans
des installations spécialisées

PROC13 Traitement d’articles par trempage et versage

Propriétés du produit

Etat

Liquide
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Water treatment chemicals - Professional

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Principalement hydrophobe La substance est une UVCB complexe.

quantités utilisées

tonnage annuel du site (tonnes/année): 1.5

Fraction du tonnage de I'UE utilisée dans la région: 0.1

La partie du tonnage régional utilisée localement: 0.059

Tonnage quotidien maximal du site: 4 kg

Quantités régionales d'utilisation (tonnes/année): 25

Tonnage maximal autorisé du site (MSafe) basé sur la libération aprés un traitement complet
des eaux usées : 48 kg/jour

Fréquence et durée d'utilisation

Libération continue.
Jours d'émission: 365 jours/ans

Autres conditions opératoires d'utilisation données affectant I'exposition de I'environnement

Facteur d'émission - air Part de libération dans l'air en provenance d'une large application (seulement régional):0.01
Facteur d'émission - eau Part de libération dans les eaux usées en provenance d'une large application: 0.99
Facteur d'émission - terre Part de libération dans le sol en provenance d'une large application (seulement régional): 0

Des facteurs environnementaux qui ne sont pas influencés par la gestion du risque

Dilution Facteur de dilution de I'eau douce locale:10
Facteur de dilution de I'eau de merlocale:100

Mesures de management du risque

Bonnes practiques Les pratiques courantes variant selon les sites, des estimations conservatrices des rejets de
fabrication sont utilisées.

Mesures techniques Empécher I'envoi de la substance non diluée vers les eaux usées du site ou bien la récupérer.

Type de station d'épuration Station d’épuration STP municipale
des eaux usées (anglais:
STP)

Information sur la station taux présumés stations d’épuration domestiques - eaux contaminées : 2000 m3/jour
d'épuration des eaux usées Elimination estimée de substances des eaux usées traitées dans une station d’épuration
(anglais: STP) domestique : 93.6%
Total efficiency of removal from wastewater after onsite and offsite (domestic treatment plant)
RMMs: 93.6%

Conditions et mesures techniques du site pour la réduction et la limitation des écoulements, d’émissions atmosphériques

Air limiter I'émission aérienne a une efficacité typique de rétention de 0%.

Eau en cas de connexion a une usine de traitement des eaux usées domestiques, aucun
traitement des eaux usées sur site n'est requis. en cas de connexion a une usine de
traitement des eaux usées domestiques, délivrer I'efficacité d'épuration des eaux usées sur
site requise de: 0% Danger pour I'environnement causé par les sols. technique typique du
traitement des eaux usées sur site a une efficacité de séparation de 23.9%.

Conditions et mesures pour le traitement externe de I'élimination des déchets

Traitement de la boue Ne pas épandre les boues industrielles dans les sols naturels. La boue d'épuration doit étre
incinérée, confinée ou asséchée.
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Water treatment chemicals - Professional

Traitement des déchets Traitement externe et élimination des déchets en tenant compte des réglementations locales
et/ou nationales.

Conditions et mesures liées a la récupération externe des déchets

Méthode de récupération enregistrement externe et recyclage des déchets en tenant compte des réglementations
locales et/ou nationales.

Propriétés du produit

Etat Liquide

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %.
concentration

Fréquence et durée d'utilisation

Couvre une exposition quotidienne jusqu'a 8 heures (sauf indication contraire).

autres conditions opératoires affectant l'exposition du travailleur

Temperature L'utilisation ne doit pas s'effectuer a plus de 20°C au dessus de la température ambiante (sauf
indication contraire).

On part du principe de la mise en ceuvre d’'un standard approprié pour I'hygiene sur le lieu de
travail.

Conditions et mesures techniques au niveau du processus (source) pour empécher des rejets

Mesures de protection Assurer une ventilation générale par des moyens mécaniques. PROC8a Transfert d’'une

techniques substance ou d’un mélange (chargement et déchargement) dans des installations non
spécialisées Maintenance de I'équipement Vider les systemes avant ouverture et entretien de
I'équipement.

Méthode d'évaluation La méthode Block d'hydrocarbures (HBM) a été utilisée pour calculer I'exposition
environnementale au modéle PetroRisk.

L'exposition prévue ne dépasse pas les limites d'exposition correspondantes (cf chapitre 8 du
FDS) lorsque les mesures de gestion des risques/conditions d'exploitation contenues dans la
section 2 sont mises en oeuvre.

L'efficacité de séparation requise pour les eaux usées peut étre atteint par I'application de

technologies sur/hors site, soit seul ou en combinaison.

Méthode d'évaluation Pour calculer les expositions sur le lieu de travail, on a utilisé I'outil ECETOC TRA, sauf
indication contraire.

les expositions sur le lieu de travail prédites ne sont pas susceptibles de dépasser les
DNEL/DMEL lorsque les mesures de gestion des risques et les conditions opératoires
indiquées en section 2 sont mises en ceuvre.

Si d’autres mesures de gestion du risque/conditions d'exploitation sont prises, les utilisateurs
devraient s'assurer que les risques sont limités a un niveau au moins équivalent.
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Scénario d'exposition
Use in Coatings - Consumer

Nom du produit HYDROCARBONS C9 AROMATICS

Numéro d’enregistrement 01-2119455851-35-XXXX

REACH
Numéro CE 918-668-5
Fournisseur Univar Solutions SAS

Immeuble Cityscope

3 rue Franklin

93108 Montreuil Cedex

France

+33 (0)1 8557 46 00
SDS.EMEA@univarsolutions.com

Titre principal Use in Coatings - Consumer

Portée du processus Comprend l'utilisation dans les revétements (peintures, encres, adhésifs, etc.) y compris les
expositions pendant I'application (y compris transfert et préparation, enduction au pinceau,
vaporisation manuelle et autres procédés) et nettoyage de I'équipement.

Catégories de produit PC1 Adhésifs, produits d’étanchéité
chimique [PC]: PC4 Produits antigel et de dégivrage
PC8 Produits biocides
PC9a Revétements et peintures, solvants, diluants
PC9b Charges, mastics, platre, pate a modeler
PC9c Peintures au doigt
PC15 Produits de traitement de surfaces non métalliques
PC18 Encres et toners
PC23 Produits pour le traitement du cuir
PC24 Lubrifiants, graisses et agents de décoffrage
PC31 Produits lustrant et mélanges de cires
PC34 Colorants pour textiles et produits d'imprégnation

Secteur principal SU21 Utilisations par des consommateurs

Environnement

Catégories de rejet dans ERC8a Utilisation étendue d’un adjuvant de fabrication non réactif (aucune inclusion dans ou
I'environnemen [ERC] a la surface de l'article, en intérieur)

ERC8d Utilisation étendue d’un adjuvant de fabrication non réactif (aucune inclusion dans ou
a la surface de I'article, en extérieur)

Catégories spécifiques de ESVOC SPERC 8.3c.v1
rejet dans|'environnement
[SPERC]
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Use in Coatings - Consumer

Propriétés du produit

Etat Liquide
La substance est une UVCB complexe. Principalement hydrophobe

quantités utilisées

Quantités régionales d'utilisation (tonnes/année): 270

Fraction du tonnage de I'UE utilisée dans la région: 0.1

La partie du tonnage régional utilisée localement: 0.0005

tonnage annuel du site (tonnes/année): 0.13

Tonnage quotidien maximal du site: 0.37 kg

Tonnage maximal autorisé du site (MSafe) basé sur la libération apres un traitement complet
des eaux usées : 830 kg/jour

Fréquence et durée d'utilisation

Jours d'émission: 365 jours/ans
Libération continue.

Autres conditions opératoires d'utilisation données affectant I'exposition de I'environnement

Facteur d'émission - air Part de libération dans I'air en provenance d'une large application (seulement régional):0.985

Facteur d'émission - eau Part de libération dans les eaux usées en provenance d'une large application: 0.01

Facteur d'émission - terre Part de libération dans le sol en provenance d'une large application (seulement régional):
0.005

Des facteurs environnementaux qui ne sont pas influencés par la gestion du risque

Dilution Facteur de dilution de I'eau douce locale: 10
Facteur de dilution de I'eau de merlocale: 100

Mesures de management du risque

Type de station d'épuration Station d’épuration STP municipale
des eaux usées (anglais:
STP)

Information sur la station taux présumés stations d’épuration domestiques - eaux contaminées : 2000 m3/jour
d'épuration des eaux usées Elimination estimée de substances des eaux usées traitées dans une station d’épuration
(anglais: STP) domestique : 93.6%

Conditions et mesures pour le traitement externe de I'élimination des déchets

Traitement des déchets Traitement externe et élimination des déchets en tenant compte des réglementations locales
et/ou nationales.

Conditions et mesures liées a la récupération externe des déchets

Méthode de récupération enregistrement externe et recyclage des déchets en tenant compte des réglementations
locales et/ou nationales.

Propriétés du produit

Etat Liquide
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Informations sur la
concentration

quantités utilisées

Use in Coatings - Consumer

Comprend des concentrations jusqu'a 100 %. Sauf indications contraires. PC1 Adhésifs,
produits d’étanchéité Comprend des concentrations jusqu'a 30 %. PC4_3 Dégivreur de
serrures PC9a_3 Bouteille de spray aérosol PC9a_4 Diluants (peinture, colle, tapisserie,
produits d'étanchéité) PC23 Produits pour le traitement du cuir PC24_3 Sprays PC31 Produits
lustrant et mélanges de cires Comprend des concentrations jusqu'a 50 %. PC8_1 Produits
lave-vaisselle et lave-linge PC8_2 produits nettoyants, liquides (tous types de produits
nettoyants, produits sanitaires, produits nettoyants pour sols, vitres, moquettes, métaux)
Comprend des concentrations jusqu'a 5 %. PC8_3 Produits nettoyants, pistolets
pulvérisateurs a gachette (tous types de produits nettoyants, produits sanitaires, produits
nettoyants pour vitres) Comprend des concentrations jusqu'a 15 %. PC9a_1 Peinture murale
aqueuse au latex Comprend des concentrations jusqu'a 1.5 %. PC9a_2 Peinture a base d'eau
riche en solvant et trés solide Comprend des concentrations jusqu'a 27.5 %. PC9b_1 Charges
et mastics PC9b_2 Platres et enduits Comprend des concentrations jusqu'a 2 %. PC4_1
Lavages des vitres de voitures PC9b_3 Pate a modeler Comprend des concentrations jusqu'a
1 %. PC24_2 Pates Comprend des concentrations jusqu'a 20 %. PC4_2 Versement dans des
radiateurs PC18 Encres et toners PC34 Colorants pour textiles et produits d’imprégnation
Comprend des concentrations jusqu'a 10 %.
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Par application, les quantités utilisées sontcouvertes jusqu'a ..... 13800 g.
Sauf indications contraires.

PC1_1 Colles pour loisirs

Par application, les quantités utilisées sontcouvertes jusqu'a ..... 9g.
PC1_2 Colles pour bricolage (moquette, carrelage, parquet en bois)
Par application, les quantités utilisées sont couvertes jusqu'a ..... 6390 g.
PC1_3 Colle en spray

PC9b_1 Charges et mastics

Par application, les quantités utilisées sont couvertes jusqu'a ..... 85g.
PC1_4 Produits d’étanchéité

Par application, les quantités utilisées sontcouvertes jusqu'a ..... 75 g.
PC4_1 Lavages des vitres de voitures

Par application, les quantités utilisées sontcouvertes jusqu'a ..... 0.5¢g.
PC4 2 Versement dans des radiateurs

Par application, les quantités utilisées sontcouvertes jusqu'a ..... 2000 g.
PC4_3 Dégivreur de serrures

Par application, les quantités utilisées sontcouvertes jusqu'a .....4 g.
PC8_1 Produits lave-vaisselle et lave-linge

Par application, les quantités utilisées sontcouvertes jusqu'a ..... 15¢.
PC8_2 produits nettoyants, liquides (tous types de produits nettoyants, produits sanitaires,
produits nettoyants pour sols, vitres, moquettes, métaux)

Par application, les quantités utilisées sont couvertes jusqu'a ..... 27 g.
PC8_3 Produits nettoyants, pistolets pulvérisateurs a gachette (tous types de produits
nettoyants, produits sanitaires, produits nettoyants pour vitres)

PC31_2 Produits lustrants, pulvérisateurs (meubles, chaussures)

Par application, les quantités utilisées sont couvertes jusqu'a ..... 35g.
PC9a_1 Peinture murale aqueuse au latex

Par application, les quantités utilisées sontcouvertes jusqu'a ..... 2760 g.
PC9a_2 Peinture a base d'eau riche en solvant et trés solide

Par application, les quantités utilisées sont couvertes jusqu'a ..... 744 g.
PC9a_3 Bouteille de spray aérosol

Par application, les quantités utilisées sont couvertes jusqu'a ..... 491 g.
PC18 Encres et toners

Par application, les quantités utilisées sontcouvertes jusqu'a ..... 40 g.
PC23 Produits pour le traitement du cuir

Par application, les quantités utilisées sontcouvertes jusqu'a ..... 56 g.
PC24_1 Liquides

Par application, les quantités utilisées sont couvertes jusqu'a ..... 2200 g.
PC24_2 Pates

Par application, les quantités utilisées sont couvertes jusqu'a ..... 34 g.
PC24_3 Sprays

Par application, les quantités utilisées sontcouvertes jusqu'a ..... 73 g.
PC31_1 Produits lustrants, cire/cirage (sol, meubles chaussures)

Par application, les quantités utilisées sontcouvertes jusqu'a ..... 142 g.
PC34 Colorants pour textiles et produits d'imprégnation

Par application, les quantités utilisées sontcouvertes jusqu'a ..... 115 g.

Fréquence et durée d'utilisation
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Couvre une exposition quotidien jusqu'a 6heures

Sauf indications contraires.

PC1_1 Colles pour loisirs

PC1_3 Colle en spray

PC9b_1 Charges et mastics

Couvre I'exposition jusqu'a 4 heures par événement.

PC1_4 Produits d’étanchéité

PC34 Colorants pour textiles et produits d’imprégnation

Couvre I'exposition jusqu'a 1 heure par événement.

PC4_1 Lavages des vitres de voitures

Couvre I'exposition jusqu'a 0.02 heures par événement.

PC4 2 Versement dans des radiateurs

PC8_3 Produits nettoyants, pistolets pulvérisateurs a gachette (tous types de produits
nettoyants, produits sanitaires, produits nettoyants pour vitres)
PC24 Lubrifiants, graisses et agents de décoffrage

Couvre I'exposition jusqu'a 0.17 heures par événement.

PC4_3 Dégivreur de serrures

Couvre I'exposition jusqu'a 0.25 heures par événement.

PC8_1 Produits lave-vaisselle et lave-linge

Couvre I'exposition jusqu'a 0.5 heures par événement.

PC8_2 produits nettoyants, liquides (tous types de produits nettoyants, produits sanitaires,
produits nettoyants pour sols, vitres, moquettes, métaux)
PC9a_3 Bouteille de spray aérosol

PC31_2 Produits lustrants, pulvérisateurs (meubles, chaussures)
Couvre I'exposition jusqu'a 0.33 heures par événement.

PC9a_1 Peinture murale aqueuse au latex

PC9a_2 Peinture a base d'eau riche en solvant et trés solide
PC18 Encres et toners

Couvre I'exposition jusqu'a 2.2 heures par événement.

PC9a_4 Diluants (peinture, colle, tapisserie, produits d'étanchéité)
PC9b_2 Platres et enduits

Couvre I'exposition jusqu'a 2 heures par événement.

PC31_1 Produits lustrants, cire/cirage (sol, meubles chaussures)
Couvre I'exposition jusqu'a 1.23 heures par événement.

PC1_2 Colles pour bricolage (moquette, carrelage, parquet en bois) Comprend I'application
jusqu'al Jour(s)/année. PC1_3 Colle en spray PC9a_2 Peinture a base d'eau riche en solvant
et tres solide PC24_3 Sprays Comprend I'application jusqu'a6 Jour(s)/année. PC8_2 produits
nettoyants, liquides (tous types de produits nettoyants, produits sanitaires, produits nettoyants
pour sols, vitres, moquettes, métaux) PC8_3 Produits nettoyants, pistolets pulvérisateurs a
gachette (tous types de produits nettoyants, produits sanitaires, produits nettoyants pour
vitres) Comprend l'application jusqu'a128 Jour(s)/année. PC9a_1 Peinture murale aqueuse au
latex PC24_1 Liquides Comprend I'application jusqu'a4 Jour(s)/année. PC9a_3 Bouteille de
spray aérosol Comprend l'application jusqu'a2 Jour(s)/année. PC9a_4 Diluants (peinture,
colle, tapisserie, produits d'étanchéité) Comprend I'application jusqu'a3 Jour(s)/année.
PC9b_1 Charges et mastics PC9b_2 Platres et enduits Comprend I'application jusqu'ail2
Jour(s)/année. PC31_1 Produits lustrants, cire/cirage (sol, meubles chaussures) Comprend
I'application jusqu'a29 Jour(s)/année. PC31_2 Produits lustrants, pulvérisateurs (meubles,
chaussures) Comprend I'application jusqu'a8 Jour(s)/année. PC24_2 Pates Comprend
I'application jusqu'a10 Jour(s)/année.

Facteurs humains indépendants du management du risque
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Parties du corps PC1_1 Colles pour loisirs PC1_3 Colle en spray PC1_4 Produits d’étanchéité PC9b_1

potentiellement exposées Charges et mastics Couvre une zone de contact cutané jusqu'a 35.73 cm2 PC1_2 Colles pour
bricolage (moquette, carrelage, parquet en bois) Couvre une zone de contact cutané jusqu'a
110 cm2 PC4_2 Versement dans des radiateurs PC8_3 Produits nettoyants, pistolets
pulvérisateurs a gachette (tous types de produits nettoyants, produits sanitaires, produits
nettoyants pour vitres) PC9a_1 Peinture murale aqueuse au latex PC9a_2 Peinture a base
d'eau riche en solvant et trés solide PC31 Produits lustrant et mélanges de cires Couvre une
zone de contact cutané jusqu'a 428.75 cm? PC4_3 Dégivreur de serrures Couvre une zone
de contact cutané jusqu'a 214.4 cm?. PC8_1 Produits lave-vaisselle et lave-linge PC8_2
produits nettoyants, liquides (tous types de produits nettoyants, produits sanitaires, produits
nettoyants pour sols, vitres, moquettes, métaux) PC9a_4 Diluants (peinture, colle, tapisserie,
produits d'étanchéité) PC9b_2 Platres et enduits PC34 Colorants pour textiles et produits
d’imprégnation Couvre une zone de contact cutané jusqu'a 857.5 cm? PC9b_3 Pate a
modeler Couvre une zone de contact cutané jusqu'a 254.4 cm?. PC18 Encres et toners
Couvre une zone de contact cutané jusqu'a 71.4 cm2 PC24 Lubrifiants, graisses et agents de
décoffrage Couvre une zone de contact cutané jusqu'a 468 cm>.

Autres conditions opératoires d'utilisation données affectant |'exposition non-industrielle

Temperature activités a température ambiante (sauf indication contraire).

Taille de I'espace: Comprend I'application dans un espace de 20 m*. Sauf indications contraires. PC4 Produits
antigel et de dégivrage PC9a_3 Bouteille de spray aérosol PC24_1 Liquides Comprend
I'application dans un espace de 34 m3.

Taux de ventilation Comprend l'application par une ventilation type de foyer. Sauf indications contraires. PC4
Produits antigel et de dégivrage PC9a_3 Bouteille de spray aérosol PC24_1 Liquides
comprend l'application dans un garage particulier (34m?®) par une aération typique.

Autres conditions opératoires d'utilisation données affectant I'exposition non-industrielle

Domaine d'application PC9b_3 Pate a modeler Par application, éviter d'absorberplus de...... 1 g. PC9c Peintures au
doigt Par application, éviter d'absorber plus de...... 1.35¢g.

Méthode d'évaluation La méthode Block d'hydrocarbures (HBM) a été utilisée pour calculer I'exposition
environnementale au modéle PetroRisk.

les lignes directrices se basent sur les conditions d'exploitation adoptées, qui ne doivent pas
étre applicables sur tous les sites, une mise a I'échelle peut donc étre nécessaire pour établir
des mesures conformes de gestion des risques. L'efficacité de séparation requise pour les
eaux useées peut étre atteint par l'application de technologies sur/hors site, soit seul ou en
combinaison. L'efficacité de séparation requise pour I'air peut étre atteint par I'application de
technologies sur site, soit seul ou en combinaison. plus de détails sur la mise a I'échelle et les
technologies de contréle se trouvent dans SpERC-Factsheet (http://cefic.org/en/reach-for-

industries-libraries.html).

Méthode d'évaluation pour calculer les expositions du consommateur, on a utilisé I'outil ECETOC TRA, sauf
indication contraire.
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les expositions sur le lieu de travail prédites ne sont pas susceptibles de dépasser les
DNEL/DMEL lorsque les mesures de gestion des risques et les conditions opératoires
indiquées en section 2 sont mises en ceuvre. Si d’autres mesures de gestion du
risque/conditions d'exploitation sont prises, les utilisateurs devraient s'assurer que les risques
sont limités a un niveau au moins équivalent.
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Scénario d'exposition
Use in Cleaning Agents - Consumer

Nom du produit

Numéro d’enregistrement
REACH

Numéro CE

Fournisseur

HYDROCARBONS C9 AROMATICS

01-2119455851-35-XXXX

918-668-5

Univar Solutions SAS

Immeuble Cityscope

3 rue Franklin

93108 Montreuil Cedex

France

+33 (0)1 8557 46 00
SDS.EMEA@univarsolutions.com

Titre principal

Portée du processus

Catégories de produit
chimique [PC]:

Secteur principal

Environnement

Catégories de rejet dans
I'environnemen [ERC]

Catégories spécifiques de
rejet dansl'environnement
[SPERC]

Use in Cleaning Agents - Consumer

Couvre I'exposition générale des consommateurs lors de I'utilisation de produits ménagers qui
sont vendus en tant que lessive et nettoyant, aérosols, revétements, dégivreurs, lubrifiants et
assainisseurs d'air.

PC3 Produits d’assainissement de I'air

PC4 Produits antigel et de dégivrage

PC8 Produits biocides

PC9a Revétements et peintures, solvants, diluants
PC24 Lubrifiants, graisses et agents de décoffrage
PC35 Produit de lavage et de nettoyage

PC38 Produits pour soudage et brasage, produits de flux

SU21 Utilisations par des consommateurs

ERC8a Utilisation étendue d’un adjuvant de fabrication non réactif (aucune inclusion dans ou
a la surface de l'article, en intérieur)
ERCB8d Utilisation étendue d’un adjuvant de fabrication non réactif (aucune inclusion dans ou
a la surface de l'article, en extérieur)

ESVOC SPERC 8.4c.v1

Propriétés du produit

Etat

Liquide

La substance est une UVCB complexe. Principalement hydrophobe
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quantités utilisées

Quantités régionales d'utilisation (tonnes/année): 5.1
Fraction du tonnage de I'UE utilisée dans la région: 0.1
La partie du tonnage régional utilisée localement: 0.0005
tonnage annuel du site (tonnes/année): 0.0026

Tonnage quotidien maximal du site: 0.007 kg

Tonnage maximal autorisé du site (Msafe): 18 kg/jour

Fréquence et durée d'utilisation

Jours d'émission: 365 jours/ans

Autres conditions opératoires d'utilisation données affectant |'exposition de I'environnement

Facteur d'émission - air Part de libération dans I'air en provenance d'une large application (seulement régional):0.95

Facteur d'émission - eau Part de libération dans les eaux usées en provenance d'une large application: 0.025

Facteur d'émission - terre Part de libération dans le sol en provenance d'une large application (seulementrégional):
0.025

Des facteurs environnementaux qui ne sont pas influencés par la gestion du risque

Dilution Facteur de dilution de I'eau douce locale:10
Facteur de dilution de I'eau de merlocale: 100

Mesures de management du risque

Type de station d'épuration Station d’épuration STP municipale
des eaux usées (anglais:
STP)

Information sur la station taux présumés stations d’épuration domestiques - eaux contaminées : 2000 m?/jour
d'épuration des eaux usées Elimination estimée de substances des eaux usées traitées dans une station d’épuration
(anglais: STP) domestique : 93.6%

Conditions et mesures pour le traitement externe de I'élimination des déchets

Traitement des déchets Traitement externe et élimination des déchets en tenant compte des réglementations locales
et/ou nationales.

Conditions et mesures liées a la récupération externe des déchets

Méthode de récupération enregistrement externe et recyclage des déchets en tenant compte des réglementations
locales et/ou nationales.

Propriétés du produit

Etat Liquide, pression de vapeur > 10 Pa.
Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %. Sauf indications contraires. PC3 Produits
concentration d’assainissement de I'air PC4_3 Dégivreur de serrures PC9a_4 Diluants (peinture, colle,

tapisserie, produits d'étanchéité) PC24_3 Sprays Comprend des concentrations jusqu'a 50 %.
PC4_1 Lavages des vitres de voitures Comprend des concentrations jusqu'a 1 %. PC4_2
Versement dans des radiateurs Comprend des concentrations jusqu'a 10 %. PC8_1 Produits
lave-vaisselle et lave-linge PC8_2 produits nettoyants, liquides (tous types de produits
nettoyants, produits sanitaires, produits nettoyants pour sols, vitres, moquettes, métaux)
Comprend des concentrations jusqu'a 5 %. PC8_3 Produits nettoyants, pistolets
pulvérisateurs a gachette (tous types de produits nettoyants, produits sanitaires, produits
nettoyants pour vitres) Comprend des concentrations jusqu'a 15 %. PC24_2 Pates PC38
Produits pour soudage et brasage, produits de flux Comprend des concentrations jusqu'a 20
%.
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Fréquence et durée d'utilisation

Use in Cleaning Agents - Consumer

Par application, les quantités utilisées sontcouvertes jusqu'a ..... 13800 g.
Sauf indications contraires.

PC3_1 Assainissement de I'air, action instantanée (sprays aérosols)
Par application, les quantités utilisées sontcouvertes jusqu'a ..... 0.1g.
PC3_1 Assainissement de I'air, action instantanée (sprays aérosols)
Insecticides destinés a |‘usage par le consommateur

Par application, les quantités utilisées sontcouvertes jusqu'a ..... 5g.
PC3_2 Assainissement de l'air, action continue (solide et liquide)

Par application, les quantités utilisées sont couvertes jusqu'a ..... 0.48g.
PC4_1 Lavages des vitres de voitures

Par application, les quantités utilisées sont couvertes jusqu'a ..... 0.5¢g.
PC4 2 Versement dans des radiateurs

Par application, les quantités utilisées sont couvertes jusqu'a ..... 2000 g.
PC4_3 Dégivreur de serrures

Par application, les quantités utilisées sontcouvertes jusqu'a .....4 g.
PC8_1 Produits lave-vaisselle et lave-linge

Par application, les quantités utilisées sontcouvertes jusqu'a ..... 15¢.
PC8_2 produits nettoyants, liquides (tous types de produits nettoyants, produits sanitaires,
produits nettoyants pour sols, vitres, moquettes, métaux)

Par application, les quantités utilisées sontcouvertes jusqu'a ..... 27 g.
PC8_3 Produits nettoyants, pistolets pulvérisateurs a gachette (tous types de produits
nettoyants, produits sanitaires, produits nettoyants pour vitres)

Par application, les quantités utilisées sontcouvertes jusqu'a ..... 35g.
PC9a_4 Diluants (peinture, colle, tapisserie, produits d'étanchéité)

Par application, les quantités utilisées sontcouvertes jusqu'a .....491 g.
PC24_1 Liquides

Par application, les quantités utilisées sontcouvertes jusqu'a ..... 2200 g.
PC24 2 Pates

Par application, les quantités utilisées sont couvertes jusqu'a ..... 34 g.
PC24_3 Sprays

Par application, les quantités utilisées sontcouvertes jusqu'a ..... 73 g.
PC38 Produits pour soudage et brasage, produits de flux

Par application, les quantités utilisées sontcouvertes jusqu'a ..... 12 g.
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Comprend l'application jusqu'a4 times perjour.

Sauf indications contraires.

Couvre I'exposition jusqu'a 8 heures par événement.

Sauf indications contraires.

PC3_2 Assainissement de I'air, action continue (solide et liquide)

PC4_1 Lavages des vitres de voitures

PC4_2 Versement dans des radiateurs

PC4_3 Dégivreur de serrures

PC8_1 Produits lave-vaisselle et lave-linge

PC8_2 produits nettoyants, liquides (tous types de produits nettoyants, produits sanitaires,
produits nettoyants pour sols, vitres, moquettes, métaux)

PC8_3 Produits nettoyants, pistolets pulvérisateurs a gachette (tous types de produits
nettoyants, produits sanitaires, produits nettoyants pour vitres)

PC9a_4 Diluants (peinture, colle, tapisserie, produits d'étanchéité)

PC24 Lubrifiants, graisses et agents de décoffrage

PC38 Produits pour soudage et brasage, produits de flux

Comprend I'application jusqu'al time per jour.

PC3_1 Assainissement de I'air, action instantanée (sprays aérosols)

Couvre I'exposition jusqu'a 0.25 heures par événement.

PC4_1 Lavages des vitres de voitures

Couvre I'exposition jusqu'a 0.02 heures par événement.

PC4 2 Versement dans des radiateurs

PC8_3 Produits nettoyants, pistolets pulvérisateurs & gachette (tous types de produits
nettoyants, produits sanitaires, produits nettoyants pour vitres)

PC24 Lubrifiants, graisses et agents de décoffrage

Couvre I'exposition jusqu'a 0.17 heures par événement.

PC4_3 Dégivreur de serrures

Couvre I'exposition jusqu'a 0.25 heures par événement.

PC8_1 Produits lave-vaisselle et lave-linge

Couvre I'exposition jusqu'a 0.5 heures par événement.

PC8_2 produits nettoyants, liquides (tous types de produits nettoyants, produits sanitaires,
produits nettoyants pour sols, vitres, moquettes, métaux)

Couvre I'exposition jusqu'a 0.33 heures par événement.

PC9a_4 Diluants (peinture, colle, tapisserie, produits d'étanchéité)

Couvre I'exposition jusqu'a 2 heures par événement.

PC38 Produits pour soudage et brasage, produits de flux

Couvre I'exposition jusqu'a 1 heure par événement.

Comprend I'application jusqu'a365 Jour(s)/année. Sauf indications contraires. PC8_2 produits
nettoyants, liquides (tous types de produits nettoyants, produits sanitaires, produits nettoyants
pour sols, vitres, moquettes, métaux) PC8_3 Produits nettoyants, pistolets pulvérisateurs a
gachette (tous types de produits nettoyants, produits sanitaires, produits nettoyants pour
vitres) Comprend l'application jusqu'a128 Jour(s)/année. PC9a_4 Diluants (peinture, colle,
tapisserie, produits d'étanchéité) Comprend l'application jusqu'a3 Jour(s)/année. PC24_1
Liquides Comprend l'application jusqu'a4 Jour(s)/année. PC24_2 Pates Comprend
I'application jusqu'a10 Jour(s)/année. PC24_3 Sprays Comprend l'application jusqu'a6
Jour(s)/année.

Facteurs humains indépendants du management du risque
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Parties du corps
potentiellement exposées
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Couvre une zone de contact cutané jusqu'a 857.5 cm?. Sauf indications contraires. PC3_2
Assainissement de I'air, action continue (solide et liquide) Couvre une zone de contact cutané
jusqu'a 35.73 cm2. PC4_2 Versement dans des radiateurs PC8_3 Produits nettoyants,
pistolets pulvérisateurs a gachette (tous types de produits nettoyants, produits sanitaires,
produits nettoyants pour vitres) PC24_3 Sprays Couvre une zone de contact cutané jusqu'a
428.75 cm?. PC4_3 Dégivreur de serrures Couvre une zone de contact cutané jusqu'a 214 .4
cm?. PC24_1 Liquides PC24_2 Pates Couvre une zone de contact cutané jusqu'a 468 cm?>.

Autres conditions opératoires d'utilisation données affectant I'exposition non-industrielle

Temperature

Taille de I'espace:

Taux de ventilation

activités a température ambiante (sauf indication contraire).

Comprend I'application dans un espace de 20 m3. Sauf indications contraires. PC4 Produits
antigel et de dégivrage PC24_1 Liquides Comprend I'application dans un espace de 34 m®.

Comprend I'application par une ventilation type de foyer. Sauf indications contraires. PC24_1
Liquides PC4 Produits antigel et de dégivrage comprend I'application dans un garage
particulier (34m?) par une aération typique.

Méthode d'évaluation

La méthode Block d'hydrocarbures (HBM) a été utilisée pour calculer I'exposition

environnementale au modele PetroRisk.

les lignes directrices se basent sur les conditions d'exploitation adoptées, qui ne doivent pas
étre applicables sur tous les sites, une mise a I'échelle peut donc étre nécessaire pour établir
des mesures conformes de gestion des risques. L'efficacité de séparation requise pour les
eaux usées peut étre atteint par I'application de technologies sur/hors site, soit seul ou en
combinaison. L'efficacité de séparation requise pour I'air peut étre atteint par I'application de
technologies sur site, soit seul ou en combinaison. plus de détails sur la mise a I'échelle et les
technologies de contréle se trouvent dans SpERC-Factsheet (http://cefic.org/en/reach-for-
industries-libraries.html).

Méthode d'évaluation

pour calculer les expositions du consommateur, on a utilisé I'outil ECETOC TRA, sauf

indication contraire.

les expositions sur le lieu de travail prédites ne sont pas susceptibles de dépasser les
DNEL/DMEL lorsque les mesures de gestion des risques et les conditions opératoires
indiquées en section 2 sont mises en ceuvre. Si d’autres mesures de gestion du
risque/conditions d'exploitation sont prises, les utilisateurs devraient s'assurer que les risques
sont limités a un niveau au moins équivalent.
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Scénario d'exposition
Lubricants - Consumer (Low Release)

Nom du produit

Numéro d’enregistrement
REACH

Numéro CE

Fournisseur

HYDROCARBONS C9 AROMATICS

01-2119455851-35-XXXX

918-668-5

Univar Solutions SAS

Immeuble Cityscope

3 rue Franklin

93108 Montreuil Cedex

France

+33 (0)1 8557 46 00
SDS.EMEA@univarsolutions.com

Titre principal

Portée du processus

Catégories de produit
chimique [PC]:

Secteur principal

Environnement

Catégories de rejet dans
I'environnemen [ERC]

Catégories spécifiques de
rejet dansI'environnement
[SPERC]

Lubricants - Consumer (Low Release)

Comprend l'application utilisateur de aux formulations de lubrifiants dans les systémes fermés
et ouverts, y compris les procédures de transfert, I'application, le fonctionnement des moteurs
et des produits connexes, I'entretien du matériel et I'élimination des huiles usagées.

PC1 Adhésifs, produits d’étanchéité
PC24 Lubrifiants, graisses et agents de décoffrage
PC31 Produits lustrant et mélanges de cires

SU21 Utilisations par des consommateurs

ERC9a Utilisation étendue du fluide fonctionnel (en intérieur)
ERC9b Utilisation étendue du fluide fonctionnel (en extérieur)

ESVOC SPERC 9.6d.v1

Propriétés du produit

Etat

quantités utilisées

Liquide

La substance est une UVCB complexe. Principalement hydrophobe
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Lubricants - Consumer (Low Release)

Quantités régionales d'utilisation (tonnes/année): 12

Fraction du tonnage de I'UE utilisée dans la région: 0.1

La partie du tonnage régional utilisée localement: 0.0005

tonnage annuel du site (tonnes/année): 0.0058

Tonnage quotidien maximal du site: 0.016 kg

Tonnage maximal autorisé du site (MSafe) basé sur la libération aprés un traitement complet
des eaux usées : 49 kg/jour

Fréquence et durée d'utilisation

Jours d'émission: 365 jours/ans

Autres conditions opératoires d'utilisation données affectant I'exposition de I'environnement

Facteur d'émission - air Part de libération dans I'air en provenance d'une large application (seulement régional):0.01
Facteur d'émission - eau Part de libération dans les eaux usées en provenance d'une large application: 0.01
Facteur d'émission - terre Part de libération dans le sol en provenance d'une large application (seulement régional): 0.01

Des facteurs environnementaux qui ne sont pas influencés par la gestion du risque

Dilution Facteur de dilution de I'eau douce locale:10
Facteur de dilution de I'eau de merlocale: 100

Mesures de management du risque

Type de station d'épuration Station d’épuration STP municipale
des eaux usées (anglais:
STP)

Information sur la station taux présumés stations d’épuration domestiques - eaux contaminées : 2000 m3/jour
d'épuration des eaux usées Elimination estimée de substances des eaux usées traitées dans une station d’épuration
(anglais: STP) domestique : 93.6%

Conditions et mesures pour le traitement externe de I'élimination des déchets

Traitement des déchets Traitement externe et élimination des déchets en tenant compte des réglementations locales
et/ou nationales.

Conditions et mesures liées a la récupération externe des déchets

Méthode de récupération enregistrement externe et recyclage des déchets en tenant compte des réglementations
locales et/ou nationales.

Propriétés du produit

Etat Liquide, pression de vapeur > 10 Pa.
Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %. Sauf indications contraires. PC1_1 Colles pour
concentration loisirs PC1_4 Produits d’étanchéité Comprend des concentrations jusqu'a 1 %. PC1_2 Colles

pour bricolage (moquette, carrelage, parquet en bois) Comprend des concentrations jusqu'a 3
%. PC1_3 Colle en spray Comprend des concentrations jusqu'a 10 %. PC24_2 Pates
Comprend des concentrations jusqu'a 20 %. PC24_3 Sprays PC31 Produits lustrant et
mélanges de cires Comprend des concentrations jusqu'a 50 %.

quantités utilisées
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Fréquence et durée d'utilisation

Lubricants - Consumer (Low Release)

Par application, les quantités utilisées sontcouvertes jusqu'a ..... 6390 g.
Sauf indications contraires.

PC1_1 Colles pour loisirs

Par application, les quantités utilisées sontcouvertes jusqu'a ..... 5g.
PC1_3 Colle en spray

Par application, les quantités utilisées sont couvertes jusqu'a ..... 85.05 g.
PC1_4 Produits d’étanchéité

Par application, les quantités utilisées sont couvertes jusqu'a ..... 25g.
PC24_1 Liquides

Par application, les quantités utilisées sont couvertes jusqu'a ..... 2200 g.
PC24 2 Pates

Par application, les quantités utilisées sont couvertes jusqu'a ..... 34 g.
PC24_3 Sprays

Par application, les quantités utilisées sont couvertes jusqu'a ..... 73 g.
PC31_1 Produits lustrants, cire/cirage (sol, meubles chaussures)

Par application, les quantités utilisées sont couvertes jusqu'a ..... 142 g.
PC31_2 Produits lustrants, pulvérisateurs (meubles, chaussures)

Par application, les quantités utilisées sont couvertes jusqu'a ..... 35g.

Couvre une exposition quotidien jusqu'a 6heures

Sauf indications contraires.

Comprend I'application jusqu'al time perjour.

Sauf indications contraires.

PC1_1 Colles pour loisirs

PC1_3 Colle en spray

Couvre I'exposition jusqu'a 4 heures par événement.

PC1_4 Produits d’étanchéité

Couvre I'exposition jusqu'a 1 heure par événement.

PC24 Lubrifiants, graisses et agents de décoffrage

Couvre I'exposition jusqu'a 0.17 heures par événement.

PC31_1 Produits lustrants, cire/cirage (sol, meubles chaussures)
Couvre I'exposition jusqu'a 1.23 heures par événement.

PC31_2 Produits lustrants, pulvérisateurs (meubles, chaussures)
Couvre I'exposition jusqu'a 0.33 heures par événement.

Comprend I'application jusqu'a365 Jour(s)/année. Sauf indications contraires. PC1_2 Colles
pour bricolage (moquette, carrelage, parquet en bois) Comprend I'application jusqu'al
Jour(s)/année. PC1_3 Colle en spray PC24_3 Sprays Comprend l'application jusqu'a6
Jour(s)/année. PC24_1 Liquides Comprend l'application jusqu'a4 Jour(s)/année. PC24_2
Pates Comprend I'application jusqu'a10 Jour(s)/année. PC31_1 Produits lustrants, cire/cirage
(sol, meubles chaussures) Comprend l'application jusqu'a29 Jour(s)/année. PC31_2 Produits
lustrants, pulvérisateurs (meubles, chaussures) Comprend l'application jusqu'a8
Jour(s)/année.

Facteurs humains indépendants du management du risque

Parties du corps
potentiellement exposées

Couvre une zone de contact cutané jusqu'a 468 cm?. Sauf indications contraires. PC1_1
Colles pour loisirs PC1_3 Colle en spray PC1_4 Produits d’étanchéité Couvre une zone de
contact cutané jusqu'a 35.73 cm?. PC1_2 Colles pour bricolage (moquette, carrelage, parquet
en bois) Couvre une zone de contact cutané jusqu'a 110 cm?. PC24_3 Sprays PC31 Produits
lustrant et mélanges de cires Couvre une zone de contact cutané jusqu'a 428.75 cm2.

Autres conditions opératoires d'utilisation données affectant I'exposition non-industrielle

Temperature

activités a température ambiante (sauf indication contraire).
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Lubricants - Consumer (Low Release)

Taille de I'espace: Comprend l'application dans un espace de 20 m3. Sauf indications contraires. PC24_1
Liquides Comprend l'application dans un espace de 34 m®.

Taux de ventilation Comprend l'application par une ventilation type de foyer. Sauf indications contraires. PC24_1
Liquides comprend I'application dans un garage particulier (34m?3) par une aérationtypique.

Méthode d'évaluation La méthode Block d'hydrocarbures (HBM) a été utilisée pour calculer I'exposition

environnementale au modele PetroRisk.

les lignes directrices se basent sur les conditions d'exploitation adoptées, qui ne doivent pas
étre applicables sur tous les sites, une mise a I'échelle peut donc étre nécessaire pour établir
des mesures conformes de gestion des risques. L'efficacité de séparation requise pour les
eaux usées peut étre atteint par I'application de technologies sur/hors site, soit seul ou en
combinaison. L'efficacité de séparation requise pour I'air peut étre atteint par I'application de
technologies sur site, soit seul ou en combinaison. plus de détails sur la mise a I'échelle et les
technologies de contrdle se trouvent dans SpERC-Factsheet (http://cefic.org/en/reach-for-
industries-libraries.html).

Méthode d'évaluation pour calculer les expositions du consommateur, on a utilisé I'outil ECETOC TRA, sauf

indication contraire.

les expositions sur le lieu de travail prédites ne sont pas susceptibles de dépasser les
DNEL/DMEL lorsque les mesures de gestion des risques et les conditions opératoires
indiquées en section 2 sont mises en ceuvre. Si d’autres mesures de gestion du
risque/conditions d'exploitation sont prises, les utilisateurs devraient s'assurer que les risques
sont limités a un niveau au moins équivalent.
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Scénario d'exposition
Lubricants - Consumer (High Release)

Nom du produit

Numéro d’enregistrement
REACH

Numéro CE

Fournisseur

HYDROCARBONS C9 AROMATICS

01-2119455851-35-XXXX

918-668-5

Univar Solutions SAS

Immeuble Cityscope

3 rue Franklin

93108 Montreuil Cedex

France

+33 (0)1 8557 46 00
SDS.EMEA@univarsolutions.com

Titre principal

Portée du processus

Catégories de produit
chimique [PC]:

Secteur principal

Environnement

Catégories de rejet dans
I'environnemen [ERC]

Catégories spécifiques de
rejet dansI'environnement
[SPERC]

Lubricants - Consumer (High Release)

Comprend l'application utilisateur de aux formulations de lubrifiants dans les systémes fermés
et ouverts, y compris les procédures de transfert, I'application, le fonctionnement des moteurs
et des produits connexes, I'entretien du matériel et I'élimination des huiles usagées.

PC1 Adhésifs, produits d’étanchéité
PC24 Lubrifiants, graisses et agents de décoffrage
PC31 Produits lustrant et mélanges de cires

SU21 Utilisations par des consommateurs

ERC8a Utilisation étendue d’un adjuvant de fabrication non réactif (aucune inclusion dans ou
a la surface de l'article, en intérieur)
ERC8d Utilisation étendue d’un adjuvant de fabrication non réactif (aucune inclusion dans ou
a la surface de l'article, en extérieur)

ESVOC SPERC 8.6e.v1

Propriétés du produit

Etat

quantités utilisées

Liquide

La substance est une UVCB complexe. Principalement hydrophobe
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Lubricants - Consumer (High Release)

Quantités régionales d'utilisation (tonnes/année): 12

Fraction du tonnage de I'UE utilisée dans la région: 0.1

La partie du tonnage régional utilisée localement: 0.0005

tonnage annuel du site (tonnes/année): 0.0058

Tonnage quotidien maximal du site: 0.016 kg

Tonnage maximal autorisé du site (MSafe) basé sur la libération aprés un traitement complet
des eaux usées : 48 kg/jour

Fréquence et durée d'utilisation

Jours d'émission: 365 jours/ans

Autres conditions opératoires d'utilisation données affectant I'exposition de I'environnement

Facteur d'émission - air Part de libération dans I'air en provenance d'une large application (seulement régional):0.15
Facteur d'émission - eau Part de libération dans les eaux usées en provenance d'une large application: 0.05
Facteur d'émission - terre Part de libération dans le sol en provenance d'une large application (seulement régional): 0.05

Des facteurs environnementaux qui ne sont pas influencés par la gestion du risque

Dilution Facteur de dilution de I'eau douce locale:10
Facteur de dilution de I'eau de merlocale: 100

Mesures de management du risque

Type de station d'épuration Station d’épuration STP municipale
des eaux usées (anglais:
STP)

Information sur la station taux présumés stations d’épuration domestiques - eaux contaminées : 2000 m3/jour
d'épuration des eaux usées Elimination estimée de substances des eaux usées traitées dans une station d’épuration
(anglais: STP) domestique : 93.6%

Conditions et mesures pour le traitement externe de I'élimination des déchets

Traitement des déchets Traitement externe et élimination des déchets en tenant compte des réglementations locales
et/ou nationales.

Conditions et mesures liées a la récupération externe des déchets

Méthode de récupération enregistrement externe et recyclage des déchets en tenant compte des réglementations
locales et/ou nationales.

Propriétés du produit

Etat Liquide, pression de vapeur > 10 Pa.
Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %. Sauf indications contraires. PC1_1 Colles pour
concentration loisirs PC1_4 Produits d’étanchéité Comprend des concentrations jusqu'a 1 %. PC1_2 Colles

pour bricolage (moquette, carrelage, parquet en bois) Comprend des concentrations jusqu'a 3
%. PC1_3 Colle en spray Comprend des concentrations jusqu'a 10 %. PC24_2 Pates
Comprend des concentrations jusqu'a 20 %. PC24_3 Sprays PC31 Produits lustrant et
mélanges de cires Comprend des concentrations jusqu'a 50 %.

quantités utilisées
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Fréquence et durée d'utilisation

Lubricants - Consumer (High Release)

Par application, les quantités utilisées sontcouvertes jusqu'a ..... 6390 g.
Sauf indications contraires.

PC1_1 Colles pour loisirs

Par application, les quantités utilisées sontcouvertes jusqu'a ..... 5g.
PC1_3 Colle en spray

Par application, les quantités utilisées sont couvertes jusqu'a ..... 85.05 g.
PC1_4 Produits d’étanchéité

Par application, les quantités utilisées sont couvertes jusqu'a ..... 25g.
PC24_1 Liquides

Par application, les quantités utilisées sont couvertes jusqu'a ..... 2200 g.
PC24 2 Pates

Par application, les quantités utilisées sont couvertes jusqu'a ..... 34 g.
PC24_3 Sprays

Par application, les quantités utilisées sont couvertes jusqu'a ..... 73 g.
PC31_1 Produits lustrants, cire/cirage (sol, meubles chaussures)

Par application, les quantités utilisées sont couvertes jusqu'a ..... 142 g.
PC31_2 Produits lustrants, pulvérisateurs (meubles, chaussures)

Par application, les quantités utilisées sont couvertes jusqu'a ..... 35g.

Couvre une exposition quotidien jusqu'a 6heures

Sauf indications contraires.

Comprend I'application jusqu'al time perjour.

Sauf indications contraires.

PC1_1 Colles pour loisirs

PC1_3 Colle en spray

Couvre I'exposition jusqu'a 4 heures par événement.

PC1_4 Produits d’étanchéité

Couvre I'exposition jusqu'a 1 heure par événement.

PC24 Lubrifiants, graisses et agents de décoffrage

Couvre I'exposition jusqu'a 0.17 heures par événement.

PC31_1 Produits lustrants, cire/cirage (sol, meubles chaussures)
Couvre I'exposition jusqu'a 1.23 heures par événement.

PC31_2 Produits lustrants, pulvérisateurs (meubles, chaussures)
Couvre I'exposition jusqu'a 0.33 heures par événement.

Comprend I'application jusqu'a365 Jour(s)/année. Sauf indications contraires. PC1_2 Colles
pour bricolage (moquette, carrelage, parquet en bois) Comprend I'application jusqu'al
Jour(s)/année. PC1_3 Colle en spray PC24_3 Sprays Comprend l'application jusqu'a6
Jour(s)/année. PC24_1 Liquides Comprend l'application jusqu'a4 Jour(s)/année. PC24_2
Pates Comprend I'application jusqu'a10 Jour(s)/année. PC31_1 Produits lustrants, cire/cirage
(sol, meubles chaussures) Comprend l'application jusqu'a29 Jour(s)/année. PC31_2 Produits
lustrants, pulvérisateurs (meubles, chaussures) Comprend l'application jusqu'a8
Jour(s)/année.

Facteurs humains indépendants du management du risque

Parties du corps
potentiellement exposées

Couvre une zone de contact cutané jusqu'a 468 cm?. Sauf indications contraires. PC1_1
Colles pour loisirs PC1_3 Colle en spray PC1_4 Produits d’étanchéité Couvre une zone de
contact cutané jusqu'a 35.73 cm?. PC1_2 Colles pour bricolage (moquette, carrelage, parquet
en bois) Couvre une zone de contact cutané jusqu'a 110 cm?. PC24_3 Sprays PC31 Produits
lustrant et mélanges de cires Couvre une zone de contact cutané jusqu'a 428.75 cm2.

Autres conditions opératoires d'utilisation données affectant I'exposition non-industrielle

Temperature

activités a température ambiante (sauf indication contraire).
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Lubricants - Consumer (High Release)

Taille de I'espace: Comprend l'application dans un espace de 20 m3. Sauf indications contraires. PC24_1
Liquides Comprend l'application dans un espace de 34 m®.

Taux de ventilation Comprend l'application par une ventilation type de foyer. Sauf indications contraires. PC24_1
Liquides comprend I'application dans un garage particulier (34m?3) par une aérationtypique.

Méthode d'évaluation La méthode Block d'hydrocarbures (HBM) a été utilisée pour calculer I'exposition

environnementale au modele PetroRisk.

les lignes directrices se basent sur les conditions d'exploitation adoptées, qui ne doivent pas
étre applicables sur tous les sites, une mise a I'échelle peut donc étre nécessaire pour établir
des mesures conformes de gestion des risques. L'efficacité de séparation requise pour les
eaux usées peut étre atteint par I'application de technologies sur/hors site, soit seul ou en
combinaison. L'efficacité de séparation requise pour I'air peut étre atteint par I'application de
technologies sur site, soit seul ou en combinaison. plus de détails sur la mise a I'échelle et les
technologies de contrdle se trouvent dans SpERC-Factsheet (http://cefic.org/en/reach-for-
industries-libraries.html).

Méthode d'évaluation pour calculer les expositions du consommateur, on a utilisé I'outil ECETOC TRA, sauf

indication contraire.

les expositions sur le lieu de travail prédites ne sont pas susceptibles de dépasser les
DNEL/DMEL lorsque les mesures de gestion des risques et les conditions opératoires
indiquées en section 2 sont mises en ceuvre. Si d’autres mesures de gestion du
risque/conditions d'exploitation sont prises, les utilisateurs devraient s'assurer que les risques
sont limités a un niveau au moins équivalent.
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.‘ UnivarSolutions

Scénario d'exposition
Functional Fluids - Consumer

Nom du produit

Numéro d’enregistrement
REACH

Numéro CE

Fournisseur

HYDROCARBONS C9 AROMATICS

01-2119455851-35-XXXX

918-668-5

Univar Solutions SAS

Immeuble Cityscope

3 rue Franklin

93108 Montreuil Cedex

France

+33 (0)1 8557 46 00
SDS.EMEA@univarsolutions.com

Titre principal

Portée du processus

Catégories de produit
chimique [PC]:

Secteur principal

Environnement

Catégories de rejet dans
I'environnemen [ERC]

Catégories spécifiques de
rejet dansI'environnement
[SPERC]

Functional Fluids - Consumer

Utilisation d’objets scellés, qui contiennent des fluides fonctionnels comme p.e. des huiles de
cables, des liquides hydrauliques, des réfrigérants.

PC16 Fluides de transfert de chaleur
PC17 Fluides hydrauliques

SU21 Utilisations par des consommateurs

ERCD9a Utilisation étendue du fluide fonctionnel (en intérieur)
ERC9b Utilisation étendue du fluide fonctionnel (en extérieur)

ESVOC SPERC 9.13c.v1

Propriétés du produit

Etat

quantités utilisées

Liquide

La substance est une UVCB complexe. Principalement hydrophobe
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Functional Fluids - Consumer

Quantités régionales d'utilisation (tonnes/année): 15

Fraction du tonnage de I'UE utilisée dans la région: 0.1

La partie du tonnage régional utilisée localement: 0.0005

tonnage annuel du site (tonnes/année): 0.0075

Tonnage quotidien maximal du site: 0.021 kg

Tonnage maximal autorisé du site (MSafe) basé sur la libération aprés un traitement complet
des eaux usées : 63 kg/jour

Fréquence et durée d'utilisation

Jours d'émission: 365 jours/ans

Autres conditions opératoires d'utilisation données affectant I'exposition de I'environnement

Facteur d'émission - air Part de libération dans I'air en provenance d'une large application (seulement régional):0.05

Facteur d'émission - eau Part de libération dans les eaux usées en provenance d'une large application: 0.025

Facteur d'émission - terre Part de libération dans le sol en provenance d'une large application (seulementrégional):
0.025

Des facteurs environnementaux qui ne sont pas influencés par la gestion du risque

Dilution Facteur de dilution de I'eau douce locale:10
Facteur de dilution de I'eau de merlocale:100

Mesures de management du risque

Type de station d'épuration Station d’épuration STP municipale
des eaux usées (anglais:
STP)

Information sur la station taux présumés stations d’épuration domestiques - eaux contaminées : 2000 m3/jour
d'épuration des eaux usées Elimination estimée de substances des eaux usées traitées dans une station d’épuration
(anglais: STP) domestique : 93.6%

Conditions et mesures pour le traitement externe de I'élimination des déchets

Traitement des déchets Traitement externe et élimination des déchets en tenant compte des réglementations locales
et/ou nationales.

Conditions et mesures liées a la récupération externe des déchets

Méthode de récupération enregistrement externe et recyclage des déchets en tenant compte des réglementations
locales et/ou nationales.

Propriétés du produit

Etat Liquide, pression de vapeur > 10 Pa.

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 100 %. Sauf indications contraires.
concentration

quantités utilisées

Par application, les quantités utilisées sontcouvertes jusqu'a ..... 2200 g.
Sauf indications contraires.

Fréquence et durée d'utilisation

Couvre l'exposition jusqu'a 0.17 heures par événement.
Comprend l'application jusqu'a4 Jour(s)/année. Sauf indications contraires.

Facteurs humains indépendants du management du risque
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Functional Fluids - Consumer

Parties du corps Couvre une zone de contact cutané jusqu'a 468 cm?. Sauf indications contraires.
potentiellement exposées

Autres conditions opératoires d'utilisation données affectant I'exposition non-industrielle

Temperature activités a température ambiante (sauf indication contraire).
Taille de I'espace: Comprend I'application dans un espace de 34 m®.
Taux de ventilation comprend l'application dans un garage particulier (34m?®) par une aération typique.

Méthode d'évaluation La méthode Block d'hydrocarbures (HBM) a été utilisée pour calculer I'exposition
environnementale au modéle PetroRisk.

les lignes directrices se basent sur les conditions d'exploitation adoptées, qui ne doivent pas
étre applicables sur tous les sites, une mise a I'échelle peut donc étre nécessaire pour établir
des mesures conformes de gestion des risques. L'efficacité de séparation requise pour les
eaux useées peut étre atteint par l'application de technologies sur/hors site, soit seul ou en
combinaison. L'efficacité de séparation requise pour I'air peut étre atteint par I'application de
technologies sur site, soit seul ou en combinaison. plus de détails sur la mise & I'échelle et les
technologies de contréle se trouvent dans SpERC-Factsheet (http://cefic.org/en/reach-for-

industries-libraries.html).

Méthode d'évaluation pour calculer les expositions du consommateur, on a utilisé I'outil ECETOC TRA, sauf
indication contraire.

les expositions sur le lieu de travail prédites ne sont pas susceptibles de dépasser les
DNEL/DMEL lorsque les mesures de gestion des risques et les conditions opératoires
indiquées en section 2 sont mises en ceuvre. Si d’autres mesures de gestion du
risque/conditions d'exploitation sont prises, les utilisateurs devraient s'assurer que les risques
sont limités a un niveau au moins équivalent.
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Scénario d'exposition
Agrochemical uses - Consumer

Nom du produit

Numéro d’enregistrement
REACH

Numéro CE

Fournisseur

HYDROCARBONS C9 AROMATICS

01-2119455851-35-XXXX

918-668-5

Univar Solutions SAS

Immeuble Cityscope

3 rue Franklin

93108 Montreuil Cedex

France

+33 (0)1 8557 46 00
SDS.EMEA@univarsolutions.com

Titre principal

Portée du processus

Catégories de produit
chimique [PC]:

Secteur principal

Environnement

Catégories de rejet dans
I'environnemen [ERC]

Catégories spécifiques de
rejet dansI'environnement
[SPERC]

Agrochemical uses - Consumer

Comprend l'application utilisateur de aux produits chimiques agricoles sous forme liquide ou
solide.

PC12 Préparations pour gazon et jardin, incluant des fertilisants (- Engrais)
PC27 Produits phytopharmaceutiques

SU21 Utilisations par des consommateurs

ERC8a Utilisation étendue d’un adjuvant de fabrication non réactif (aucune inclusion dans ou
a la surface de l'article, en intérieur)
ERC8d Utilisation étendue d’un adjuvant de fabrication non réactif (aucune inclusion dans ou
a la surface de l'article, en extérieur)

ESVOC SPERC 8.11b.v1

Propriétés du produit

Etat

quantités utilisées

Liquide

La substance est une UVCB complexe. Principalement hydrophobe
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Agrochemical uses - Consumer

Quantités régionales d'utilisation (tonnes/année): 20

Fraction du tonnage de I'UE utilisée dans la région: 0.1

La partie du tonnage régional utilisée localement: 0.002

tonnage annuel du site (tonnes/année): 0.04

Tonnage quotidien maximal du site: 0.11 kg

Tonnage maximal autorisé du site (MSafe) basé sur la libération aprés un traitement complet
des eaux usées : 32 kg/jour

Fréquence et durée d'utilisation

Jours d'émission: 365 jours/ans

Autres conditions opératoires d'utilisation données affectant I'exposition de I'environnement

Facteur d'émission - air Part de libération dans I'air en provenance d'une large application (seulement régional):0.9
Facteur d'émission - eau Part de libération dans les eaux usées en provenance d'une large application: 0.01
Facteur d'émission - terre Part de libération dans le sol en provenance d'une large application (seulement régional): 0.09

Des facteurs environnementaux qui ne sont pas influencés par la gestion du risque

Dilution Facteur de dilution de I'eau douce locale:10
Facteur de dilution de I'eau de merlocale: 100

Mesures de management du risque

Type de station d'épuration Station d’épuration STP municipale
des eaux usées (anglais:
STP)

Information sur la station taux présumés stations d’épuration domestiques - eaux contaminées : 2000 m3/jour
d'épuration des eaux usées Elimination estimée de substances des eaux usées traitées dans une station d’épuration
(anglais: STP) domestique : 93.6%

Conditions et mesures pour le traitement externe de I'élimination des déchets

Traitement des déchets Traitement externe et élimination des déchets en tenant compte des réglementations locales
et/ou nationales.

Conditions et mesures liées a la récupération externe des déchets

Méthode de récupération enregistrement externe et recyclage des déchets en tenant compte des réglementations
locales et/ou nationales.

Propriétés du produit

Etat Liquide, pression de vapeur > 10 Pa.

Informations sur la Comprend des concentrations jusqu'a 50 %. Sauf indications contraires.
concentration

quantités utilisées

Par application, éviter d'absorber plus de......0.3 g.

Fréquence et durée d'utilisation

Comprend I'application jusqu'a365 Jour(s)/année.

Facteurs humains indépendants du management du risque

Parties du corps Couvre une zone de contact cutané jusqu'a 857.5 cm?. Sauf indications contraires.
potentiellement exposées
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Agrochemical uses - Consumer

Autres conditions opératoires d'utilisation données affectant |'exposition non-industrielle

Temperature activités a température ambiante (sauf indication contraire).
Taille de I'espace: Comprend l'application dans un espace de 20 m?3.
Taux de ventilation Comprend l'application par une ventilation type de foyer.

Méthode d'évaluation La méthode Block d'hydrocarbures (HBM) a été utilisée pour calculer I'exposition
environnementale au modéle PetroRisk.

les lignes directrices se basent sur les conditions d'exploitation adoptées, qui ne doivent pas
étre applicables sur tous les sites, une mise a I'échelle peut donc étre nécessaire pour établir
des mesures conformes de gestion des risques. L'efficacité de séparation requise pour les
eaux useées peut étre atteint par l'application de technologies sur/hors site, soit seul ou en
combinaison. L'efficacité de séparation requise pour I'air peut étre atteint par I'application de
technologies sur site, soit seul ou en combinaison. plus de détails sur la mise & I'échelle et les
technologies de contréle se trouvent dans SpERC-Factsheet (http://cefic.org/en/reach-for-

industries-libraries.html).

Méthode d'évaluation pour calculer les expositions du consommateur, on a utilisé I'outil ECETOC TRA, sauf
indication contraire.

les expositions sur le lieu de travail prédites ne sont pas susceptibles de dépasser les
DNEL/DMEL lorsque les mesures de gestion des risques et les conditions opératoires
indiquées en section 2 sont mises en ceuvre. Si d’autres mesures de gestion du
risque/conditions d'exploitation sont prises, les utilisateurs devraient s'assurer que les risques
sont limités a un niveau au moins équivalent.
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